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El género costumbrista, que dentro de la literatura chilena
no ¢s abundante en exceso y que hoy ya no se cultiva, comenzé
a practicarse en Chile bajo la influencia de grandes escritores
espaiioles: Larra y Mesonero Romanos, aplaudidos en Espana
como los mds autorizados creadores de semejante especialidad
literaria, Es posible que los autores chilenos tuviesen, ademds,
otros modelos a la vista; pero las obras de aquellos dos penin-
sulares son las que mds fielmente fueron consideradas en Chile,
a pesar de las grandes diferencias de usos sociales y de cos-
tumbres que podian observarse en la comparacién de los paises
de origen de unos y otros escritores. En Espafia, monarquia
absoluta durante muchos afios, hubo en la primera mitad del
siglo XIX tan profundas agitaciones politicas, tantas alteracio-
nes del orden piblico en forma de asonadas, motines, cuarte-
lazos y golpes de estado, tantos fusilamientos, quemas de tem-
plos y de conventos y tantos saqueos y luchas de guerrillas en
campos y ciudades, que ese solo panorama nos muestra cudn
diferente habria de ser la actitud del escritor que pretendiera
narrar las costumbres, si su cuna era la peninsula o si habia
nacido en Chile. Es verdad que, como se verd mds adelante,
a Vallejo también le cupo asistir a un periodo de alteracion
del orden, caracterizado con el saqueo cometido en las minas
de Copiapé por los mineros de Juan Godoy; pero en esa época
Vallejo, ya rico, se habia alejado de las letras y no tuvo oca-



12 Radl Silva Castro

sion de escribir un Jotabeche sobre las actitudes politicas de
los mineros, a quienes hubo de pintar sélo como obreros de
la galeria y del pique.

Sea lo que fuere, pues, modelos espanoles ejercen influen-
cia sobre los escritores chilenos. En la cuenta cronolégica pa-
recen ocupar el primer sitio los articulos de Larra (1809 - 37),
suscritos con el cldsico seudonimo de Figaro, que comenzaron
a verse en las columnas de EL MErcurio en 1834, y esporddi-
camente en afios sucesivos, también los de Mesonero Roma-
nos, de modo que pudieron ser leidos no sélo por el entonces
aprendiz de escritor que mds adelante usaria el seudénimo de
Jotabeche, sino por Minviclle, Sarmiento y otros que también
los imitaron.

Queda acreditado, ademds, que en Chile se edité muy tem-
prano en forma de libro a aquellos dos costumbristas espafio-
les: los articulos de Larra fueron dados a conocer por Manuel
Rivadeneira, en 1842, y los de Mesonero Romanos (1803 - 82)
saliecron muy poco después, en 1846 (ESCENAS MATRITENSES ),
editados por Santos Tornero, el sucesor de Rivadeneira, cuando
dste volvid a Espana. En diversas fechas, los diarios publica-
ron escenas sueltas de estos mismos y de otros costumbristas
espanioles, entre quienes puede citarse Modesto Lafuente
(1806 - 66), cuyo seudonimo Fray Gerundio pasé a ser popu-
lar en la prensa chilena durante varios afios.

Y entonces ocurrié que en la mentalidad pldstica de es-
tos escritores que daban sus primeros pasos en las letras, gra-
baron huella los ilustres modelos. A su imagen y semejanza, se
puso atencién a las costumbres, describiéndolas en escenas li-
vianas, algo dramatizadas, y se empled la sdtira, a veces bas-
tante gruesa, para poner en solfa las ridiculeces ajenas, sin
perjuicio de remontarse el costumbrista, si bien no a cada pa-
so, a consideraciones algo mds gencrales y encumbradas sobre
la caducidad de la vida humana y sobre la pobreza espiritual
del hombre. En el caso concreto del escritor a quien se estu-
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diard en estas pdginas, tales fugas hacia las ideas abstractas
no son demasiado abundantes, pero existen, y cuando se pre-
sentan logran una fuerza penetrante por haber sido buriladas
en un estilo claro, buido, seco tal vez, pero de notorio encanto.

Domingo Arteaga Alemparte (1835-80), al hacer el elo-
gio de José loaquin Vallejo ante la Facultad de Humanidades,
en 1865, expresé en forma templada y al mismo tiempo entu-
siasta el concepto que tradicionalmente ha existido sobre Jo-
tabeche. Refiriéndose a sus articulos de costumbres, decia cl
critico:

Para pintarlos, buscé las tintas en la observacion sagaz
y paciente de la sociedad chilena, en seguida las deslié y mez-
clé habilmente en la paleta de su ideal, y con su pincel maes-
tro comunicé vida a esos lienzos que se llaman los articulos
de Jotabeche. .. Hermosos articulos, que serdn siempre el en-
canto de los que saben gustar los frutos literarios y que mds
tarde auxiliardn poderosamente al historiador en el estudio de
las mudanzas y transformaciones de nuestra sociedad, de nues-
tros hdbitos y costumbres.

El tiempo corrido no ha cambiado mucho este diagnéstico
del severo critico literario, que al hablar de Jotabeche olvidé
o temperd su habitual dureza y se hizo genmeroso y compren-
sivo. Hay en Vallejo un chiste espontdneo que contagia al lec-
tor, y en las escenas que evoca suele dominar el ritmo, tanto
de la frase como de la accién, hasta el punto de saltarnos las
incorrecciones sdlo por habernos sentido embriagados del fre-
nesi que el autor nos quiso comunicar,

Un ecritico de mds tarde, Gonzalo Bulnes (1851 -1936),
olvidé totalmente las gruesas invectivas dirigidas a su ilustre
padre, el Presidente Bulnes, y reconocia en Vallejo una cuali-
dad nueva, la de haber descubierto para los demds chilenos el
paisaje nativo, en cuadros que no tienen la mision explicita de
describirlo, pero hasta los cuales accede la gracia del ambiente,
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invitads por la pupila del escritor, y alli se instala a vivir la
perpetuidad del arte.

Fue uno de los primeros —decia Bulnes— en revelar a los
chilenos el interés y la belleza de Chile, la dulce poesia de
sus paisajes vestidos de verdura y bafiados de luz: el encanto
de su cielo siempre coronado de una diadema de estrellas; la
majestad de sus rios, que se abren paso entre fragosas pefias
o entre anosos bosques. Jotabeche es uno de los primeros via-
jeros de la literatura nacionel, (Revista Chilena, t. 1I, 1875,
p. 166).

Quicn lea a Vallejo ha de templarse el dnimo para no la-
mentar en exceso la falta de consecuencia que muestra en
algunas de sus impresiones. Tan pronto habla de su spleen, y
escribe como un cinico algo desaforado, tan pronto se le ve en-
tusiasmarse con las cosas mds simples y pueriles. Fue conter-
tulio muy bien recibido en los mds cultos hogares de Santia-
go, y la carta que a propdsito escribié en el dlbum de dofia Isi-
dora Zegers de Huneeus traza un amplio cuadro de aquellas
relaciones tiernas y dulces (Ver Apéndice). Pero otro dia, tam-
bién bajo velo de intimidad, escribe: “Este Santiago me fasti-
dia con sus frios, con sus hombres, con sus tertulias y con cuan-
to tiene. Antes buscaba mi distraccién con sus lindas mujeres:
hoy, casado, no me gusta sino la mia”. (Carta a Munizaga, 13
de julio de 1850). Es, pues, un escritor de primera intencion,
espontdneo, algo llanote, a quien nunca se podrd sorprender en
el momento de repulir su estilo para hacerlo mds elegante o
mds persuasivo. También se prueba esto, por otro lado, con la
exhibicién de algunos solecismos. La frase es siempre fdcil, ex-
presiva, muy bien dotada para la lectura, pero de vez en cuan-
do pierde pie y se nota como es el autor relativamente inca-
paz de dominarla. No cabe hacer una exposicién de las peque-
flas miserias de su estilo, pues se trata sélo de eso, de miserias
menudas que en nada obstan al logro principal del autor, el
cual aparentemente consistia en decir sin mayor apresto cuan-
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to se le pasaba por la cabeza; pero si es licito hacerlo constar
a tiempo para que no se imagine el lector oirnos recomendar to-
das las salidas que Jotabeche da a su iniciativa literaria.

Al escribir sobre Vallejo, de otra parte, se contrae el com-
promiso de pintar el escenario dentro del cual se desarrolla-
ron algunas de las actividades del escritor. En el afio 1842, en
sucesion arrolladora, se inauguran las sesiones de la Sociedad
Literaria, comienza a publicarse El Progreso, el primer diario
de Santiago, y se desarrollan punzantes y nada amistosas que-
rellas periodisticas por donde mds de una vez rueda el fantas-
ma del Romanticismo. En 1843 se funda y establece la Uni-
versidad de Chile, abierta por don Andrés Bello (1781 - 1865)
con una pieza oratoria magistral y de oportunidad inmarcesi-
ble. Galvanizadas por la ingente riqueza de Chanarcillo, que
parece inagotable, surgen fuerzas nuevas de la sociedad chile-
na, y algunos menesterosos de ayer se encumbran a situaciones
espléndidas, mientras las ciudades vecinas al mineral se adornan
y embellecen. Un pufiado de escritores argentinos entra de ron-
dén en la prensa de Valparaiso y de Santiago, y cambia los
usos y costumbres alli establecidos.

Dicho en términos de dindmica social, podria afirmarse
que en ese periodo de la historia de Chile el ambiente ayer
pacifico, apacible, sosegado y quieto, llamado a desarrollarse
con placidez serena, entré en turbulencia, efimera sin duda,
aunque duré algo mds de un decenio. Las aguas recuperaron
su cauce cuando los argentinos vuelven a sus lares, tras la for-
nada de Caseros, y cuando las fuerzas propias de la sociedad
chilena pudieron cicatrizar las heridas causadas por la osadia
y la impertinencia de los huéspedes. Libre de presién extrana,
la literatura chilena recobré su marcha y se mostré enriqueci-
da por las duras experiencias de ayer.
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En tal cuadro, la obra de Jotabeche se hace ostensible pa-
ra todos y adquiere sus reales dimensiones, sin perjuicio de
quedar sometida a los vaivenes propios del gusto cambiante y
de la moda. Hay quienes le enrostran su actitud politica, pues
no toleran de buen grado la existencia de un escritor meritorio
y digno de ser leido y admirado que se declara pelucén y re-
trégrado, y presumen que cuando un hombre entra a la pro-
fesion de las letras, por ese solo hecho ha de enrolarse en el
bando de la reforma y de la insubordinacién a todo trance.
Otros, en tanto, inician con timidez notoria la reivindicacién
del nombre de Vallejo, subrayando las virtudes propiamente
literarias y pidiendo indulgencia o respeto por los errores po-
liticos. Los adversarios contempordneos pasan un tanto a la
penumbra, y se ilumina la existencia de una vocacién senalada
de escritor en Jotabeche, sin que para hacerse literato le fue-
ra necesario sentirse vejado por sus adversarios los escritores
argentinos. Jotabeche, en suma, en poco mds de un siglo, se
moldea varias veces de nuevo a nuestra viste, sube, baja, pier-
de y gana densidad, y en definitiva no podria aventurarse que
la ultima imagen captada en él es realmente la final y deci-
siva.

Esta evolucién del gusto en torno a la obra de Vallejo no
es, sin embargo, el objeto principal de este pequefio estudio, a
pesar de ser tema de fascinante atraccién. Para trazar aquel
curso en el tiempo habria sido preciso anotar, puntualmente,
las diversas reacciones provocadas por la obra del periodista y
del humorista, sea en las provincias que mds directamente se
sienten representadas con su literatura, sea en el plano nacio-
nal. Es decir, una obra de erudicién literaria, muy acuciosa,
muy severa, profunda también, pero acaso distante de conve-
nir a las necesidades del lector corriente. Podria ocurrir que
éste prefiera saber quién fue el hombre Vallejo, qué hizo, qué
amistades conto, y cudles fueron sus ideales literarios y civicos;
sin perjuicio de saber, también, al paso cémo eran los articulos
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en donde vertié su afin literario y cudles son las notas culmi-
nantes de su estilo. Si esto es asi, el lector querrd, en resumidas
cuentas, conjugar al ser de carne y hueso con el literato y ver
en qué grado supo éste aplicar a sus escritos su experiencia hu-
mana, iy qué resulté de aquel intento de transfusién,



VIpa Y CARRERA PERIODISTICA



) 21

PrimEROS aR0s. EL ProcEso pE CAUQUENES

José Joaquin Vallejo naci6 en Copiapé el 19 de agosto de
1811 en el seno de una familia de escasos recursos. Vicufia
Mackenna conocié en 1880 a dofia Manuela Vallejo, hermana
del escritor, quien le iba a confiar una serie de papeles inti-
mos sobre los cuales el periodista traz6é su articulo La nifiez
de Jotabeche, hoy recogido en Pdginas olvidadas de Vicunia
Mackenna (p. 176-85). Por aquellas noticias quedamos ente-
rados de que el fundador de la familia, espafiol procedente
de México, Gabriel Alejo Vallejo, llegb a Chile a mediados del
siglo XVIIL, y en este pais engendré varios hijos que alcanza-
ron alguna notoriedad. Uno de ellos, el padre de nuestro es-
critor, llevd el nombre de Ramén, fue platero y casé con doia
Petronila Borkoski, apellido que en otras generaciones de la
estirpe se transforma en Borcosque. En este matrimonio nacié
una docena de hijos de ambos sexos, siendo la menor dofia Ma-
nuela, quien habia llegado a la vida hacia 1820 .

1 ¢Cusndo nacié6 Vallejo? Pedro “Verdad es también que sélo des-
Leén Gallo, que a méis de cono- de 30 afios a esta parte tenemos
cerle escribi6 su biografia, le creia nosotros de que hablar...”. Con
nacido en 1809; y el propio Jota- esto habria nacido en 1812; pero
beche, en su articulo Las tertulias uno de sus hermanos, al informar
de esta fecha, de 1842, declaraba: a don Alberto Edwards, autor de
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Al nacer José Joaquin, el padre calzaba a duras penas las
necesidades del hogar con lo que le producia un taller de pla-
terfa, de poca prosperidad en el modesto caserio que era Co-
piap6 en ese tiempo. En 1819, una desgracia que contribuyé
no poco a la ruina de la familia, paradojalmente abria al futu-
ro escritor el camino hacia la instruccién. Copiapé quedd de-
vastado por un terremoto, y el especticulo de aquellas ruinas
provoco en el joven una estela de reminiscencias a que daba
paso, en 1842, en una de sus primeras colaboraciones para El
Mercurio:

... Un terremoto espantoso acababa de asolarle. Las gen-
tes le habian abandonado casi del todo —escribia— y vagaban
por los aridos penascos de las inmediaciones llorando sus per-
didos hogares y aplacando con penitencias la célera divina. Sus
calles, senaladas entonces por lineas paralelas de escombros, ins-
piraban una abrumadora tristeza, un dolor mudo como el si-
lencio de sus ruinas. Nada mas melancélico que la vista de un
solar de un pueblo donde ya nadie habita. Un cementerio tiene
mas sefiales de vida: las cruces, los epitafios y los mismos se-
pulcros que la vanidad rodea de aparato, nos revelan una nue-
va existencia, la existencia de la eternidad; pero una ciudad
desierta es la imagen del caos, el tipo de la destruccién gene-
ral del universo. (Copiapd, 19 de febrero de 1842).

Volviendo a lo suyo, el autor ademas decia:

El 10 de mayo de 1819 sali de aqui en compafia de va-
rias familias que emigraban al Huasco y La Serena. Poseidos
todos de un sentimiento amargo, dijeron sus adioses al pais de
su cuna, bien asi como si se despidieran de un amigo dejin-
dolo abandonado a un irreparable infortunio. Huian de un si-
tio en que temian encontrar su sepulcro, pero lloraban, por-
que atn el feliz asilo en el extranjero hace recordar con doble
amargura las desgracias de la patria.

la biografia de Jotabeche como in- sacé la cuenta de que habia naci-
troduccién de la recopilacion de la do en 1811. Tal es la fecha acep-
Biblioteca de Escritores de Chile, tada hoy como més probable.
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Un cambio de suerte, siempre posible en regiones mine-
ras, hizo que en 1832 la ciudad abandonada a sus difuntos, la
comarca maldita, se viese frecuentada de todos por el descu-
brimiento de Chanarcillo. Grandes masas de aventureros co-
menzaron a llegar a ese rincén de la provincia de Copiapé,
antes desconocido, y llegaron no solo de otras provincias de
Chile sino también de la Republica Argentina. Las faenas mi-
neras daban para todo, desde el ordenado disfrute de la ri-
queza hasta el desorden y la iniquidad, y Copiapé en corto
tiempo pasaba a ser abigarrado teatro de ruidosos entremeses,
a veces de tragico desenlace. Al escritor se ofrecian alli cua-
dros de género en abundancia; pero no anticipemos.

La familia Vallejo, sumamente numerosa como ya se dijo,
opté por dispersarse, y el joven José Joaquin, el futuro escri-
tor costumbrista, fue acogido en La Serena en el hogar de su
tio Juan José Espejo, a quien cupo el encargo de proseguir la
educacién elemental ya iniciada en Copiapé. En La Serena pa-
saba a ser alumno de los franciscanos, como recuerda con gra-
cia espontinea en La Guerra a la Tirania (31 de marzo de
1841:)

Cuando yo estudiaba filosofia en San Francisco, como en
el dia la estudian en el colegio de los sefiores Zapatas (gracias
a Dios que no me acuerdo de lo que los frailes me ensefiaron),
un campeén peripatético me puso un argumento, en forma si-
logistica, para probarme que lo esencial no estaba en la esencia
de las cosas. Viéndome yo sumamente apurado, procuré em-
brollar el asunto (como el Tribuno cuando defiende una cau-
sa), y le eché un distingo minorem en estos términos: fan-
quam timquam concedo, tanquam tanquam, nego, salida que
me dio el triunfo sobre mi contrario, fuera de un sinntimero de
aplausos que recibi de mi lector y los demas religiosos.

Por irresistible inclinacién temperamental, cada vez que
Vallejo hace recuerdos de esta indole tiende al cuadro de cos-
tumbres, con lo cual logra eminente relieve en cl estilo. Ob-
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vio es decir que guardé amor entrafiable por aquella ciudad,
y al volver afios después, record$ sabrosos pormenores y la lla-
mé “patria de mis primeros aiios, la patria de los amigos y pro-
tectores de mi nifiez: alli cumpli mis quince afios”. En 1843,
al hacer estas evocaciones, mezcla en una sola impresién de
abandono y de embeleso los dias de la infancia y los del regre-
so a los lares de la edad primera, cuando se desat6 el turbién
de sus memorias de infancia:

Quince afos ha, poco méas o menos, que cuando corria un
birlocho por las calles de La Serena, salian todos los vecinos
a sus puertas a admirarle: entonces no se conocian alli otros
carruajes ligeros que la carretilla de D. Manuel, el inglés, y
la enorme calesa de nuestro amo.

Era ya bien de noche cuando penetramos en la plaza prin-
cipal de La Serena, recinto a la verdad bastante oscuro y so-
litario, cubierto con los escombros de la antigua iglesia ma-
triz y con los materiales para levantar, si Dios quiere, la nueva
catedral.

De aqui echeme a andar guiado por mis recuerdos, que
puedo decir se ponian en mds y mis fermentacién a cada ins-
tante. Aqui desconozco una casa, mas alli me desconoce el
dueiio de otra, mientras yo le abrazo como un loco. Esta calle
me parece nueva; métome, y a los pocos pasos me sorprendo
enganado por la memoria. Pregunto en una tienda por la fami-
lia que antes vivia ahi cerca, y es un amigo, un condiscipulo
el comerciante que me recibe. Sigo adelante; una iglesia hay
al frente: [San Agustin! y a su lado la recova; la he recono-
cido sin titubear; se halla a medio concluir como la dejé hace
catorce afios, ni un adobe mds ni un miasma menos. [Qué co-
sa tan establel

En seguida dirigi mis pasos a mi colegio, y un largo rato
vagué por entre los sauces que ahora tiene al frente.

Muchos afios transcurrirn sin que se borre de la memo-
ria esa hora de mi vida en que, poseido de tan bellas impre-
siones, corri por las calles de este pueblo querido. (Extractos
de mi diario).
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En La Serena, fue también alumno del Liceo, o Instituto,
donde rdpidamente avanzé hasta trocarse, sin salir de las au-
las, en profesor (ver Apéndice); y el joven entonces saboreé la
inmensa satisfaccién de ayudar al sostén del hogar paterno. A
este propésito cabe recordar la carta que dirigié a su madre
desde Coquimbo, con fecha 22 de septiembre de 1828, en la
cual se refiere a la mesada que le estd enviando para ayuda
de los gastos familiares. Alli se lee:

Madre: ya hace mis de un mes a que estoy esperando
una proporcién para escribirle, pero no se ha encontrado a pe-
sar de mis encargos que he dejado a las personas conocidas;
pero ahora hay una con don Guillermo Ahumada, con el que
le remito 4 pesos en plata, pues la mesadita que le habia dicho
de ponérsela en ésta, no se la he puesto a causa de que el co-
legio creo se acabarid con mucha brevedad. En este caso ten-
dria que retirirsela, pero, madre, esté usted segura que la
socorreré como yo pueda mejor.

Mis adelante, suprimido en realidad el Liceo de La Se-
rena, fue enviado a Santiago, donde existia, recién fundado,
el Liceo de Chile, al cual el gobierno subvencion6 con cuaren-
ta y dos becas distribuidas entre diversas ciudades: la corres-
pondiente a La Serena se concedié a Vallejo. Este triunfo mo-
ral no sélo alent6 al estudiante sino que le permitiria adquirir
en Santiago amistades duraderas.

Vallejo complet6 los estudios de humanidades tanto en el
Liceo de Chile, al cual ingresaba el 26 de marzo de 1829,
como en el Instituto Nacional. En este tltimo establecimien-
to permanecié desde que a ¢l fueron pasadas las cuarenta y dos
becas con que el gobierno habia querido galardonar al Liceo,
esto es, desde el 3 de junio de 1830 hasta 1832, afio dentro del
cual suspendié definitivamente el periodo de su instruccién.
En el Liceo, por lo demas, Vallejo actuaba como inspector-
alumno (tal vez con sueldo) a las alturas del mes de abril de
1830, y al comienzo del propio afio ya habia rendido exdme-
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nes de Filosofia, Aritmética, Algebra y Latinidad. No cono-
cemos las votaciones obtenidas en tales pruebas, de modo que
no podriamos filiar al joven estudiante entre los aprovechados
o junto a los remisos; pero al través de su obra literaria, en
anos siguientes, se le ve con frecuencia rememorar locuciones
latinas, que acreditan cierta familiaridad con esta lengua.

En el Liceo de Chile, Vallejo encontr6é a una cantidad cre-
cida de jovenes que como €l tuvieron actuacién privilegiada, y
desde luego a José Victorino Lastarria (1817 - 88), que figura-
ba entonces entre los alumnos de la seccién militar del esta-
blecimiento, asignado a la especialidad de los cazadores. En
esos dias eran alumnos también Manuel Antonio Tocornal, con
quien trabo sélida y sostenida amistad; Marcial Gonzélez, Ven-
tura Cousifio, Aniceto Cordovez, que mas adelante iba a ser
redactor de El Araucano; Diego Tagle, Juan Nicolds Alvarez,
ciustico editor y redactor de El Diablo Politico (1839); An-
selmo de la Cruz, cuyo paso por la redaccién de EI Mercurio
fue muy fugaz; Francisco de Borja Solar y los hermanos An-
drés y Jacinto Chacén, escritores ambos. Debe notarse que va-
rios de los nombrados siguieron estudiando y lograron obte-
ner el titulo de abogado, y en cambio Vallejo abandond los
estudios a los veintitin afios y sin alcanzar titulo ninguno.

Vallejo parece haber tenido motivos especiales para que-
darse en Santiago, pues no volvié por entonces ni a su ciudad
natal ni a La Serena, en donde habia iniciado los estudios hu-
manisticos. Se dice que era intencién suya estudiar la carrera
de las leyes en el Instituto Nacional, con 4nimo de hacerse abo-
gado, y es notorio que algunos conocimientos hubo de adqui-
rir en esta cuerda, pues corriendo el tiempo los hizo valer de-
fendiendo pleitos en Copiapd, donde con labia y diligencia su-
plia el titulo profesional de que no estaba provisto.

De todos modos, no quiso volver a ser carga para su fa-
milia, corta de recursos, y decidi6 entrar al comercio, siquiera
fuese su posicién muy subalterna. Como dependiente de una
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tienda permanecié hasta que a las alturas de 1835 se abria pa-
ra é] un camino nuevo, el de la administracién puablica, peque-
fia providencia de cuantos carecen de aptitudes para desti-
nos superiores,

Cuenta Vallejo que el general Prieto le ofrecié la secre-
tarfa de la Intendencia del Maule, y que su decisién inicial
fue manifestar al jefe del Estado que sus opiniones politicas
eran adversas a la administracién, motivo por el cual no crefa
conveniente aceptar destino alguno sin hacérselo saber pre-
viamente.

S. E. me contesté que el gobierno no se fijaba en eso, sino
en la honradez para ocupar a los hombres. (El Mercurio, 2 de
noviembre de 1840).

Vallejo ocupé el empleo durante ocho meses, siendo in-
tendente el coronel don Domingo Urrutia, con quien al princi-
pio se entendi6 bien, hasta el extremo de que, como cuenta
Amundtegui en la biografia de Vallejo, “habiendo dejado la se-
cretaria para dedicarse al comercio en la ciudad de Cauque-
nes, emprendié negocios en compafifa con su antiguo jefe”.
Vallejo se qued6 en Cauquenes, donde se distrajo de los nego-
cios con los amorios y viceversa; pero luego cambié la fortu-
na, y comenzé a lamentarse:

Estoy tan aburrido de mis amorios —decia a Manuel Ta-
lavera—, que me pesa mas que todos mis pecados el haberme
enamorado. . . Estoy, pues, resuelto a no dar un paso mas en
este asunto, en el que, si nunca hubiese pensado, seria hoy
doblemente feliz... (24 de agosto de 1838).

Salido de la secretaria de la Intendencia, Vallejo continué
en Cauquenes como socio del Intendente Urrutia, y en sus ne-
gocios se produjo una desinteligencia que habia ido crecien-
do hasta trocarse, en 1840, en abierta animadversién. Urrutia
aprovech6 la circunstancia de que Vallejo era capitin de la
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tercera compafifa del batallén civico de Maule para perse-
guirle. El 28 de marzo de 1840 le comunicé orden, en su ca-
lidad de jefe superior de las guardias civicas de la provincia,
para salir a Chillin con el objeto de entregar un pliego diri-
gido al general del ejército permanente.

Supliqué al sefior Urrutia me excusara de prestar este ser-
vicio en atencién a que la enfermedad que padecia, y de la
que ofreci convencerlo inmediatamente, me impedia montar a
caballo; pero todo fue indtil, y recibf segunda orden de salir
a pie o presentarme arrestado en el cuarto que todavia ocupo,
partido que preferi al otro por el estado de mi salud.

Se inici6 entonces un proceso de caracter militar, cuyo
fiscal fue el teniente coronel graduado don Manuel Tomas
Martinez, y durante el cual Vallejo estuvo incomunicado vein-
titrés dias. La safia de Urrutia alcanzé a tanto que, como dice
Vallejo en uno de sus escritos de defensa, se llegb a matar,
de su orden, a “un inocente perro que me acompanaba en la
soledad de mi calabozo”. Por lo demds, no acepté que se le
diera libertad bajo fianza, aun cuando el fiscal la habia auto-
rizado en principio, y se aproveché “de estas ventajas para
agitar con ardor una causa civil que sigue conmigo sobre li-
quidacién de cuentas, mientras que yo no puedo ni ain nom-
brar un apoderado que me represente en esta causa, pues to-
dos temen correr, por este solo hecho, la misma suerte que
me ha cabido”. (Véase el documento completo en el Apén-
dice).

A Manuel Talavera (1820-59), su infalible confidente,
podia mds adelante comunicarle nuevas de su causa y pedirle
que en su nombre ejecutara ciertas diligencias (30 de mayo):

Hoy hace dos dias que terminé el proceso de mi causa y
ain nada adelantamos en la reunién del consejo. El trato que
me da Urrutia es caballune; pero eso no me admira, porque, po-
niéndome yo en su lugar, y que él reemplazase el mio, poco
me pareceria dejarle ciego, cojo, sin lengua y sin narices. Este
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diablo me pone incomunicado de noche, que era la hora en que
solian venir a mi cuarto, que est4 a la calle, mis amigos, pues
no hay que esperar verlos de dia por el temor de que Urrutia
les promueva una causa y los arruine. Las amables maulinas
son las que suelen acompafiarme en mi prisién; ellas no le te-
men, aunque varias veces ha querido descargarles sus porrazos.
Para mejorar mi condicién, hice una solicitud al general Bul-
nes, la cual te adjunto a otra que te remito a ver si puede ser
presentada a la corte marcial. Si me abandono en el brazo de
don Domingo soy hombre perdido; me retendra encerrado aqui
todo el invierno, y te aseguro que ya estoy bien enfermo. Ten-
go una pierna casi caida; y por mas que hago para burlarme
de mis penas, veo que me afectan al cabo; el corazén cesa de
latirme largos intervalos (jha latido tanto en otros tiempos!).
Me parece bien que se me saque del poder de este demonio;
no creo que haya ley que me sujete o me entregue al abuelo,
padre, hijo y nieto de los rencores. Si me es licito presentarme
a la corte, pide a Ramén Valenzuela me haga esta diligencia;
y si se puede hacer lo mismo protestando presentar un poder,
serfa mejor para rehacer in terminis el memorial (en lugar de
in terminis, te diré comme il faut, para que me entiendas).

Cuando ya habfan pasado aquellas persecuciones, el au-
tor las revestia de gracia literaria en un magnifico trozo que
ilustra el mérito de su produccién juvenil, por lo general des-
defiada de sus criticos.

Don Domingo me puso grillos, y al otro dia cay6 sobre
sus piernas la gota. Me tuvo un dia sin comer, y antes que
yo matase el hambre le vino una indigestion que no pudo sa-
cudirla su estémago sino después de muchos empujones de pal-
macristi y de otros tantos dias de goma aribiga. Me tiene arres-
tado en un cuarto de veinticinco varas cuadradas, y yo le he
puesto preso a ¢, es verdad que en un sitio de méis extensién,
porque es su casa; pero al fin es una prisién, pues no da un
paso fuera de ella, temiendo encontrar un amigo mio que ya
no es suyo. Nuestras cérceles estan al frente una de otra, y pa-
samos los dias mirandonos las caras, o més bien los bultcs, por-
que la oscuridad de mi calabozo no permite distinguir sino mi
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sombra, y ¢l se tapa tanto la cara con la gorra, que sélo alcan-
7o a ver a ésta sentada sobre sus hombros, cubiertos de una
manta negra, como la bandera argentina. Si para reconquistar
la opinién convida a un festejo en su palacio (digo palacio
por lo que don Domingo tiene de rey), se van alli todas las
viejas, y a mon petit cachot todas las gracias. (Mi talismdn,
1840).

Con mayor precisién atin se habia referido a las mauli-
nas, en una carta al amigo Manuel Talavera, bellisima como
casi todas las suyas (8 de junio de 1840):

Las maulinas son las inicas que me visitan: ellas no tie-
nen miedo a ese diablo; pero conozco y aconsejo como medida
muy prudente la de que no me vean los hombres. Cuando no-
ta Urrutia que alguno frecuenta mi prision, le manda llamar
y le dice: “Sé que Ud. con Vallejo me han estado pelando; y
siempre que ambos se retinen en su arresto, hacen lo mismo”,
etc., con otras cosas y amenazas, de suerte que ya se mira co-
mo un delito de lesa intendencia el venir a verme.

Volviendo a las maulinas y a su amable conducta con-
migo, me tienen tan lleno de agradecimiento, que no puedo
dejar de recomendarlas a tu musa. Si pudieras hacer algo en
su elogio y ponerlo en El Mercurio, reconoceria también mu-
chisimo este favor tuyo. Tu sabras que cuando oian el ruido
del martillo al remacharme los grillos, honraron ellas mi des-
gracia con sus lagrimas, Estaban como unas veinte cerca de mi
prisidn, sentadas en un corredor, desde donde, a presencia de
Urrutia, me hacian mil manifestaciones de sus apreciables sen-
timientos por lo que me pasaba.

En medio de las contrariedades que por esos dias pesa-
ron sobre su énimo, Vallejo lanzé una maldicién que es opor-
tuno recordar:

Maldigo Ja hora en que admiti la tal secretaria, y en que
no quise cambiar este destino por otro que me ofrecian en la
misma capital. El ministro Tocornal mismo me hizo la propues-
ta, y yo, en la hora mis menguada de mi vida, la deseché.
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Como consecuencia de la larga reclusién en un calabozo
himedo y mal ventilado, se quejaba de pesadez en una pier-
na y de intermitencias en el corazén, y comunicaba la inten-
cién firme de fugarse, para cambiar por lo menos de aire.

Esta incomunicaciéon de noche me abruma —escribia tam-
bién—; y las de la estacién son tan largas, que en cada una
de ellas escribo, leo, pienso, como, bebo, duermo, y siempre
me sobra soledad y sobran tinieblas.

Sometida la causa de Vallejo al consejo de guerra de ofi-
ciales generales, éste le absolvi6; pero Urrutia, empleando a
maravilla las atribuciones de su satrapia, se las arreglé para
dejarle por algin tiempo mas bajo custodia. Desesperado, Va-
llejo opté por la fuga en la noche del 31 de agosto de 1840,
para lo cual hubo de confiar en la complicidad de no pocos
maulinos y maulinas. ..

Debe suponerse ademas que la notoriedad de este mo-
desto empleado administrativo era ya bastante voluminosa,
pues con el titulo de Capitulos de cartas de Cauquenes se le
dedicaba una amplia resefia en El Buzén, periddico santiagui-
no editado (segin Briseno) por Fernando Urizar Garfias
(1804 -76). Comienza esta publicacién diciendo que Vallejo
se ha fugado, como ya sabemos, en la noche del 31 de agosto,
y prosigue dando cuenta de los efectos que acarreé al pueblo
tal novedad:

Parecia Cauquenes, en esos momentos, una plaza asaltada
por los Pincheiras, una revolucién de pipiolos, una declaraciéon
de sitio, un nuevo 20 de febrero, una nube prefada de true-
nos, en fin una granizada de arbitrariedades y de golpes de
intendencia, pero que en resumen no era mis que un corto
desahogo del sefior don Domingo.

Indtil serd decir a Ud. que en tamana tribulacién unos se
escondian, otros fugaban al campo, otros cerraban sus puer-
tas y no pocos se refugiaban en los templos a pedir a la patro-
na del pueblo, Nuestra Sefiora de Manso, que amansase la tor-
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menta, la que gracias al Cielo terminé como terminan siempre
nuestras borrascas intendentales. Una parte de la guardia fue
puesta en prision y con grillos; Castilla, defensor de Vallejo,
corri6 igual suerte y sélo el dia 7 le quitaron las prisiones y le
pusieron en libertad. Don Roberto Newland, inglés residente
en esta provincia, a pesar de su calidad de extranjero fue tam-
bién conducido a la cércel phblica por su amistad con Vallejo,
después que el intendente insulté con groseria a €l y a su na-
cién y puso de vuelta y media a la pobre Reina Victoria, cuyo
nombre profiri6 el inglés reclamando las consideraciones que
como a subdito suyo se le debian. Las averiguaciones, pesqui-
sas, amenazas, bravatas y protestas, son nimiedades, juguetes
de don Domingo, que no vale la pena referir, pues ya lo mira-
mos como los dltimos soplos del huracin o como el iris pre-
cursor de la bonanza. (El Buzén, 23 de setiembre de 1840).

La fuga de Vallejo se completd naturalmente con la in-
mediata partida a Santiago, donde algin tiempo después se
conocia el fallo de la Corte Marcial, absolutorio también, que
le dejaba en completa libertad. La aproveché desde entonces
en vengarse de don Domingo Urrutia bajo todas las formas ac-
cesibles, y sobre todo por escrito, No es extrafio ver en articu-
los de muchos afios mas adelante, cuando el asunto ya estaba
olvidado, alusiones y referencias a aquella prisién injusta y
cruel, y fuertes reprensiones al hombre que la habia agravado
con extrema severidad.
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La GUERRA & La TmaNia, NACE EL ESCRITOR

Al llegar a la capital, Vallejo encontré a la opinién publi-
ca dividida ante la lucha presidencial vecina, El Presidente
Prieto debia dejar la primera magistratura en 1841, y para
sucederle se daban los nombres de don Francisco Antonio Pin-
to, don Joaquin Tocornal y don Manuel Bulnes. El primero
y el tercero, a su juicio, eran imposibles por ser militares: te-
mia el entronizamiento del militarismo como sucesién de la
Presidencia de Prieto, que habia pasado del ejército al poder
civil. Pero existia una consideracién mas poderosa. Tocornal
era el padre de don Manuel Antonio, amigo de la mayor inti-
midad de Vallejo, pues ambos habian sido alumnos del Liceo
de Chile, y parece muy legitimo que éste, conocedor del pen-
sar intimo de la familia sobre los negocios publicos, creyera
que ellos iban a ser bien atendidos por el dnico civil de entre
los candidatos.

Vallejo, en suma, abrazé la causa de Tocornal, padre de
su antiguo condiscipulo, y en La Guerra a la Tirania, que tam-
bién la auspiciaba, comenzé a escribir articulos de escaso vue-
lo, si bien, a veces, de extrema dureza de forma. El periédico
era tosco, deslenguado, respondiendo asi a la inspiracién de su
director, el coronel Pedro Godoy (1801-84); pero su lectura
forma parte del panorama politico entonces vigente. En esta
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primera campaiia periodistica orgénica, reducida por sus di-
mensiones pero de importancia psicolégica innegable, Jotabe-
che se ensané contra Bulnes, a quien juzgaba inepto para el
ejercicio de la Presidencia de la Republica.

El general Bulnes debe limitarse a conservar sus glorias,
a gozar de sus triunfos y a mantener siempre verdes sus laure-
les en el benigno clima de Ia frontera, sin pretender ir mds alld
de lo que le permiten su talento y sus facultades —escribia en
La Guerra a la Tirania—. De este modo nadie le lanzari tiros
que puedan muy bien alcanzarle, y todos reconoceremos en ¢l
uno de nuestros muchos soldados beneméritos; pero si un des-
vergonzado adulén le presenta como candidato para la Presi-
dencia, como el hombre llamado a presidir nuestros destinos,
nos serd muy permitido dar a conocer sus defectos que absolu-
tamente le imposibilitan para ponerse a la cabeza de los ne-
gocios. (Un amante de la justicia, 30 de octubre de 1840).

Le achacaba, ademés, el ser sobrino de Prieto para no que-
rerlo como Presidente, por no autorizar una sombra de ne-
potismo en el mando supremo de la nacién. Ridiculizando a
Miguel de la Barra, salido a la publicidad para auspiciar la
candidatura de Bulnes, declaraba que no le hacia fuerza el
hecho de que Bulnes hubiese ganado la guerra contra Santa
Cruz, en la cual, a su juicio, se habia limitado a cumplir con
su deber al frente de tropas capaces, por si solas, de asegurar
el triunfo... Dentro de esta misma campana, preludia el gran
cambio politico que se registra en su vida, al escribir un ar-
ticulo especial de elogio a Montt, articulo con el cual profetizd
un largo fragmento de la historia de Chile. Quiere hacerle su-
yo, y exclama:

Don Manuel Montt es de nosotros, es de los verdaderos
amigos del pueblo, de ese pueblo que existe, aunque quiera
extinguirse hasta su nombre. La juventud, las luces y la precoz
experiencia del Ministro le sefialan un lugar distinguido en las
filas liberales. ..
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Y para no perder su fe en el idolo que se ha dado, le re-
comienda obrar cuerdamente y no dejarse arrastrar por los ma-
los ejemplos politicos que se le pudieran ofrecer en el gobier-
no a cuyo seno habia llegado tan temprano.

Miguel de la Barra (1799 -1851), quien habia empleado
antes el seudénimo Justo Estay, escribié con el nombre de El
amante de la Justicia para contradecir a Vallejo; Vallejo no va-
cilé en replicarle con ardorosa ironia, cual puede verse en es-
tos fragmentos:

Este otro caballero es el Sr. don José Miguel Justo Estay,
Amante de la Justicia, Teniente de Artilleria; editor y corres-
ponsal de El Mercurio, el Asnul de nuestros consules; ministro
plenipotenciario electo con bulas de motu proprio cerca de
S. M. la reina Victoria, con quien ha jugado a las mufiecas
en el palacio de Windsor; amigo personal de Luis Felipe, y
discipulo de Victor Hugo. En Chillin le pusieron el Ayecahue,
que quiere decir romantico, porque a los potreros los llama pra-
dos; a las acequias, arroyos; a los pavos, pajarillos; a los va-
queros, zagales, y a los rebuznos, musica ronca de la natura-
leza. A su mujer la llama Filis, y ¢l se complace en que le den
el nombre de Nemoroso. Es bastante leso; pero con no hacerle
caso, puede volver a ser cuerdo. (Visita de La Guerra a sus
lectores) 2,

O T SO

jPobre amantel Le quitamos las esperanzas de volver a la
belle France, donde pensaba vender a algin librero los episodios
de la campana restauradora del Pert. .. y todas las ayecahue-
rias ¥ con que llenaba el Boletin del Ejército y después El Mer-
curio de Valparaiso, titulindolas producciones del género roméan-
tico. (Al Amante de la Justicia).

2 En la edicibn de la Biblioteca en su Diccionario etimoldgico de
de Escritores de Chile, Santiagoe, las voces chilenas derivadas de
1911. lenguas indigenas americanas, es
8 Ayecahueria se deriva de ayeca- “persona ridiculamente vestida, ex-
hue, y éste segin Rodolfo Lenz travagante; cosa grotesca”.
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Otra alusién:

En la misma casa encontré a Justo Estay, otro de mis en-
fermos. Su melancolia es incurable desde que casi ha perdido la
esperanza de ir a Paris, donde se va a reunir un consejo de em-
bajadores para decidir la cuestion del clasicismo y del ro-
manticismo. Asi se lo ha escrito M. Guizot, dindole muchas
memorias de Luis Felipe, quien por el mismo conducto le ofre-
ce todo un costado de las Tullerias para que cierre los ojos
y se vaya con camas y petacas. El pobre Justo estd, pues, lin-
guido como Ia esperanza del desahuciado, triste como el aman-
te que contempla la dicha del pastor y su pastora, y a veces
despechado como el que sorprende inconstante a su adorada.
(El doctor Raguer).

En los fragmentos transcritos, Vallejo hace uso de algu-
nos rasgos biograficos de Miguel de la Barra, defensor de Bul-
nes en la candidatura. Llegb a Europa (1824) con don Maria-
no de Egaia, a quien acompand en la legacién de Londres,
y cn seguida fue encargado de negocios en Londres y en Pa-
ris. Los santiaguinos entendian que si triunfaba su candidato,
Miguel de la Barra volveria al servicio exterior. El haber sido
ademds secretario de Bulnes en la Campafia de la Confede-
racién, le recomendaba no poco en el caso de que éste, a quien
llamaba guerrero ilustre, ocupara la Presidencia.

Durante la campana presidencial, Vallejo permanecié en
contacto con su amigo Manuel Antonio Tocornal (1817 - 67),
hijo del candidato, y existen ademis diversos testimonios por
los cuales puede juzgarse que su amistad fue muy estrecha
y consecuente. Algunos anos después, por ejemplo, Manuel An-
tonio Tocornal, que ocupd en seguida importantes cargos, in-
clusive el de rector de la Universidad de Chile, quedé elegido
diputado por la primera vez. Vallejo fue uno de los primeros
en felicitarle, y con fecha 19 de agosto de 1846 le decia:

Estas donde yo tanto he deseado verte, donde tante he de-
seado ofrte: estis en la Camara, y haces alli el papel que he
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creido siempre que harfas. Independiente en la manifestacion
de tus principios, honrado en sostenerlos, fuerte, poderoso en
en las discusiones. Td eres hoy nuestro hombre, eres el tipo,
el representante del joven Chile, de los que quieren orden y
prosperidad que no se deben sino a la marcha indefectiblemen-
te progresista que lleva nuestra patria. Con todo mi corazon te
abrazo; porque en ti vemos lo que necesitamos: un diputado
ilustrado, un liberal noble, un orador popular sin ser bullan-
guero. Librete Dios de los sinsabores consiguientes a la mision
que has adoptado.

Elegido Bulnes y desbaratada por lo tanto la candidatura
de Tocornal, decidié Vallejo cambiar de rumbos. Lo primero
que hizo fue trasladarse a su ciudad natal, Copiapé, donde es-
taba ya a fines de 1841, al cabo de veintidds afios de ausencia,
ejerciendo funciones de abogado si bien no podia ostentar el
titulo correspondiente. Logré algin éxito porque era diligente
y probo, y a poco andar adquirié derechos sobre minas que
iban a darle un desahogo notable, a él que siempre habia vi-
vido en la pobreza. Noticias intimas de cuanto estaba ocu-
rriendo, recibié naturalmente su confidente Manuel Talavera
(19 de mayo de 1842):

Lo poco que puedo decirte sobre mi situacién presente, es
que trabajo mucho, lo que me tiene contento; que me quieren
en Copiap6, a pesar de que con el tiempo que ha pasado des-
de que llegué a ésta, bastaba para que no me quedase un solo
amigo. He de adquirir muy pronto una nueva sexta parte en
otra mina, regalo de Quesada; sirvo a cuantos me ocupan y en
cuanto puedo, motivo mas de extrafieza respecto a lo que te
acabo de decir del aprecio que me tienen. Recorro los minera-
les cuando quiero darme dos o tres dias de asueto, porque me
gusta esta naturaleza tan sin expresion, tan bruta y tan rica.
Me parece ver en ella uno de nuestros mayorazgos bestias.

El cambio de ambiente y de ocupaciones acarre6 para Va-
llejo otro, mas considerable desde el punto de vista literario:
el estilo agresivo, acido, de los articulos publicados en La Gue-
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rra a la Tirania, tom6 nuevo rumbo para ser mas desenvuelto
y generoso, cual se ve en los articulos de costumbres que co-
menzaron a darse en El Mercurio de Valparaiso, ya a media-
dos del afio 1841. Casi todos los del primer periodo versan
sobre el medio fisico méds préximo al autor: Copiapé y las fae-
nas mineras. Entonces comenzd también a emplear el seudé-
nimo Jotabeche, cuyo verdadero origen se ignora.

Aun cuando se ha fantaseado no poco sobre aquel seu-
dénimo, parece que hoy sigue siendo ¢l tan enigmatico como
parecié a los contemporineos. Que es la unién de tres letras,
no cabe dudarlo; pero se desconoce a quién corresponden
ellas, ni menos por qué Vallejo las eligié de preferencia a otras.
Los Amunategui en su biografia sefialan que no siempre em-
pleé el periodista una misma forma de seudénimo; que el pri-
mer articulo aparecié en EI Mercurio firmado J. B. M., que el
siguiente iba suscrito J. B. C., que otros salieron calzados con
las letras J. B. Ch,, y que sélo mas adelante pudo verse por
firma la palabra nueva: Jotabeche.

Con este motivo sc ha indicado la existencia de un Juan
Bautista Chenau o Chaigneau, vecino de Copiapd, de quien
habria tomado Vallejo las iniciales. Pero jpor qué? Es lo que
no se sabe. En todo caso, Vallejo escribié sobre ese Juan Bau-
tista una muy expresiva carta, con estructura de cuento, que
damos en el Apéndice *.

Al volver a Copiap6, Vallejo pudo sentirse rodeado por
sus parientes, los amigos de juegos de la infancia, y los propios
recuerdos de sus primeros afios, todo lo cual formaba un con-
junto encantador para su alma, afecta a dejarse llevar de las
emociones y de los sentimientos. En Copiapé se hacia enton-
ces intensa vida social, como pausa a las duras labores de las

4 En el articulo Juan Bautista go, 16 de mayo de 1952, sin firma
Chaigneau, patrono de Jotabeche, alguna, se le entronca con la fami-
publicado en El Mercurio, Santia- lia Chaigneau de Valparaiso.
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minas, Vallejo ha descrito con interés y con gracia las tertulias
en que se consumian las horas muertas de la noche, y aludido
al entusiasmo con que se danzaba; y fue especialmente comu-
nicativo, como es de rigor, cuando se trata de hacer el elogio
de las mujeres que daban a esas tertulias el encanto mas du-
radero, el que habia de quedar flotando en el alma después
de enmudecer la musica y de evaporarse el aroma del té y el
mareo del conac, Y asi escribi6:

El bello sexo de Copiap6 es como el bello sexo de todas
partes, con lo que creo hacer su elogio. ¢Dénde no son las mu-
jeres amables, bellas, graciosas, dotadas de bondad y de ta-
lento? ¢Quién es el desgraciado que, bajo cualquier clima que
las haya visto, no ha encontrado en su trato los encantos de
uso y costumbre, los atractivos de tabla y las calenturas de ca-
beza sin las cuales no se puede vivir en medio de ellas? Cuando
yo era joven y viajaba, como viajo siendo viejo, tuve la fortu-
na, que habrin tenido muchos, de encontrar en cada pueblo
seis u ocho casas con dos nifas por lo menos cada una, que
me gustaban a un tiempo. La que no tenia los ojos verdes, los
tenia azules o negros; si eran pardos, color de ojos que se cree
insignificante, yo los hallaba irresistibles por la crespa pesta-
fla que los rodeaba, y atn recuerdo que casi me perdi por
unos bizcos que me parecieron encantadores, desde que descu-
bri en ellos un no se qué imposible de definir. Lo mismo me
pasaba con las demis facciones: todas eran graciosas, y lo mis-
mo me sucederia hoy en Copiap6 si me pesase menos la fe de
bautismo. |Qué coleccién de ojos tan variadal Aun ahora, que
ya mi sangre circula solo por no perder la costumbre, por un
resto del impulso que le diera el ardor juvenil en afios que ya
pasaron, me siento arrebatado por unos ojos dormidos cuya in-
teresante tristeza llena de alegria el alma, por unos hoyuelos,
por un lunarcito... y por mil otros pequeiios tesoros que en
aquellos tiempos codiciaba de dia y halagaban mi fantasia en
las visiones de la noche. (Copiapd).

Las fiestas del Carnaval y del 18 de septiembre eran cla-
sicas en los anales de Copiapé por los actos publicos y priva-
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dos de regocijo a que daban lugar. La conmemoraci6n del 18
de septiembre de 1847 excedi6, segiin parece, a todo lo habi-
tual, merced a la gentileza de Francisco San Roman, quien fa-
cilitd su casa de Copiap6 para sede de un fastuoso baile, prepa-
rado con bastante anticipacién y con el concurso del vecin-
dario, Vallejo figuré en la comisién organizadora de la vela-
da, acompaiiado de Enrique Rodriguez y Fernando de Vic
Tupper, hijo este ultimo de dofa Isidora Zegers. El baile se
llevé a cabo en la noche del 23 al 24 de septiembre, y fue
objeto de una crénica especial, muy animada, que se dio a luz
en El Copiapino (25 de setiembre).

Inaugurado con la cancién nacional —decia la crénica, en
que creemos reconocer la pluma de Jotabeche—, este baile ha
sido, como lo esperdbamos, la mejor fiesta de nuestro diez y
ocho.

Después de hacer una descripeién de la casa, donde se
habian aglomerado las preseas artisticas de no pocos vecinos
enriquecidos por las minas, la reseia decia también:

Por todas partes, desde las ocho de la noche hasta las cua-
tro de la mafiana, reiné animacion y alegria, que es el alma de
las reuniones, y sin la que un baile, en vez de recuerdos pla-
centeros, no hace més que acrecentar ese hastio que devora la
vida de los corazones mejor dotados.

Este melancélico rasgo es, por lo menos, muy del tono
de Vallcjo y se emparienta con expresiones parecidas disper-
sas en sus articulos. En Copiapd, sintié mis de una vez el em-
beleso de la musica, dulcemente mezclado acaso a las bellas
facciones de la cantante eximia, y en carta a Tocornal, de 6
de noviembre de 1849, le decia:

Una de las mas agradables novedades que aqui tenemos
por ahora es Mme. de Cailly, preciosa cantora, cuya voz hemos
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oido en dos noches, dindonos que hablar muchos dias. Nues-
tras liricas se han confesado inferiores, en lo cual han andado
sumamente cuerdas: por ningin camino podrian haber soste-
nido la competencia. Después de oir a Mme. Cailly es preciso
confesar que los creadores de la musica son genios, son dngeles
y no hombres. Sin embargo, le he oido decir a esta mujer: jyo
no hago una nota de las de Jenny Lind! [Qué clase de demo-
nio sera entonces esa Lind! ¢La has oido? Cuando oigan a la
Cailly tus entusiastas Mercedes Ignacia y Mercedes Joaquina
se van a pasar las noches en vela procurando recordar esos so-
nidos tan nuevos, los sorprendentes gorjeos y trinados, las es-
calas atrevidas de este canario gabacho. Es cierto, Manuel An-
tonio: la Europa tiene lindezas y milagros que nos llaman. Va-
monos alld, ante que la vejez nos eche sus grillos.

Desde Copiapé, que le ofrecia excelentes perspectivas
econdémicas, Vallejo hubo de comenzar sus colaboraciones prin-
cipales a El Mercurio de Valparaiso y al Semanario de San-
tiago, con las que se incorpora decididamente en el movimien-
to literario de 1842,

El nombre completo de José Joaquin Vallejo era cono-
cido de los lectores de EI Mercurio ya desde el dia 2 de no-
viembre de 1840, fecha en la cual el futuro Jotabeche de los
articulos de costumbres hizo publicar un comunicado para dar
explicaciones al publico sobre la situacién que se le habfa plan-
teado a raiz de la persecucién de Urrutia y por la interrupcion
de los negocios entablados con éste. En los meses siguientes, y
especialmente en los primeros de 1841, no se le mencioné alli
para nada, aun cuando si se le aludié mas de una vez. Habia
comenzado a publicarse en Santiago La Guerra a la Tirania, y
fue EI Mercurio una de las tribunas més frecuentadas por
cuantos quisieron dejar establecido cémo este nuevo periddico,
faltando a todas las conveniencias periodisticas, se trocaba en
odioso respiradero de bastardas ambiciones y apetitos. Vallejo
era su colaborador, y aun cuando no se le pueda atribuir todo
lo que alli aparecié, ni menos precisamente lo sucio y lo hirien-
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te, no cabe duda que también se le deben algunas de las pa-
ginas que podian dar base a la censura del buen gusto. Paso
el tiempo, y por fin entré Vallejo en contacto con los lectores
de El Mercurio en forma amplia, sin que éstos pudieran leer
al pie de su produccién una firma; porque la primera colabo-
raciéon que de él tenemos, la carta donde Vallejo describe a
Manuel Talavera sus impresiones del Cajén del Maipo, publi-
cada en la edicién de 16 de mayo de 1841, es anénima y carece,
ademds, de cualquier titulo que pudiese distinguirla. Es, sin
embargo, una pieza caracteristica en la produccién de nuestro
autor, y en nada cede a los articulos maduros de mas adelante,
con otros cuadros y sobre otros temas.

Cuando se hablaba de comenzar la publicacién del Se-
manario, el nombre de Vallejo salté entre los organizadores, y
Manuel Talavera, uno de sus intimos, fue el encargado de en-
viarle la noticia del nuevo periédico y de invitarle a trabajar
para €l, sugiriéndole, de paso, viajar un poco para dar novedad
a sus escritos. Respondiéndole, el 14 de julio de 1842, Vallejo
decia:

Me alegro en gran manera de la publicacién que piensan
hacer Uds. en ésa. Yo me empenaré mucho en mandar mis ar-
ticulitos, recomendandolos a ti y a Pancho (Francisco Bello)
para que les quiten todo lo que puedan llevar de aire de pro-
vincia. Lo malo esta en que aqui no hay materiales, y en que
tampoco me es fécil darme un paseo por Santiago, Talca, Cau-
quenes, etc., como ti me lo has aconsejado; pero lo haré, aun-
que asi salga ello.

Después de las novedades literarias de que hemos dado
cuenta, otras de diversa indole hubieron de ocupar la atencion
de Vallejo. Don Andrés Bello, que le conocia como habitual
tertulio de algunos de sus hijos, le incluy6 en la primera némi-
na de los miembros de la Facultad de Filosofia y Humanida-
des, una de las cinco de que se componia la Universidad de
Chile, creada en reemplazo de la Universidad de San Felipe.
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Conmovido por esta distincién, el escritor pensé inmediata-
mente en la necesidad de comparecer a los actos publicos
universitarios en vestido adecuado, pues en el primitivo esta-
tuto de la corporacién se contemplaba la existencia de un traje
ad hoc, o uniforme, y cuando pudo se lo consulté a uno de
sus habituales corresponsales de Santiago:

Quisiera mandarme hacer un uniforme de miembro de la
Universidad de Chile para el 18 de septiembre proximo. Dime
como es, y cuanto importarfa.

La vida académica, sin embargo, no le cuenta entre los
mas asiduos, y al parecer discurri6 para él sin alternativas
importantes, ya que de otro modo habria quedado su nombre
consignado en las actas de la corporacién. En el propio afo
1843 llegé de nuevo para €l la tentacion de servir en la admi-
nistracién publica, pero supo esta vez, aleccionado por la de-
sastrosa experiencia pasada, resistirla en forma victoriosa. En
carta de 23 de septiembre decia a Francisco Bello:

Por conducto de Quesada me han propuesto la secreta-
ria de la Intendencia de Atacama, y aqui todos mis amigos han
sido prevenidos para empefarse a que admita el cargo. Como
no tengo gana de encontrarme con un intendente que equival-
ga a la milésima parte de Urrutia, contesto por este mismo
vapor que aceptaré el nombramiento en el tmico caso de ser
el sefior Trujillo el intendente que ha de venir a la nueva pro-
vincia.

dSabes que he sentido no poder hablar contigo, o con Ma-
nuel (Talavera), antes de tomar esta resolucién? ¢Sabes que
nada que algo importe hago a mi gusto, cuando no sé si les
gusta a ustedes? Tengo por esto la conciencia de ser un men-
tecato que necesita de curadores; pero, jcuidado! estos curado-
res no pueden ser sino ustedes; nadie mas puede aspirar a in-
tervenir en los actos de mi humilde vida.
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PorEmicas LITERARIAS

En los estudios hasta hoy escritos sobre Jotabeche, ha sido
frecuente ligar el nombre del costumbrista chileno a la inmi-
gracibén argentina, que en sus dias habfa cobrado considerable
volumen, y las referencias generalmente versan sobre las polé-
micas desencadenadas entonces en la prensa chilena. Pero la
relacidon es mas bien de otro orden.

Vallejo conocié la inmigracién no s6lo al través de sus
miembros mas selectos e ilustrados, los escritores y los perio-
distas establecidos en Santiago y en Valparaiso, sino también
al trabar contacto con la masa innominada de los refugiados
a quienes hubo de topar en Copiapd, Chafarcillo y otros si-
tios de labor minera. A esos lugares acudieron argentinos ilu-
sionados por la quimera de la fortuna ficil, desde que en 1832
afloré el mineral de plata de Chanarcillo, cuya riqueza du-
rante algunos afos llegé a ser de tal magnitud, que prometia
convertir en Cresos de un dia para otro a cuantos se avinie-
ran a seguir las leyes de aquella espontinea labor. Y enton-
ces ocurre que Jotabeche menciona a los argentinos en grupo,
aplicados al trabajo de las minas, rivalizando con los trabaja-
dores chilenos, y disefia sus costumbres en contraste con las
de éstos. La inmigracién fue para él, ante nada, una de las
fuentes de su inspiracién literaria, y como tal no puede ser
echada en el olvido.
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En febrero de 1842, cuando Jotabeche comenzaba la serie
de sus articulos de costumbres, le fue necesario describir el
escenario de sus observaciones, Copiapd, y entonces dijo:

Los habitantes son en su mayor parte extranjeros, y de
éstos un gran nimero es de argentinos. .. Su conducta en este
pueble los acredita como hombres de orden, y si han sido tan
bravos en la pelea como lo son aqui para el amor, no pueden
explicarse sus derrotas sino como un azar del hado, como un
capricho de la suerte. (Copiapd).

Pero en Copiap6 las noches eran, con frecuencia, ameni-
zadas con largas tertulias, donde podian irse conociendo los
hombres mas al pormenor; y alli fue, precisamente, donde co-
menzé a forjarse en el alma de Jotabeche la animadversion por
los argentinos:

Otras veces, por variar —escribe—, razén excelente a falta
de otras, me voy al café, punto en que la tertulia argentina se
ha declarado en sesién permanente. Rosas, Oribe, Benavides
y Aldao son los temas sobre los cuales versan las variaciones
de degiiello, matanzas, mazorcas, estupros, saqueos, azotes y
proscripciones. Cansado de oir horrores vuelo a casa, entro en
mi cuarto, y, metiéndome en la cama, bendigo el pobre rincén
donde puedo entregarme al suefio, al suefio tranquilo de que
no gozarén ya los caribes del Plata aun en la noche del dia de
sus triunfos. (Las tertulias de esta fecha, 4 - VI - 42).

Los argentinos, naturalmente, segufan ansiosos el rastro
de las noticias procedentes de la otra banda, y algunas dieron
pie a las bromas de Jotabeche, no todas inocentes como antes:

No dejan de ser satisfactorias las noticias que aqui tene-
mos de las provincias transandinas San Juan y La Rioja. La
guerra estd al terminar en esa parte del territorio argentino, y
s6lo se espera que acaben de matarse unos pocos que quedan
disputindose la posesién de aquellos cementerios. El Chaco,
caudillo unitarie, ocupa ahora Binchina, después de haber vi-
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sitado a Jachal, donde se vio en la dura necesidad de fusilar
unos cuantos ciudadanos federales para proporcionarse recur-
sos; con todo, las victimas no pasaron de diez, aunque parece
que no se pudieron haber més en el pueblecito. Lo que reco-
mienda a los jefes unitarios es que matan con decencia, matan
de una manera mds conforme con la ilustracion del siglo; fu-
silan, pero no degiiellan como lo hace el barbaro, el caribe
Rosas. (Carta de Jotabeche, 24 de noviembre de 1842).

Hasta llegar el momento en que el vulgo, afecto a las de-
nominaciones faciles y sintéticas, comenz6é a llamar a Jotabe-
che, enemigo de los argentinos. El escritor, empefioso como
todos de distinguir los matices, hubo de alzarse contra aquella
especie, si bien de sus términos iba a quedar flotando un re-
lente de ironia. Habiase estrenado en el teatro de Copiap6 una
petipieza titulada La Batalla de Maipt, o un brindis a la patria,
cuyo autor era el argentino Enrique Rodriguez, y Jotabeche,
nada de satisfecho con lo que alli se decia, escribi6 en El Se-
manario de Santiago (18 de noviembre de 1842) un articulo
sumamente entretenido, de cuya indole da idea lo siguiente:

La caida del telén nos auncia el fin de la pieza, que al
paso que llevaba admitia todavia el funeral de los muertos en
la batalla, un baile y una fiesta de toros.

Moral de La Batalla de Maipti o un brindis a la patria:
que siendo viejo y godo, ningiin hombre ha de pensar en ca-
sarse, y que deben no creerse las noticias dadas por los moti-
lones de San Francisco.

Y después, aludiendo a los comentarios suscitados por
aquella critica, decia:

Desde que se publicé me juzgan prevenido contra su pa-
tria. .. jPrevenido yo contra tan noble madre, porque parié
Nerones! jPrevenido yo contra esa augusta desgraciada, cuyos
atractivos han sido y son el pasto de la violencia brutal de los
bandidos! No, por el gorro que descuella en sus armas, esa es
mentira. Me horroriza tanto como a sus dignos hijos que conoz-
co, el abismo de maldicion en que se ha despenado. (Carta
de Jotabeche).
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Aun cuando Vallejo no aspiraba a dominar las ideas gene-
rales —como le reproch6é Sarmiento— ni, por lo tanto, a formu-
lar doctrinas sobre sus preferencias y sus actitudes, en el caso
de las disputas con los argentinos se le debe una interesante
sintesis, cuando comenzaban las polémicas acaudilladas por
Sarmiento, que es, por lo demas, el personaje a quien princi-
palmente se alude en este utilisimo pasaje:

A propésito ahora de hombres de talento, he visto las ob-
servaciones y dicterios que un argentino me dirige en el Pro-
greso num. 20. Al leer esos renglones mi pluma se agitaba por
escribir, tan de suyo como mi cuerpo por bailar cuando escucho
alguno de los vivarachos valses de Strauss; pero vino la calma
y me llamé a cuentas. Vi que lo que se querfa era atraerme a
una emboscada o a una polémica, que tanto vale; que de sal-
tar a la arena me las habria con un argentino que debe escribir
bien, bien largo y bien metafisicamente: con un argentino que
para defenderse se envolveri, como lo hace para insultar, en
“sus males muy profundos” y en “sus desgracias”; quizis con
el mismo argentino que si en Chile ha dado pruebas de su
talento, no las ha dado menos de triste juicio y de su mala
crianza: item mds, con toda la coleccién de literatos argenti-
nos que, en ese caso, saldrian en El Mercurio, la Gaceta y el
Progreso echando mil piropos al ilustrado compatriota, mil mal-
diciones a mi infraccion de los deberes de hospitalidad, y
firmandose a renglén seguido Unos jévenes chilenos, sin con-
siderar que descubre la oreja el genio nacional al primer in-
humanitarismo o cedro literario que se les escapa.

No, paisano querido, no me harin caer en pecado, por
més que, para picarme, me naturalicen en su tierra, creyén-
dome capaz de “jugar con las cabezas que alli ruedan para
leccion de todos los pueblos americanos”; leccién efectivamen-
te muy propia para nosotros, por lo mismo que haria furor, si
los que la dan la exhibiesen en los infiernos. Sobre todo, sefior,
¢quién me reta? JDebo tan alto honor al Progreso? Muchas
gracias; pero entre tanto, méds bien que me dejen a un lado
entre las prometidas noticias meteorologicas, pues no quisiera
que mi nombre, por infeliz que sea, siga saliendo entre los
fastos del presidio, del pante6n, de la cércel y de los hospitales
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de Santiago; entre las cosas de Chanfaina y las degollaciones
de Rosas, que si en algo se diferencian de la decretada por
Herodes, es sélo en que por ahora no serin canonizadas las
victimas. {Me reta un argentino, y nada mas? Pero, sefior, eso
es muy vago. Si es algin tomo sobre romanticismo, aseguro
que no le conozeo ni por las tapas. Que levante la visera; que
me dé su tarjeta, su nombre al frente, en el frontispicio de la
obra; de lo contrario no le reconozco por literato de las Pro-
vincias Unidas, y declaro que no me batiré con quien usa una
firma apdcrifa. (Segunda carta de Jotabeche, 29 de diciem-
bre de 1842).

Un articulo publicado por el escritor argentino Vicente
Fidel Loépez (1815-1903) en la Revista de Valparaiso, bajo
el titulo de Clasicismo y Romanticismo, permitié contrastar vi-
vamente, con sucesibn de muy pocos dias, a los principales
escritores chilenos con los argentinos residentes. Lopez era
hombre encumbrado y vago, afecto a las generalizaciones, asi
es que su articulo, aun cuando lo leamos con la mayor gene-
rosidad del mundo, nos parece hoy exento de titulos para lla-
mar la atencidn; pero en ese momento parecia andar flotando
cierta electricidad en la atmésfera, y la polémica se encendié
vivamente y en forma espontanea. Aunque el autor prometia
iniciar con tal articulo una serie, en la realidad no prosiguié, y
al referirse a la suspensién decian Miguel Luis y Gregorio
Victor Amunategui que el proyecto habia quedado “inconcluso
para honra propia y gloria de las letras americanas”, y agre-
gaban en seguida:

Era uno de los primeros easos de los embrollos metafisicos
de que después hemos tenido que soportar tantas repeticiones,
en que se desenvuelven las mayores vulgaridades y aun nece-
dades sin arte ni logica, sin claridad ni respeto a las reglas
gramaticales, con frases huecas y altisonantes que hacen revi-
vir un culteranismo de nueva especie, pero tan insoportable
como ¢l de Goéngora y sus discipulos 5.

5D, José Joaguin Vallejo, Santiago, 1866, p. 68.



50 Raul Silva Castro

Esta impresion de ridiculo pudo haber sido atemperada
por los afios corridos desde la polémica hasta la fecha del en-
sayo de Amunategui; y debe suponerse mucho méis viva en-
tre los contemporineos del escritor argentino. El hecho es que
prontamente salicron a comentarlo Salvador Sanfuentes (1817-
60), en el Semanario de Santiago, y José Joaquin Vallejo, en
El Mecrcurio de Valparaiso, con diferencia de dos dias (21 y
23 de julio) y sin acuerdo previo, pues mientras el poeta re-
sidia en Santiago, el periodista estaba en Copiap6. Ha corrido
desde entonces la especie de que en Chile no se quiso com-
prender el Romanticismo como escuela literaria llamada a se-
fialar nuevos rumbos a los escritores, si bien de las expresio-
nes de ambos contradictores surge otra cosa: los escritores
chilenos no aceptan lecciones en lenguaje sibilino; les agradaria
discurrir en otro estilo, con otras armas, con mayor llaneza, sin
tanta petulancia de formas, y mientras no se retinan estas con-
diciones, se limitan a hacer mofa del literato transandino y a
subrayar cuénto ofrece él de abstruso y de recondito en sus
escritos. Hasta aqui no se habian proferido palabras irrepara-
bles, y Lépez, entendiéndolo asi, propendi6 a diluir la cuestién
bajo nuevos diluvios de palabras vagas y hasta delicuescentes,
en una serie de articulos publicados en la Gaceta del Comer-
cio de Valparaiso. No se contaba con la huéspeda. Residia por
ese tiempo en Chile Domingo Faustino Sarmiento (1811-88),
como ya sabemos, y fue éste quien tomé la cosa como suya y
salié, lanza en ristre, a perseguir a los escritores chilenos con
la declarada intencién de humillarlos por ignorantes y necios.
No puede negarse gracia y chiste a sus articulos; pero también
estd a la vista que carecen de mesura y de motivo. Los insultos,
las exageraciones, las pullas soeces, las patochadas, los impro-
perios de marca mayor, proliferan en los escritos de Sarmiento,
y los de este periodo de su historia no hacen excepcién a aque-
lla norma. Fue, pues, al ludibrio chocarrero al cual acudié
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ahora, para poner en ridiculo a Vallejo y a Sanfuentes, expan-
diéndose ademas en articulos interminables, como si hubiera
sido su conato probar que por cada palabra de un escritor chi-
leno salido al camino, él podia escribir mil o diez mil. Leidos
ahora estos articulos, al cabo de mas de cien afios, llega a pa-
recer locura la de este escritor que pudiendo decir las cosas
con calma y brevemente, las diluia en un océano de tinta y
deslizaba en ellas los mds atroces insultos a la nacién que le
ofrecia albergue, cuando se lo negaba su propio suelo natal, y
al pueblo a quien deseaba satisfacer con sus escritos. Pero, sin
llegar tan lejos, se divisa el ardor temperamental de Sarmiento,
en contraste con la frialdad nativa de los chilenos, de modo
que éstos siempre, a la larga, aun cuando tengan razon, apa-
recen palidos, desmedrados y sin fuerzas. Ni siquera Vallejo
hace excepci6n, y su aporte a la polémica le muestra esquivo y
reticente,

Cuando Sarmiento propuso en la Facultad de Humanida-
des de la recién instalada Universidad de Chile la reforma or-
tografica, como primer tributo de su ingenio al pais donde
estaba asilado, Vallejo se sintié vivamente conmovido. Escri-
biendo una muy expresiva carta a su amigo Manuel Talavera,
que habitualmente le mandaba noticias de Santiago, aplicé a
Sarmiento el nombre de Anti-Cristo literario que alcanzé cierta
fortuna en Chile, y tal vez mas alld de sus fronteras.

He tenido sufrimiento para leer de punta a cabo la re-
forma ortografica de Sarmiento —le decia a Talavera el 14 de
diciembre de 1843—. No hay coraje, ni resolucién, ni desver-
glienza como el coraje, la resolucién y la desvergiienza de es-
te Anticristo literario. Es un revolucionario, que para llamarle
funesto no le falta sino el prestigio que no tiene. Didmele una
reputacién, mediana siquiera, y trastornari como un torrente
cuanto no acierte a contentar o satisfacer su sed devoradora
de reformas. Estoy deseoso de conocer qué giro da a su in-
forme la comisién que ha de prestarlo; pero no dudo desde
ahora que serd rechazada, o que por lo menos no se compro-
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meterd la Facultad en darle esa especie de sancion que pide
Sarmiento. Soy de parecer que reformas de esta naturaleza no
deben ser introducidas, sino adoptadas como se adopta una
moda para que no lleve en si la tacha de trastornarnos.

En aquella misma carta agregaba, después, que no com-
prendia como Bello, “el sin par circunspecto don Andrés Be-
llo”, no estaba escandalizado de cuanto ocurria, que en el en-
tender de Vallejo bastaria para exponer el nombre de Chile
“al ridiculo de otros pueblos”; pero al decir esto, el copiapino
olvidaba que Bello también habia auspiciado trascendentales
reformas en la ortografia del espafiol, afios antes, cuando esta-
ba en Londres, y al proponer Sarmiento su plan en Chile, no
habria podido legitimamente colocarse en actitud de resisten-
cia abierta, En ultimo término, si la reforma era aprobada en
la Universidad de Chile, la paternidad de la misma no quedaba
toda en poder de Sarmiento. El escritor chileno en tanto pro-
fetiz6 el deterioro del prestigio nacional que iba a seguir a la
reforma, pues mientras ésta se mantuvo y se aplicd, sirvié6 pa-
ra dar a entender que en Chile no se conocfan los usos orto-
grificos comunes al espanol, y adquirieron nota de ignoran-
tes y de zafios aquellos mismos individuos que por otros con-
ceptos pudieron haberse acreditado como sutiles pensadores.
Y aun cuando el tema de la ortografia, cual todos, hubo de pa-
sar alguna vez al olvido, Jotabeche seguia evocindolo en sus
cuadros de costumbres, como en El espiritu de suscripcién
(14 de enero de 1844):

Todos los declaran el campeén de la noche en punto a
dansista, eladista, pabista, vinista y cofiagista. (Estas palabras
no son del castellano sino mias, y por tanto americanas. He
querido escribirlas con la ortografia de este nombre, en primer
lugar porque de lo mio puedo hacer lo que se me antoje, y en
segundo, por declararme de una vez suscriptor a la reforma
propuesta por el anti-cristo literario que amenaza nuestro
alfabeto).
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Y algo después, dentro del mismo afo, en carta a Talavera
(3 de junio de 1844):

Dime (qué hay de reforma ortografica? En rigor, dnos
obliga o no nos obliga a nosotros los miembros de la facul-
tad de humanidades, a quienes tan inhumanamente se quiere
sujetar a ir borrando haches y eses, etc., que se nos salen soli-
tas por el pico de la pluma? Yo quisiera saber si se me ten-
dria a mal el no tomarme ese trabajo y seguir escribiendo sin
contrapeso alguno. Sélo el temor de caer en el desagrado de
esa gente novelera me harid renunciar la costumbre de escri-
bir, como creo debe escribirse. Dime cémo piensas ti.

Debe notarse, antes de seguir adelante, que la polémica
trabada en aquellos afios ha sido a menudo tergiversada, sea
por falta de conocimiento de las piezas producidas, sea por
otros motivos. La actitud de los argentinos parece, a primera
vista, simpética: romper la gelidez del temperamento chileno,
excitar a los remisos a transformarse en escritores, producir en
fin poetas y novelistas en donde la tierra aparentemente no
habria podido darlos, es un logro fenomenal para un grupo de
emigrados, tanto mas cuanto que el de este caso era muy re-
ducido. Es cierto que los argentinos, en los dias de la emigra-
cién, llegaron a ser varios miles, pero muchos carecfan total-
mente de contacto con las letras y vivian dedicados a faenas
comerciales y mineras, las mismas que ocuparon a Sarmiento
en los primeros afios de su paso por Chile, antes de verse gra-
duado escritor por su propio esfuerzo. Pero hay que explicar
algunas cosas mis en el camino. (Como se logra hacer escri-
tor a quien no ha pretendido jamas serlo? Porque el cuento,
tal como lo narran algunos, consiste precisamente en eso, en
persuadir a Vallejo, Lastarria, Sanfuentes y otros tantos, de
que pueden hacerse escritores porque los argentinos les roza-
ron el amor propio nacional y les convencieron de que para
ser escritor un hombre le bastaba con sentirse lastimado con la
prédica de los argentinos.
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Muchos sitios podrian citarse de entre la produccién de
Vallejo para probar, como hemos comenzado diciendo, que la
inmigracién argentina que €l conocié era compuesta de tra-
bajadores, atraidos por el esplendor de las minas de plata de
Chafiarcillo. Algunos de tales refugiados habian sufrido, tam-
bién, en sus provincias natales, la opresién de autoridades ini-
cuas. Vallejo los compadecia por caridad cristiana, cual puede
verse en este fragmento de carta a Manuel Talavera, escrita
antes de cualquiera de las reyertas literarias ya referidas:

...Al hallarme en medio de aquellos mas que agrestes
lugares, me puse a imaginar lo que sentiria un emigrado trans-
andino, que huyendo de los verdugos de su patria, y consi-
derandose ya seguro en nuestro suelo, se paraba, por primera
vez, a reflexionar sobre su suerte, sobre la que correrian en
ese instante su familia y aquellos de sus amigos que no habia
visto subir al cadalso, y sobre las irreparables desgracias del
pais de su cuna. Me figuré que los ecos de aquellas horrorosas
soledades habrian repetido muchas veces las imprecaciones de
esos fugitivos desgraciados, sus horribles juramentos de ven-
ganza y la expresion ardiente de su rabia y de su despecho. El
recuerdo de una esposa abandonada o el de una querida ex-
puesta a la brutalidad de los bérbaros, no humedeceria alli sus
ojos. Los abismos y pefiascos que en esos sitios rodean al via-
jero, alejan de su corazén todo sentimiento de ternura. (El
Mercurio, 16 de mayo de 1841).

Sarmiento conté alguna vez que en las tertulias de los ar-
gentinos en Copiapd y en otras localidades, se ocupaban las
horas muertas en repasar los incidentes de la vida de cada re-
fugiado, los cuales solian ser en extremo patéticos. A este mis-
mo suceso de convivencia alude Jotabeche en un expresivo
fragmento de El derrotero de la veta de los Tres Portezuelos.
Habla de los ataques de aburrimiento que solian sobrevenir a
los mineros, como rescate del esporadico ritmo de sus tareas,

y dice:
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Pienso desarrollar después esta doctrina, y para ello sélo
aguardo ciertas horas que suelo dedicar al aburrimiento, du-
rante las cuales acostumbro aburrirme hasta que me canso.
En esos momentos escribo cartas de amor, busco con quién
hablar de politica o de pleitos, hago que algin argentino me
cuente la historia de Rosas o de Aldao, y en suma veo modo
de que mi spleen toque lo méds pronto a su non plus, que pa-
ra mi suele ser el sueno, asi como para otros es la juiciosa de-
terminacion de matarse. (El Mercurio, 22 de febrero de 1842).

Y una vez que se le ocurre a Vallejo describir en orden di-
ferentes provincias de Chile, a las cuales caracteriza en forma
pintoresca, en Aconcagua reconoce el sitio de paso mas fre-
cuentado por la emigracién argentina:

Viene Aconcagua, el refugium peccatorum, el puerto de
salvacién para los naufragos trasandinos. Al entrar en aquel
valle enriquecido por el arte y la naturaleza, los guerreros del
Plata arrojan la lanza ensangrentada y pulsan el latd para
dirigir a la patria ausente esas melancélicas endechas cuya gra-
cia y expresion inimitables s6lo pueden encontrarse en aque-
lla nacién de trovadores. (Cosas notables, 8 de septiembre de
1842).

Algo después cambia a fondo el tono y el estilo de estas
referencias, y Vallejo se torna agresivo al tratar de los argen-
tinos. Ya los ha compadecido por caridad cristiana, y se ha
sonreido al verlos tan dedicados a la guitarra; ahora los juzga
en cuanto seres dedicados a la politica, y atribuye algunas de
sus aflicciones a la doctoral suficiencia con que encaran sus
deberes civicos, la cual suficiencia, en el sentir de Vallejo, pa-
receria no haber surgido de otra cosa que de la tontedad. En
suma, todos los argentinos fueron esta vez tratados de tontos
en el articulo Algo sobre los tontos, publicado por el Semana-
rio de Santiago en su edicién de 8 de diciembre de 1842 y que
acarreé a su autor una larga tempestad de dicterios y de mal-
diciones. Sin embargo, la reflexion de Vallejo no versaba sélo



o6 Ratil Silva Castro

a proposito de los argentinos, sino también de los peruanos,
quienes contribufan con una cuota muy extensa a la poblacién
flotante de emigrados politicos que en Chile exhibian algunas
de sus desgracias. No se sabe que los peruanos hayan replica-
do, pero si se conocen algunas de las respuestas de los argen-
tinos. Entre tanto, véase la forma que Jotabeche dio a sus doc-
trinas:

Tan indudable es esto, que aun las mismas naciones po-
scen mayor suma de bienestar si las favorece cierto temple de
tontedad; y vice versa es mds efimera su estabilidad, son mas
tardios sus adelantamientos, si un talento brillante, una ima-
ginacion ardiente y vivaz, una razén, en fin, valientemente
despejada caracteriza la generalidad de los hijos de su suelo.
La anarquia de los pueblos argentinos, en mi humilde opinion,
trae su origen del nimero infinito de doctores, poetas, econo-
mistas, politicos y elocuentes tribunos que se improvisaron alli
con los primeros ardores del sol de mayo. Aquel é4rbol, sin en-
grosar su tronco, elevd sus ramas sobre las nubes para tron-
charse al rabioso soplar del pampero revolucionario. El escan-
dalo peruano no podra ciertamente explicarse del mismo modo,
ni quizis de ningin otro; las luces nada han tenido que ver
en esa merienda de negros, pero tampoco las revoluciones del
Pertt son obra de los pueblos anarquizados sino de una solda-
desca vagabunda que, huyendo la pelea, abre y termina sus
campanas con defecciones.

A la luz de los sucesos rememorados en diversas partes
del presente capitulo, no cabe duda que fue este articulo so-
bre los tontos ¢l que mas hondamente indispuso a Vallejo con
los emigrados trasandinos. Como es de cajon, Sarmiento pasé
a creerse el mas afectado, y aun cuando no era doctor y bien
pudo quedar inadvertido en medio del diluvio de expresiones
chistosas empleadas por Vallejo, se apresur6 a manifestar al
escritor chileno su sentimiento, el cual sufri6 algunos altiba-
jos: fue generalmente inquina desesperada, pues el genio de
Sarmiento se prestaba a tales reacciones de furor extremo, pe-
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ro otras veces alcanzé a darse cuenta de que él, en su calidad
de periodista y humorista, habia debido también hacer uso de
expedientes chuscos como los que se divisaban en aquella pro-
ducciéon de Vallejo y en otras de su misma firma. Adoptando
Sarmiento el seudénimo ocasional Zamora de Adalid para res-
ponder el articulo de Jotabeche, le dedicé varias columnas de
El Progreso, diario del cual era redactor titular. En medio de
expresiones hirientes y descomedidas, para las cuales Sarmien-
to empleaba la ley del talion, algunas suenan menos odiosas:

La materia es inagotable: los literatos argentinos, los lo-
ros argentinos, los nerones argentinos, los cedros argentinos,
los romdnticos argentinos, dpor donde los buscard Ud. que no
se presten al ridiculo? Es la tecla que hay que tocar para el
publico, y en viendo la palabra Jotabeche en el Semanario,
todos corren apresurados a buscar el renglén donde se en-
cuentra escrito argentino, que ya se entiende que atras o ade-
lante ha de estar el chiste para morirse de risa. (4 de enero
de 1843).

A los argentinos se les llamaba en Chile corrientemente
loros por lo mucho que hablaban y escribian, y se les crefa
regados de irrestafiable llanto, a poco tocar sus desgracias y
aflicciones. Pero ademds, cual se vio en las polémicas litera-
rias, les dio por mostrar el mayor desprecio por el nivel cultu-
ral de Chile, pais empantanado en grave marasmo, segun ellos,
y entonces los inofensivos llorones y los loros de hablar més o
menos presumido y engolado, pasaron a ser activos enemigos
a los cuales la nacion habia franqueado incautamente su puer-
ta. Todos los escritores que tomaron la voz en contra de los
argentinos fueron otros tantos Viriatos, como decia Sarmiento,
a quienes movia no s6lo la pasion del celo nacional, sino tam-
bién el instinto de propia defensa. ¢Qué hacer con huéspedes
de trato tan dificil? Expulsarlos, alejarlos del pais, habria si-
do lo mas cémodo, pero tal medida no condecia en ¢l ambien-
te de respeto que en Chile ha existido para todas las opinio-
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nes, en contraste con la persecucién de las ideas que se ha ob-
servado en ciertos trances de la historia platense. Vino enton-
ces la resignacién: debia esperarse que los inadaptados, los
discolos, los mas bulliciosos, se cansaran de sus ex abruptos o
se quedaran en silencio.

Vallejo parece haber entrado en tal convencimiento, por-
que muy poco tiempo después rindi6é generoso tributo a los ar-
gentinos al festejarse en Copiap6 el 25 de mayo. Estd lejos del
centro de las polémicas literarias, y tiene a su disposicién El
Copiapino, que ¢l mismo fundé, en cuyas columnas da cuenta
de la fiesta y la comenta;

En el salon preparado para solemnizar este gran recuerdo
se veian confundidos arménicamente los colores, las armas, las
memorias gloriosas, los cuadros alegéricos y los retratos de los
héroes de ambas republicas, como se confundieron en Chaca-
buco y Maipt la sangre chilena y la sangre argentina por ase-
gurar la libertad del uno y reconquistar la del otro de estos
pueblos hermanos.

Jamds hemos incurrido nosotros en la ingratitud de desco-
nocer lo mucho que debe Chile al valor heroico de los hijos del
Plata; vemos un hecho providencial en aquella noble coopera-
cion por la independencia de esta republica. Entonces no hi-
cieron sino asegurarse un asilo al que, mas tarde, habian de
venir en busca de esa libertad que ha aniquilado en las Pro-
vincias Unidas un monstruo sin nombre y sin casta. Los libe-
rales transandinos han salvado en Chile no quizi sus afeccio-
nes y fortunas, pero si la religion de sus principios, los princi-
pios proclamados en su carta de independencia. En Chile les
rinden el mismo culto que pudieran tributarles en su patria; y
el 25 de mayo de este afio han visto los avecindados en Copia-
po que nuestra juventud se felicita por no haberlo perdido to-
do en su naufragio. (El 25 de mayo, 31 de mayo de 1845).

Con estas rapidas notas queda acreditado cémo hubo en
Vallejo cierta evolucion y al término de ella su actitud para
con la emigracién argentina era levantada y generosa. Si fuese
posible examinar una por una las implicaciones de los escritos
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propiamente polémicos, o de discusién, producidos sobre todo
en 1842 y 1843, facil seria alcanzar la conclusién de que Jota-
beche quiso hacer escarnio del argentino petulante, fanfarron
y perdonavidas, y en seguida le hiri6 como atentado a la cul-
tura el trastorno de la ortografia en cuya virtud iba a quedar
el libro chileno acreditado como ilegible. Le afligieron asimis-
mo las palabras eruditas, semicultas, traducidas a empellones
del francés, y quiso erradicarlas a fuerza de risuefias o violen-
tas embestidas, todo lo cual acredita una naturaleza vigorosa,
sana, ajena a todo calculo mezquino, pues habria granjeado una
envidiable reputacién si se hubiera plegado sumisamente al
gusto de los forasteros. Es posible observar, desde luego, que
el nombre de Jotabeche no se pronuncia jamas en la historia
de la literatura argentina, salvo rodeado de epitetos abierta-
mente denigratorios, con los cuales déjase a salvo que se le
juzga escritor de quinto orden.

Dentro de esta pugna hubo un instante en que la aten-
cién de Jotabeche se orientd a un punto nuevo, al parecer an-
tes no advertido. La prensa chilena aparecia de pronto ocupa-
da intensamente en los asuntos de la existencia politica de los
argentinos, sobre cuyas desgracias declamaba en los mas exal-
tados tonos, todo ello con el correlativo olvido de las necesi-
dades propiamente nacionales.

¢Qué le importa Rosas al chileno o argentino que tra-
baja las vetas de Chanarcillo 0 de Cabeza de Vaca? —se pre-
guntaba Jotabeche—. (Qué ganan nuestros hospitales, iglesias,
panteones, cana'es, caminos, colegios, escuelas, teatro, etc., con
que Espejo tenga a Rosas por un buen americano y vos le ca-
lifiquéis de un tigre? Nada, absolutamente nada. Y nosotros,
todos vuestros lectores, quisiéramos que la prensa se ocupase
de esos negocios, porque asi todos nos ocupariamos de ellos,
todos nos ocupariamos del bien piblico. (El Copiapino, 16 de
octubre de 1847).
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La nota es méas profunda de cuanto a primera vista pa-
rece, pues la obsesién de los argentinos para tratar de Rosas
y para ostentar el cuadro de la depravacién politica y moral
reinante en su patria, rompia el natural equilibrio de las in-
formaciones y de los comentarios. Cierto es que el estudio de
la literatura de la proscripcién —cual ha sido apellidada en
la Republica Argentina por algunos tratadistas—, enlaza hon-
rosamente el nombre de Chile a una vigorosa generacién de
platenses en quienes florecen talentos privilegiados, y que uno
de ellos, Sarmiento, escribié en Chile las mejores y mas jugo-
sas paginas, las que mas encumbran su firma entre la turba-
multa de los escritores de su patria y de su tiempo. Sarmiento,
de otra parte, excité en Chile fuertes resentimientos, por sus
maneras descorteses, por su prepotencia y por la verdadera fu-
ria con que asumia el papel de fiscal acusador en el proceso
incoado cotidianamente a las costumbres del pais de su asilo,
las cuales le parecian ruines y condenables en todo extremo,
y a los hombres que las empleaban en sus tratos, hombres por
quienes manifestaba de palabra y de obra el mas altivo des-
precio.

En la escaramuza senalada, haciendo la defensa de Juan
Nepomuceno Espejo (1822-76) (ver las piezas correspon-
dientes en el Apéndice), Jotabeche cal6 en lo justo al senalar
cémo para la prensa chilena no era ya razonable ni equitativo
que una porcién tan crecida de sus columnas quedara hipote-
cada a las necesidades de la lucha contra Rosas, muy respe-
table en si pero abiertamente desnuda de interés para el grue-
so del publico lector. Los usos vergonzosos de los caudillos,
el empleo de la mazorca como arma politica, la agresion fisica
para intimidar al adversario, el degiiello, la violacién de las
mujeres indefensas, la lubricidad, la rapina, el asalto a la casa
del précer por el solo delito de frialdad para con el Restau-
rador de las Leyes, las procesiones de negros frenéticos en el
aplauso al dictador, la inexistencia de toda prensa de oposi-
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cién porque Rosas no la toleré jamés, la aquiescencia absoluta
e irrestricta a cuanto el gobierno hacia o se proponia hacer:
todo eso no formaba parte de los habitos politicos de Chile,
y jamas habia formado. El ciudadano chileno tenia perfecto
derecho a sentirlo muy distante del eje de su atencion, lamen-
tando que en los diarios se le concediera tanto espacio.

No se decia entonces que la ética periodistica estaba com-
prometida con esta aplicacién excesiva de la prensa chilena
a las necesidades de la lucha antirrosista; pero hoy si puede
proclamarse como punto de elevada ética el que habia remo-
vido Jotabeche.

La actitud de Jotabeche ante los escritores argentinos, que
pretendian ensefiar a los chilenos a escribir, le mostré chile-
nisimo en su manera de ser, hecha de desenvoltura, de Ilaneza,
de malicia y de eso indefinible que Vicuiia Mackenna llamé,
refiriéndose precisamente a él, “embeleco”. Sarmiento formulé
poco mas tarde su impresién de la lucha en que Jotabeche tu-
vo parte tan activa, diciendo:

El rival méds formidable que se alz6 en la prensa, fue
Jotabeche, a quien inspiré en sus principios la pasiéon de los
celos, Tanto talento ostentaba en sus ataques, tan agudo era
su chiste incisivo, que hubiera dado al traste con mi petulan-
cia si ¢] no hubiera flaqueado por el fondo de las ideas gene-
rales de que carecen sus articulos, y por el lado de la justicia,
que estaba de mi parte. Jotabeche, digno representante del
exclusivismo nacional, era un Viriato, que debia concluir por
ser vencido. Hoy somos amigos y pudiera aqui insertar una de
sus cartas como modelo de laconismo incisivo y decidor. (Re-
cuerdos de provincia).

Aunque hay alli varias inexactitudes, que no refutare-
mos, es mucho que un adversario apasionado como Sarmien-
to haya terminado por reconocer tanto en Jotabeche, a quien
los emigrados argentinos recibicron al comienzo con altanera
soberbia.
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En términos generales, las graves disidencias que aflora-
ron en la prensa en 1842 y afios siguientes, donde los argen-
tinos aparecian como protagonistas, revelan, de un lado, am-
plisimas incompatibilidades psicolégicas, las cuales, en afios
siguientes, abandonando el plano literario, han afectado las re-
laciones internacionales de gobierno a gobierno. Argentinos y
chilenos son vecinos que no se entienden, y con frecuencia ne-
cesitan ponerse en conflicto, luchar, hasta darse abrazos de
reconciliacién que todos saben que no sera duradera. Pero en
el caso concreto de las disputas de 1842, vale la pena recal-
car el aspecto politico de las mismas. Los argentinos acogidos
al alero de Chile creian con solemne certidumbre que los chi-
lenos eran ineptos para escribir, por mojigaterfa, timidez y otros
motivos. Los chilenos, procurando pagar en moneda similar,
opinaban que sus vecinos eran ingobernables pues no acepta-
ban la administracién de Rosas, a quien de otra parte no se
mostraban capaces de echar por tierra.

Para el chileno tipico, en fin, acostumbrado a las con-
tiendas politicas llevadas en paz, era un especticulo lamenta-
ble el que ofrecia entonces la nacién argentina, donde el cau-
dillo feroz de Buenos Aires parecia complacerse en perseguir
a los més cultos: escritores, periodistas, poetas, artistas. Pero
cuando conocia a los emigrados, algunos rudos de maneras y
de pocas luces, como es natural, llegaba a convenir en que
tenfan en parte merecidos aquellos oprobios de la autoridad,
por el infantilismo de sus observaciones sobre politica, y creia
hallar en ellos poca pasta de ciudadanos. En los articulos don-
de Vallejo tocé este asunto, asi como en otros de la época, pue-
de obtenerse como substrato la idea de que ciertas vergonzo-
sas tropelias cometidas por la autoridad federal en contra de
los unitarios, o de la barbarie contra la civilizacién (cual pre-
tendia Sarmiento), aparecian en algin modo justificadas por
la lenidad con que en las provincias se habia dejado prospe-
rar al caudillo montaraz e indémito.



) 63 (

VUELTA A LA TIERRA NATIVA: PERIODISMO Y MINAS

Después de este periodo de agitaciones literarias, dentro
del cual Vallejo rindié algunas de las mejores notas de su re-
pertorio, el provinciano Jotabeche, enamorado siempre de su
patria chica, volvié a Copiapé a fundar EI Copiapino (1845).
Una nueva serie de articulos de costumbres y aun esbozos de
de cuentos, reveladores de otro cauce en la sensibilidad lite-
raria de Vallejo, nacieron entonces de su pluma, que de vez
en cuando daba la impresién de que iba a ser fértil en lo su-
cesivo, sin perjuicio de paralizarse a poco andar.

La anunciada publicacién de EI Copiapino y el hecho de
que alli estuviera Vallejo, provocaron simpaticos comentarios.
El Progreso de Santiago, en la noticia local de sucesos copia-
pinos, dio espacio al siguiente elogio (20 de mayo de 1845):

Las costumbres es un asunto que da también al Copia-
pino un fondo inagotable de lucubraciones para el escritor y
de mucho entretenimiento para sus lectores; y sin duda que
ni la platea ni el protagonista podrén haber sido mejor adap-
tado el uno al otro. Jotabeche tiene ese talento; su profesién
es escritor de costumbres y como tal sin rival en el pais. Copia-
p6 es una capital que ahora diez afios era villorrio y se deja
tratar en provincia sin murmurar ni volverse contra el que ma-
neja tijera y la pone d la derniére.

Por ac4 no tenemos esa felicidad; escribimos en la capital
y no consiente ésta que la turben en su creencia de ser lo més
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adelantado que existe. (Quién es ese escritorcillo enfatuado
que se atreve a murmurarnos, a nosotros los habitantes de San-
tiago? En Copiapé es otra cosa: Jotabeche es conocido por in-
teligente y decidor, y el pueblo que lo escucha no obstante
sus pifias y sus buitrones, es condescendiente, y a trueque de que
le concedan que hoy es algo, consiente en que demuestren
que ayer era nada. Aunque le digan que era un huaso, no im-
porta; hoy viste de frac, |y con qué tono! 8.

De acuerdo con estas palabras, podria temerse que la em-
presa periodistica encarada por Jotabeche, doblado ya el cabo
de los treinta afios de edad, estaba destinada a ser frivola. No
es asi, y las circunstancias ciertamente no lo habrian permi-
tido. Copiapé daba pasos gigantescos, y con ellos se distinguia
entre todas las ciudades de la Republica. La fabulosa regién
minera de Chanarcillo, en donde descubrimientos de ricas ve-
tas se hacian pricticamente todos los dias, estaba atrayendo
a la region una masa creciente de individuos que se aprestaban
a consumir cuanto antes la riqueza lograda. No habia previ-
sién alguna, ciertamente, pero el comercio se mostraba muy
complacido de ver como en sus cajas y mesones se iba depo-
sitando cuanto el minero habia arrancado a las labores de tie-
rra adentro.

El asunto, por lo demds, fue contado por el propio Jota-
beche como tributo de su interés por la historia local, en uno
de los primeros niimeros de su periddico:

La tradicion, de quien tenemos estos detalles, afade que
Juan Godoy, habiendo quebrado unos pedazos de metal, se
dirigié a este pueblo; que en el camino se encontré con su
hermano José y con su amigo Callejas, a cada uno de los cua-
les dio una parte de su descubrimiento. Callejas hizo donacién
de la suya a su antiguo patrén D. Miguel Gallo. Una de esas
piedras que trajo Godoy existe en poder de dofia Candelaria

8 Este juicio ha sido atribuido a  coleccidén de obras, t. XIV, Buenos
Sarmiento, como puede verse en su  Aires, 1893,
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Goyenechea, vinda de Gallo, que la conserva como una pren-
da familiar,

En el Registro de Mineria de esta ciudad se lee un titulo
que dice asi: “En la villa de Copiapé a 18 de mayo de 1832.
Ante el sefior Juez de Minas se presentaron D. Miguel Gallo,
Juan Godoy y José Godoy pidiendo una veta de metales de
plata que han descubierto en las sierras de Chanarcillo, dando
vista a la quebrada del Molle y a Bandurrias, en cerro virgen.
Su rumbo, al parecer, de norte a sur. Se les hizo merced de
ella sin perjuicio de tercero y con arreglo a ordenanza, para lo
cual les extiendo su registro: doy fe.— Vallejo”. (El descubri-
miento de Chanarcillo, “El Copiapino”, 16 de mayo de 1845).

Los nuevos habitantes de Copiapé tendian habitaciones
cuya primera ley era la improvisacién; pero en seguida, si la
fortuna les acariciaba, ordenarian nuevos edificios, algunos con
proporciones de palacios. En cada vapor llegado del extran-
jero se desembarcaban pianos para surtir aquellas casas, vidrios
para sus ventanas, muebles y vajilla para mesas en donde de-
bian sentarse simultineamente docenas de personas. La im-
portacién comprendia asimismo calesas y otros vehiculos para
rodar cémodamente, y telas para las damas y botas, sombreros
y abrigos para los caballeros. Chile no producia entonces sino
un numero muy corto de articulos alimenticios, y en conse-
cuencia era preciso adquirir en el extranjero las conservas, los
licores, las aguas de mesa, el aceite, la sal fina y cuanto exigia
el paladar delicado del rico y del nuevo rico. Este ultimo, so-
bre todo, sin darse cuenta tocaba a cada paso los limites de la
extravagancia, sea manteniendo puerta libre y mesa tendida
para cuantos amigos y conocidos pasaran por su calle, sea pa-
ra jugar a las cartas el rendimiento de la mina y hasta la mina
misma. Una especie de vértigo dominaba en la ciudad cuando
de las labores mineras llegaba la noticia de un alcance. Bien
estaba que el favorecido de la fortuna gastara algo entonces
para convidar a sus amistades; pero la noticia ponia en con-
mocién también a quienes nada tenfan que ver con el alcance,
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y por varios dias la ciudad hervia en toda suerte de didlogos
arrebatados y algo confusos. El Copiapino registra algunos de
estos golpes eléctricos, si bien el estilo del periodismo de la
época permitia acceso a las columnas impresas a muy pocas
noticias. Otros rasgos quedan en los cuadros de costumbres de
Jotabeche: desde luego, a él le interesé dejar constancia de c6-
mo era el sofioliento Copiapé anterior al descubrimiento de
Chanarcillo, el Copiap6 de la nifiez;

Todos aquellos de mis paisanos que no quieran hacerse
criaturitas de ayer, recordarin lo que era esto, treinta, cuaren-
ta o cincuenta anos ha. Un asiento de minas con sus cinco
o seis trapiches de oro o plata; y este oro o plata el vnico ali-
ciente, que alli por la muerte de un obispo solia atraer a al-
gin especulador, valiente como el que en nuestros dias lleva
sus aiiiles y chaquiras muy al interior de las tierras de Arauco.

Los algarrobos, chafares y dadines no sélo dividian las
propiedades unas de otras, sino que sombreaban las habitacio-
nes e invadian los patios y aceras de las calles. En la plaza prin-
cipal crecian, segiin es fama, estas plantas indigenas en la mis-
ma paz y libertad que antes de que Diego de Almagro viniese,
desde el Pert, a alborotar este entonces silencioso valle. (Quien
te vid y quien te ve, “El Copiapino”, 10 de abril de 1845).

En aquel ambiente tan menguado, llamaban no poco la
atencion las ingenuas aunque elaboradas diversiones folkléri-
cas que abundan en todo el territorio nacional, si bien hayan
arraigado con preferencia en las provincias del norte. Asi ocu-
rre con las danzas religiosas:

Agregdbanse al Corpus de aquellos felices tiempos las
compaiias de turcos, turbantes y catimbados, que al son de
pito, guitarra y tamboril, ejecutaban sus bailes y pantomimas
en obsequio del sacramento, del cura, del gobernador y de
cuantos daban que beber o para beber. Estas danzas eran lo
principal y un accesorio suyo la sagrada procesion. (Corpus
Christi, “El Copiapino”, 14 de junio de 1846).
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Jotabeche quiso fijar personalmente la doctrina de su pe-
riédico en un primer editorial levantado, enérgico y claro. Con-
tiénese alli un elogio de la imprenta que nos parece digno de
la antologia y que reproducimos en otro capitulo, y después
de aquel elocuente fragmento, que forma el evangelio perio-
distico y civico de su autor, Jotabeche emprende la tarea de
sefialar como en su peridédico no cabrin producciones mez-
quinas o sucias. Las palabras escritas a este propésito también
merecen ser ahora recordadas:

Declaramos, en consecuencia, que la imprenta no publi-
card producciones al parecer injuriosas, si sus autores no de-
signan la persona o personas a quienes las dirigen con sus nom-
bres y apellidos propios. El Copiapino concederd el campo a
quien quiera atraer a él lealmente a su contrario, porque, en
nuestra humilde opinién, la imprenta debe gozar de la mas
completa libertad si se desea corregir su uso; pero nunca este
periédico servird de emboscada al que se proponga herir re-
putaciones sin un fin legitimo y sin dejar al agraviado la posi-
bilidad de demandar la prueba. Para esto sirven los pasquines
y las noches oscuras.

Quiso también Vallejo reservar a su periédico un cardc-
ter ante todo local, es decir, ponerlo al servicio de los bien
entendidos intereses regionales en forma preferente, si no ex-
clusiva, y para lograrlo debié resistir mas de una intentona
encaminada a desviar su linea de conducta. El partido de opo-
sicién liberal formado en 1845, con el ostensible propésito de
salir de través a la reeleccién del General Bulnes como Pre-
sidente de la Republica, estaba encabezado por viejos prohom-
bres como Pedro Félix Vicuiia y Pedro Godoy, el famoso
coronel que compartia la carrera militar con el periodismo.
Desde la distancia, creyé aquel partido que el nuevo peri6-
dico, El Copiapino de Jotabeche, era el sitio adecuado para
hacer campafia a sus ideas en la lejana provincia de Atacama,
reuniendo a la gente dispersa y adoctrinando a los tibios, y
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en ese sentido envié circulares a Vallejo. Este no sélo deses-
tim6 aquellas circulares sino que ademas reacciond altivamen-
te en contra de ellas y de sus autores, cual se ve en el siguien-
te fragmento de carta reproducido por los hermanos Amuna-
tegui (obra cit., p. 118):

Hace poco mis de un mes que uno de los miembros de la
Junta Central de Elecciones me dirigié una carta dando por
hecho que yo iba a seguir las aguas de esos caballeros en las
venideras, y casi ordenindome que levantase de una vez el
estandarte de El Copiapino; se me mandaba que anunciara la
instalacion de la Junta Central a esta provincia, y que fuese
disponiendo el campo. Figirate cudl serfa mi contestacién: no
otra que la de un provinciano escaldado... Le dije a mi
corresponsal que agradecia mucho se me tuviese en opinién
de hombre atil; pero que no estaba ya con el buen humor que
antes; que la palabra Central me sonaba tan mal al oido como
la palabra Joaquin Prieto 0 Manco Urrutia; que EI Copiapino
no pensaba constituirse en érgano de nadie que no tuviese mi-
nas en Chanarcillo o en cualquier otro punto del departamen-
to, etc.

Y después, haciendo alusién especifica a Pedro Félix Vi-
cufia (1805-74), que mas de una vez se habia caracterizado
como Un Patriota Viejo, agregaba:

Ni el mismo demonio me hari simpatizar con patriotas
viejos: son cartas rejugadas al perder, cartas malditas a que no
apostaré jamés un medio real.

Pero la redaccién de EI Copiapino, encarada por el es-
critor con tan licidas intenciones de progreso regional, estaba
llamada a durar poco. En carta a Manuel Talavera de 19 de
julio de 1846 se lee: “ya no soy redactor”, y explicando al buen
confidente lo que habia pasado, Vallejo anade:

Los enemigos compraron la imprenta y han puesto dos
de los suyos en la redaccién. Hablindote la purita verdad, te
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diré que no estoy por esto picado a calenturas; la imprenta
me tenia cansado, aburrido a veces, hasta arrancarme millares
de choreos. Tener que escribir, tener que atacar, tener que de-
fenderme, lidiar con impresores y con una legion de diablos,
era, Manuel, una bien desagradable tarea . ..

Uno de los “enemigos” aludidos no era otro que Marcial
Gonzélez, antiguo compafiero de estudios en el Liceo de Chi-
le, quien empleaba entonces prédigamente su fortuna para
hacer campaiia a sus ideas politicas por medio de la prensa.
Ni siquiera compensacion econémica adecuada parece haber
logrado Vallejo en la empresa, pues si por una parte habia
obtenido “en quince meses... doscientos treinta y nueve pe-
sos dos reales”, en ese mismo tiempo, en cambio, sin conta-
bilidad precisa, debié afrontar “una porcién de gastos que con
motivo de la imprenta hacia diariamente mi bolsillo”. Esta
carta sirve, por lo demas, para establecer cuél fue el papel
propio de Vallejo en El Copiapino. Habia a su lado un admi-
nistrador con quien el escritor terminé por no congeniar: asi
se desprende del parrafo de la carta en el cual dice que era
para él un “compromiso... sostener un periédico respondien-
do ante el publico del caracter que el administrador de la
imprenta queria darle”. Su labor estaba, por lo demés, cir-
cunscrita a “suministrar editoriales” como se lee “en un aviso
del nimero 69 6 70”. Su ultima colaboracién en este perfodo
fue El Liberal, aparecido en el nimero 8 de julio; y decimos
en ese periodo, porque algo escribié después en El Copiapino,
mas en el plano literario que en el politico, como el esbozo
biogrifico de Francisco Montero, en el nimero de 18 de sep-
tiembre de 1847.

La publicacién a que se refiere Vallejo es del niimero 70,
correspondiente al 5 de julio de 1846, y dice asi:

Aviso del Redactor que suscribe

Desde el N? 42 de este periodico, nada he tenido que ver
ni intervenir en su edicién y articulos que se han insertado.
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Casi todos los editoriales han sido mios; pero no he calificado
la correspondencia que deberia 0 no admitirse.

Desde hoy, conviniendo con el administrador, me declaro
editor de El Copiapino, y responsable de su publicacién.

Como tal editor prevengo a los corresponsales que cual-
quier articulo que contenga ataques personales se publicara
con el nombre y apellido de su autor o quien se haga su res-
ponsable en la imprenta.

Se exceptiian de esta necesidad los articulos contra fun-
cionarios publicos por abusos administrativos y los que se di-
rijan contra el que suscribe.

Los comunicados serin, como hasta hoy, entregados al
administrador de la imprenta y éste recibird por separado las
garantias necesarias.

JoraBECcHE

Después de tan clara exposicion, creeria el lector que iba
a verse en El Copiapino reflejada la personalidad de su redac-
tor; pero en el nimero siguiente, fuera de publicarse El Libe-
ral, que es, por lo demas, una de sus obras maestras, se podia
leer igualmente esta noticia:

Habiéndose vendido esta imprenta, desde hoy cesa en la
redaccion de El Copiapino su fundador Jotabeche. Cesa tam-
bién Matias Morales en la administracién del establecimiento.

En suma, la participacién en cuya virtud Vallejo enca-
raba desde el 5 de julio la responsabilidad plena de las publi-
caciones de El Copiapino, quedaba anulada cuatro dias des-
pués, sin que en el intervalo fuese posible al redactor ni dar
explicaciones al publico ni insertar en el periédico uno mas
de sus amenos articulos. .. Dcbe senalarse que EI Copiapino
entr6 a una segunda ¢época, asi anunciada junto al titulo, y
que mas de una vez cedié espacio en sus columnas a publi-
caciones adversas a su antiguo redactor, las cuales llevaban la
firma de José Nicolas Mujica (1820-82), conocido ya como
corresponsal de EI Mercurio, quien sostuvo la publicacién de
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El Copiapino a lo largo de varios afios y al través de no pocas
alternativas, con las que mostré verdadera vocaciéon de perio-
dista,

Mientras tanto, en su calidad de editor, Jotabeche recibi6
con bastante desagrado el proyecto reglamentario de la liber-
tad de prensa auspiciado por el gobierno, y quiso excitar a su
amigo Manuel Antonio Tocornal para atacarlo en la Camara
de Diputados en donde éste acababa de ingresar (19 de agos-
to de 1846):

Deseo mucho la vuelta del vapor para leer lo que ha-
bras hablado en la discusién del muy pobre y muy ruin pro-
yecto sobre abusos de la libertad de imprenta. Esto es afren-
toso para el ministerio que lo propone y serd una prueba de
nuestra degradaciéon comun si se sanciona, como al fin se san-
cionari por tus asnales colegas. Dios los aplaste. Ninguna es-
peranza tengo de que el proyecto sea rechazado.

En esta carta, ademas, Jotabeche sostuvo una doctrina de
libertad de la prensa que, a ser aplicada, habria permitido
mantener abierto el pugilato periodistico en la esperanza de
que en €l prevalecieran las mejores doctrinas y las ideas mas
sanas, sin que la autoridad se avanzara a decir a cuiles que-
ria favorecer. Habiase significado en afios anteriores como pe-
riodista deslenguado y provocativo el coronel Godoy, cono-
cido ya del lector, dando paso, con sus escritos, a sonadisimos
jurados de imprenta, y a ellos se referia Jotabeche diciendo
que “estos hombres, con sus locuras, con su licencia, si se quie-
re, dieron al ministerio las mejores armas en las elecciones 1l-
timas”; y agregaba:

El ministerio gané en esto como si les hubiese pagado a
Codoy y compaiifa para que cooperasen al éxito de sus pla-
nes. ¢Qué diablos de males quiere entonces evitar el sefior Va-
ras? ¢Dénde estin los males causados por la licencia? ¢Las aso-
nadas de Santiago y Valparaiso? Pero ¢no han sido “cosas de
rotos”, y leen los rotos?
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Respecto al estreno periodistico de Jotabeche en Copiapé,
debe afiadirse que no fue nada despejado y que El Copiapino
trajo a su editor no pocos sinsabores.

El periddico de Vallejo tuvo una tormentosa aparicion
—escribia don Augusto Orrego Luco—, desde el primer mo-
mento suscité a su redactor dsperas dificultades personales,
que lo obligaron a alejarse de la lucha y a guardar un largo si-
lencio literario, que sélo mucho después vino a interrumpir
volviendo a recoger la pluma risuefia del critico social. Entre
tanto, la constante prosperidad de su fortuna colocaba a Va-
llejo en situacién de poder aspirar al dispendioso honor de re-
presentar en el Congreso a los departamentos de Vallenar y
de Freirina. Apoyado por sus amigos, obtuvo un triunfo esplén-
dido, saliendo elegido como diputado de oposicién en una re-
fiida lucha electoral. En el criterio politico de Vallejo se habia
operado entre tanto una natural y favorable evolucion; eran
doctrinas y propésitos de partido los que servian de base a su
criterio, que ahora tenia como horizonte una generosa aspi-
racién. (La Revista Nueva, t. 1, p. 27).

Vallejo habia iniciado en realidad su carrera politica al-
go antes, en 1843, al ser elegido regidor de la Municipalidad
de Copiapd. En 1845 se cncontraba ejerciendo esas funciones,
y otro regidor, don Eusebio Squella, era gobernador interino,
por enfermedad del Intendente propietario don Ventura La-
valle. Es el caso que los regidores Vallejo y Squella al encon-
trarse en el paseo tuvieron algunas palabras descompasadas y
de ellas pasaron a los golpes, sin poderse establecer quién ha-
bia iniciado la ofensa, porque ambos se acusaban de la ini-
ciativa. (Ver Apéndice). En las declaraciones de Squella que-
da en claro, por lo demis, que estaban ya enemistados o por
lo menos distanciados, y que el gobernador interino quiso ha-
cer reducir a prisién a Vallejo, sin lograrlo, porque no oyé
sus voces el ordenanza de la Intendencia a quien mandaba
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arrestarlo. Ventura Lavalle juzgé conveniente reasumir en el
acto su cargo para sustanciar la causa que le habia denuncia-
do Squella, sin llegar a nada por la vaguedad estudiada de las
declaraciones asi de los actores del incidente como de los tes-
tigos.

Otros cargos menores ocupd también Vallejo por esos
afos, como preparacion para el desempeiio del de diputado
que hubo de asumir en 1849. En junio de 1846, por designa-
cién del Intendente de Atacama, don Bernardino Antonio Vila
(1816 - 99), fue nombrado subdelegado propietario de la ciu-
dad de Copiapé. De otra parte, la Municipalidad de esta mis-
ma ciudad, en sesion de 14 de abril de 1847, le designé en el
grupo de los miembros fundadores de la Sociedad de Econo-
mia y de Agricultura, la cual debia secundar en la provincia
de Atacama a la institucién establecida algunos aiios antes en
Santiago con el nombre de Sociedad Nacional de Agricultura.

La notoriedad de Vallejo, como minero enriquecido, y
hasta como periodista capaz de sostener por escrito los puntos
de vista que llegaran a despertar sus simpatias, movi6 a algu-
nos ciudadanos a insinuarle la conveniencia de optar por un
cargo representativo en el Congreso Nacional. Vallejo, sin em-
bargo, vacilé, y en un comunicado a El Progreso dejé dicho:

No se me ha ocurrido ambicionar la representacion
del pueblo, porque este honroso encargo me quitaria la repre-
sentacion de la Empresa Unida de la compaiia de minas de Co-
piapé y otras representaciones que ejerzo con bastante pro-
vecho, las cuales me dan en lana lo que la otra no me daria
ni en fama. (7 de julio de 1846).

El asunto aparece tratado con la sorna habitual en Valle-
jo, precisamente como prueba de que no habia pensado en
¢l. Después, pensandolo mejor, se decidi6 a dar el paso, y mien-
tras estaba a cargo de la redaccion de EI Copiapino intent6
obtener el cargo de diputado por Copiapd, como suplente de
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Pedro Palazuelos Astaburuaga. No lo obtuvo, y hubo de es-
perar tres afios mds para llegar al parlamento. Mientras tanto,
aquella candidatura frustrada logré el maés inesperado vuelco
periodistico por la indiscrecién virulenta de un adversario poli-
tico de Vallejo, que acudié a la prensa. Unos copiapinos en
Comunicado a El Mercurio, 25 de abril de 1846, se ocuparon
en las maniobras politicas ocurridas durante la eleccién de
diputados en que fue elegido José Miguel Gallo, redujeron a
doce el nimero de los sufragantes de la candidatura de Pa-
lazuelos como propietario y de Vallejo como suplente, y al enu-
merar a esos doce sufragantes pusieron junto al nombre de
éste las calificaciones de “ex platero y redactor”, haciendo
referencia a las funciones de Jotabeche en EI Copiapino. Al
dia siguiente un nuevo Comunicado, firmado esta vez por
Los verdaderos copiapinos, seguia en el tema, con ataques més
directos y personales a Vallejo, a quien se referfa asi:

Sepan pues todos los chilenos que este periodico (EI Co-
piapino) no goza en Copiapé el menor concepto; que su autor,
bien conocido ya en puntos de la Republica, se ha hecho mas
singular todavia en Copiap6 con el desenvolvimiento, por me-
dio de su periodico, de las opiniones que siempre ha tenido,
de sus tendencias e inclinaciones malignas, dirigidas siempre
a anarquizar el pais, a desmoralizar a la plebe, a insultar a
empleados beneméritos, a desfigurar y trastornar los hechos
a su antojo, y, en una palabra, a maltratar siempre a la verdad.

A estas dos publicaciones replicaba el editorial de La Ga-
ceta del Comercio publicado el dia 28 de abril bajo el titulo
de Cronica electoral. Después de consideraciones acerca de la
situaciéon politica general planteada ante las elecciones parla-
mentarias, el editorialista decia:

¢Quién no conoce al redactor de EI Copiapino, al que ha
llegado a formarse una reputacién americana con sus espiri-
tuales escritos, al célebre Jotabeche, a cuyos talentos debe Co-
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piap6é mil beneficios y la literatura nacional el mis bello tim-
bre de gloria? Pues bien, este joven escritor que hasta la fecha
no habia recibido sino el incienso de la alabanza mas justa,
es hoy el blanco de los més ponzoiiosos tiros, porque joven de
conciencia tuvo la valentia de revelar los tirinicos avances de
la autoridad del pueblo a cuyo servicio ha consagrado sus im-
portantes vigilias. El sefior Vallejo no es hoy sino el hombre
pérfido que habia tomado hipécritamente un nombre para ca-
minar sin reparo por la escabrosa senda de los revolucionarios.
1Y las columnas de El Mercurio habian de ser las que servi-
rian de escudo a la maledicencia de quien ha intentado herir-
le! De El Mercurio, que mas de una vez se ha honrado reci-
biendo sus bellas concepciones y llaméndole su digno colabo-
rador.

Con referencia al comunicado mentado méis arriba, de-
cia ademas aquel comentario editorial:

Alli se verd el escandalo de querer avergonzar al hombre
con los humildes antecedentes de sus predecesores. Alli se verd
la mds negra bilis derramada con profusién, y el vituperio y el
sarcasmo sobre la reputacion de ciudadanos notables.

El 30 de abril E! Mercurio en breve editorial se hacia
cargo de la situacién y escribia:

Todos saben en Valparaiso que El Mercurio, como todo
diario, no es moralmente responsable de los articulos que bajo
el titulo de Comunicados se publican en él; y que si lo es ante
la ley, esa responsabilidad nominal cesa desde que se presenta
al tribunal el verdadero autor del articulo o articulos acusados.
Todos saben que El Mercurio ha insertado muchas veces co-
municados dirigidos contra su misma redaccion; y siendo esto
asf, ¢con qué derecho se nos hace cargo por uno de los dia-
rios de este puerto por haber admitido articulos que importan
nada menos que una vindicacién de cargos graves que ha he-
cho El Cepiapine a funcionarios piblicos de Copiapd? ¢Con
qué sombra de justicia, por mucho respeto que nos inspire el
redactor de El Copiapino, podiamos negarnos a insertar expo-
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siciones que él mismo ha provocado? De nuestro deber era
publicar, y hemos publicado, y el redactor mismo de El Co-
piapino en nuestro lugar habria hecho lo que hemos hecho nos-
otros.

Era redactor en esa fecha el emigrado argentino Deme-
trio Rodriguez Pena, y a ¢l deben atribuirse esas expresiones.

Esta ligera escaramuza periodistica alcanzé a cobrar al-
guna repercusién en la capital, donde un articulo firmado por
Unos santiaguinos aparecio en El Progreso (30 de abril). El
articulo mismo es desmaiiado, carece de gracia literaria y con-
tiene mas de una reserva a propdsito de Jotabeche, a quien
el incégnito redactor no mira con la mas ardiente simpatia;
pero en medio de tanto desmayo lleva algo dtil, en la invita-
cién al escritor para que reanude su tarea:

La ofensa que ha podido recibir Jotabeche, si ha recibido
alguna con los soeces insultos que se le han dirigido, es muy
leve y se la borrara el dia que se le antoje regalar al publico
con uno de sus preciosos folletines . . .

Vallejo seguia en silencio, desde Copiapd, las alternati-
vas de aquella ingrata discusién, cuando supo que era su ami-
go Manuel Talavera quien habia acudido espontineamente
a defenderle contra los ataques an6nimos acogidos en las co-
lumnas de E! Mercurio, donde jamas debi6 haber hallado asi-
lo una especie infamante para su ilustre redactor, si bien los
celos patridticos que Vallejo habia excitado entre los escri-
tores argentinos basten para explicarse cualquier trampa co-
mo ésta. Y entonces dirigi6 a Talavera una de las méas bellas
piezas de su epistolario, repleto de notas tiernas y sabrosas,
entre las cuales mas de una vez hallaremos definiciones inti-
mas de alcance insustituible.

Mira, amigo: mi padre fue platero. En el mismo sitio en
que él tuvo su taller tengo hoy mi lindo gabinetito, donde te
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escribo esta carta y he escrito mis Jotabeches. Mi padre se halla
hoy con seis afos de cama, tullido, pero rodeado de numero-
sos nietos, de varias hijas que honran sus canas, y cuyos cui-
dados le hacen soportables sus males. Todos los afios voy a
darle mil besos, porque le quiero mis que a Telmida, y sélo
t( sabes cuinto quiero a Telmida.

Mi padre dio el ser al ultimo bravo, a la ultima victima
de la independencia de Chile: la sangre de un hijo suyo y her-
mano mio fue la 1ltima con que se compré la libertad de in-
dustria, la libertad de comercio, la libertad de imprenta y todas
las libertades caracteristicas de nuestro nacionalismo. Mi pa-
dre lo es de varias familias que en Copiapé y Vallenar son
respetables: sus hijos han gobernado algunas veces, y gobier-
nan en uno u otro punto. {Y un viejo como éste no es un pa-
dre honroso? [Por mi alma que no lo cambiaria por el de diez
marqueses! T no tienes padre, y te ofrezco el mio, para ofre-
certe y darte la prenda mids linda que poseo, la prenda que
mis quiero, y que deseo no perder antes de perder la vida.

Estas declaraciones de Vallejo pasan los limites de una
confesiéon personal para el amigo que generosamente habfa
acudido a velar por su buen nombre. En realidad, hay alli to-
do un programa politico, llamado en poco tiempo mds a mol-
dearse.

En el curso de 1848 el gobierno habia designado una co-
mision de expertos para que propusieran reformas al Cédigo
de Mineria, en donde subsistian instituciones del régimen es-
pariol que pugnaban con el espiritu de los tiempos. La comi-
sién estaba formada por Bernardino Antonio Vila, Vicente Que-
sada, Abelino Vallejo y José Joaquin Vallejo, unos abogados
interiorizados en asuntos litigiosos promovidos a propésito de
la afloracién de los minerales de Chaiarcillo, y otros, como
los dos Vallejo, formados en el duro trajin de la mina. Sea cual
fuere el fruto de aquella comisién, es el hecho que al nom-
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brarla el gobierno extendia una patente de distincién al es-
critor que un tanto olvidado de sus cuadros de costumbres
fungia como minero en la primera linea de combate contra
el cerro y sus estériles piedras.

De alli se pasé, en fin, a consolidar el nombre de Vallejo,
el mismo Jotabeche de la prensa periédica, como el mas ade-
cuado representante de aquellos partidos tan lejanos de la sede
central del gobierno y hasta los cuales no habria podido éste
echar una mirada profunda y detenida. Aquel sujeto vivaz,
enérgico, decidido, adicto a llamar las cosas por su nombre,
ingenioso, recursista, que tanto habia ayudado a pleitear a los
vecinos, dotado de la movilidad necesaria para irse a Valpa-
raiso y a Santiago cada vez que se le urgiese, bien podria ser
diputado. El no haber reunido los votos necesarios en la elec-
ci6n anterior no pasaba de ser mala suerte. Ya a fines de 1848
se daba su nombre como el del candidato regional por exce-
lencia, en El Copiapino, diario que el 19 de diciembre consig-
na la siguiente noticia:

El Huasco trabaja por sacar a don José Joaquin Vallejo
por diputado. Segun varias cartas que tenemos a la vista, to-
dos estin contestes en que éste es el candidato que la opinién
general designa.

Vallejo obtuvo esta vez una facil victoria, por la orienta-
cién regional de su programa de labor, donde se leian algu-
nas proposiciones de festiva arrogancia:

Seré ministerial si el Ministerio se presta a oirme, si se
presta a hacer justicia a las reclamaciones que a nombre de
mis comitentes entable. Me uniré a sus enemigos si estas re-
clamaciones son desatendidas y hostilizadas. Antes que todo,
seré provinciano.

Movido de su ardorosa naturaleza, templado en la adver-
sidad y alentado a la lucha por la posicién independiente que
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le daban sus minas y otros negocios, Vallejo se embarcé con
gran denuedo en la campafia. Visité poblaciones del departa-
mento del Huasco, lo que equivalia a trotar entre brenas, al-
bergarse en posadas de mala muerte y hablar, envuelto por
atroz canicula, en plazas polvorientas y en las bocas de minas
calcinadas por el calor del desierto, para obtener por resultado
los votos que habrian de franquearle las puertas del Congreso.
Quedaban, emboscados en la sombra, los adversarios y los ene-
migos, a quienes vimos hacerse presentes, tres anos antes,
cuando fracasé la primera candidatura. Esta vez era preciso,
pues, actuar con mayor cautela, no dejar nada al azar y gas-
tar lo necesario para levantar presién en el electorado, de su-
yo indiferente y acaso olvidado de las adhesiones avanzadas
en momentos de ficticio interés por el candidato. Sintetizan-
do, en carta a Manuel Talavera, el novel diputado escribia
(21 de abril de 1849):

En estos treinta v ocho dias dltimos, he vivido mas que
en cuatro afios de vida ordinaria. Las elecciones de Huasco
me metieron en una actividad inmensa; una y otra fueron otros
tantos combates y triunfos conseguidos y celebrados a fuerza
de entusiasmo y heroico denuedo. He conocido, Manuel, en
esta campafia de lo que es capaz un pueblo unido, un pueblo
resuelto a conseguir algo, animado de una misma idea. Es una
méaquina de un poder irresistible: lo que él hace no se com-
prende y viene a parecer un milagro. Mi eleccién de diputado
es obra de un esfuerzo del pueblo. Lo que en la vispera tenia
yo mismo por imposible, resulté ser una verdad en las prime-
ras horas del primer dia de votaciones.

De otra parte, Vallejo también elogiaba, en confianza, la
independencia en la lucha politica que se expresaba en la ca-
pital minera por excelencia, como puede verse en estas frases
enviadas a su amigo Tocornal (9 de noviembre de 1849), por
primera vez elevado al gobierno como ministro:

Prescindiendo de mis naturales simpatias, de mi cordial
gratitud por Copiap6, creo que este pueblo es el que posee
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la vida mds llevadera de Chile. La politica tiene aqui un in-
terés tan accesorio, tan microscopico, que ni siquiera puede
considerdrsela como pasatiempo: nadie rabia ni se entretiene
hablando de esta materia. Hay en Copiapé mis indiferencia
politica que indiferencia religiosa; y ta sabes que ésta no deja
de ser considerable.

Al amigo de tantos afios agrega palabras de afecto que
muestran cuén hondamente Vallejo sentia la atracciéon de la
fuerte personalidad politica de Tocornal:

Si de un dia a otro me dices: “Espérame en el vapor préxi-
mo; he dejado la cartera”, me haces mis feliz que lo que te
imaginas. S6lo iria a Santiago a traerte; por otro motivo no
me moveria de Copiapd, salvo que ti, y exclusivamente t, me
necesites, En este caso me pondré a tus 6rdenes.

Los sucesos coincidentes con la eleccién de diputados a
la cual se presenté Vallejo, aparecen narrados al pormenor en
el libro de los hermanos Amunategui, quienes, en general, dic-
ron mucha prominencia al ambiente politico de aquellos afios.
Para el objeto de esta biografia, basta sefialar que hubo pre-
sibn de las autoridades antes de la eleccién y durante ella,
y en los actos mismos del sufragio se vieron estoques y se re-
partieron palos y mojicones. Las publicaciones hechas en El
Copiapino, en los dias 4, 7 y 9 de abril de 1849, con multitud
de informaciones ttiles para la petite histoire del Norte Chico,
mostraron a maravilla el entusiasmo despertado por aquellas
elecciones en Vallenar y en Freirina y reflejan la visién que
el propio Vallejo se habia formado de su experiencia triun-
fante, pues sin duda fue él quien las escribié.

Por la eleccién de 1849 Vallejo quedé como diputado pro-
pietario y Bruno Zavala como suplente, ambos en calidad de
opositores, pues el pensamiento del ministerio (encabezado a



José Joaguin Vallejo (1811-1858) 81

la sazén por Manuel Camilo Vial) habia sido que fueran ele-
gidos otros ciudadanos mas complacientes. La filiacién poli-
tica de Vallejo era una incognita; pero se le temia acaso por
el lenguaje insultante de La Guerra a la Tirania y por el he-
cho mismo de que en las provincias del Norte se estaba for-
mando una opinién independiente del poder central a la cual
en Santiago no se queria por el momento prestar oidos. Y Va-
llejo habia proclamado, en voz muy alta, que seria ante todo
provinciano. En suma, el Intendente don Manuel José Cerda
y algunos de sus inmediatos subalternos no vacilaron en inter-
venir para que Vallejo no resultara elegido. EI mas significa-
tivo de estos actos de intervencién es la carta que Cerda envid
a don Alejandro Walker, el padre de los ilustres Walker Mar-
tinez, que siendo de nacionalidad britanica habia sido inves-
tido con el cargo de agente consular en el Huasco. Esta carta,
que dan los hermanos Amunétegui (obra cit.,, p. 144-5), ame-
naza a Walker con su remocién como agente consular en vista
de que segin las noticias del Intendente “tomaba una parte
activa en las presentes elecciones en contra del Gobierno”.

En la ya mencionada relacion de El Copiapino, el corres-
ponsal, que naturalmente no puede ser otro que el propio Va-
llejo, conté con la mayor animacién cuanto habia ocurrido en
los dias de la eleccién, y dejo en claro quiénes entre los fun-
cionarios se mostraron tolerantes y deferentes con la oposicién
y quiénes, en contraste, habfan pretendido sofocarla. El relato
es animadisimo, y en la imposibilidad de reproducirlo en su
texto integro, cual seria deseable, séanos permitido transcribir
sus lineas finales:

A las cinco de la tarde entraban a Vallenar trescientos ca-
balleros formados en filas de a cuatro. A la cabeza iba ondean-
do la bandera republicana; al centro de la cabalgadura, el
comisionado con la caja, el diputado electo a la derecha, y el
pendén freirino a la izquierda. Las calles estaban llenas de un
gentio entusiasta y alborotado; las nifas batian sus pafiuelos



89 Rail Silea Castro

y arrojaban flores al pasar la caja por sus puertas. Los vivas,
cohetes, gritos y general alborozo daban a esta fiesta el aspec-
to de uno de aquellos triunfos que hace treinta afios obtenian
los héroes de la independencia.

—[Gracias a Dios —decia una pipiola de sesenta afios—
que hemos vuelto a ver cosas de la Patrial

Depositada la caja en la sala municipal, se siguié un ban-
quete, al que asistieron ciudadanos de todas clases. En Ia no-
che fueron presentados los huéspedes a las pipiolas de Valle-
nar, y bailaron con ellas hasta las tres de la mafana.

Las elecciones del Huasco en 1849 aseguran para siempre
la fraternidad de sus dos pueblos, y el triunfo de su opinidn,
que ningin poder alcanzara a sofocar. [Viva la Republica!

Vallejo alcanzaba a la Camara de Diputados a los treinta
y ocho afios de edad, tras bulliciosa campafia de conscripcién
de votos, y en los corazones de sus partidarios hacia nacer ri-
suefias esperanzas, no todas confirmadas en el curso de su bre-
ve carrera politica. Un pico extremo de la cordillera de los
Andes, frente a Chanarcillo, lleva el nombre de Nevado Jota-
beche, y con su altitud (5.880 metros sobre el nivel del mar)
manticne enhiesta en la memoria de sus comprovincianos la
obra del mas ilustre de los copiapinos, por lo menos en las
filas de la literatura y de la prensa.
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Exn EL CoNGRESO NACIONAL

A raiz de su eleccién, Vallejo tomé el vapor y se trasladé
a Valparaiso para seguir viaje en el acto a Santiago. Estaba
ansioso de llegar al Congreso para hacer valer los poderes que
le habian granjeado, en voto libre y espontineo, sus conciu-
dadanos de Vallenar y de Freirina. De otra parte, el Congreso
mismo era esperado con curiosidad por todos. El periodo del
General Bulnes se hallaba préximo a la extincién, y en 1851
debia ser elegido el nuevo Presidente de la Republica. Para
unos, el més probable e indicado era don Manuel Camilo
Vial (1804 -82), que como Ministro de Bulnes se habia mos-
trado enérgico y ejecutivo, pero al mismo tiempo conciliador,
y sumamente diestro para asegurarse la mayoria parlamenta-
ria que permitirfa al gobierno que él encabezara, la ejecucién
de todas las medidas de su programa. En otros circulos, en
tanto, el candidato sefialado por la fuerza de los acontecimien-
tos no podia ser sino don Manuel Montt (1809 - 80), también
conocido ya en el poder ejecutivo y descollante ademds en la
ensefianza, por su rectorado del Instituto Nacional y por otras
iniciativas adoptadas siendo precisamente ministro de Bulnes
en los ramos de justicia e instruccién piblica.

El primer tema que provocé Vallejo a poco de llegar e ins-
cribirse en la secretaria de la Cémara de Diputados, fue el
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del funcionamiento de la sala. Le llamé la atencién que no
hubiera sesién cotidiana, y como provinciano pensé que en
Santiago no se trabajaba con el empeiio, la decisién, el entu-
siasmo gastados en otras partes, en las minas de Copiapd sin
ir mas lejos... Para dejar en claro su doctrina, en la primera
sesion pronuncié las siguientes palabras:

Pido a la Cémara que tenga sus sesiones diarias. La ma-
yor parte de los seiores Diputados tienen deseos de trabajar;
el pais lo pide también. dQué inconveniente habra en celebrar
sesiones diarias? Van corridos cuatro dias ya desde la apertura
de las Cémaras, y no se ha hecho absolutamente nada. Si el
sefior Presidente quiere tomar el voto de la Cdmara, me pare-
ce absolutamente innecesario. Es una reclamacién general, cuan-
do no fuese mas que por el catilogo inmenso de trabajo que
nos ha presentado el sefior Secretario interino, fuera de otros
muchos que desde algiin tiempo aci se estin manifestando.
Pido que se haga de este modo, y aun empefiaré también a los
sefiores Diputados para que hiciesen un pequefio esfuerzo en
beneficio de su pais. Me es indiferente que sea de dia o de no-
che. Absolutamente no tengo otra cosa que hacer que asistir
a la Cimara,

El asunto no era, sin embargo, de tan facil solucién como
pensaba Vallejo, pues en el sistema bicameral es preciso que
la marcha de diputados y de senadores guarde alguna armo-
nfa, en el entendimiento ademés de que entre los senadores
de aquellos afios, no existiendo una reglamentacion adecuada
de la labor parlamentaria, no pocos llenaban sesiones y sesio-
nes para hacerse ofr en torno a un solo tema. En resumidas
cuentas, la insinuacién de Vallejo no pudo ser atendida, y los
diputados siguieron sesionando s6lo unos cuantos dias de cada
semana.

Después de haber sido desestimada aquella peticién, Va-
llejo comenz6 a intervenir en la calificacion de los poderes,
labor confiada en esos afios a la propia sala. Todo anduvo
bien hasta que debieron tratarse los de los hermanos Carlos
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y Juan Bello, en torno a los cuales se formé ingente y bulli-
ciosa oposicion. Los Amunategui han tocado el punto con al-
gun detenimiento en su biografia de Vallejo:

Su estreno en la Camara fue desgraciado, pues consisti6
en oponerse por encargo de sus correligionarios politicos a la
eleccion de don Carlos y don Juan Bello, el primero camarada
suyo, a la sazén ausente en Europa, y los dos hermanos de
aquel don Francisco Bello, a quien parecia haber amado tan
de corazon. El fundamento de la oposicién era negarles la ca-
lidad de ciudadanos chilenos. . .

La Céamara aprobo la eleccién de don Juan Bello, y recha-
z6 la de don Carlos; pero al afio siguiente, revocando su ante-
rior acuerdo, reconocié a éste su calidad de ciudadano chileno
y le admitié en su seno. En esta primera discusién, Vallejo
comenzé a dar muestras de cierto tono insolente que se avenia
mal con la prictica y la cortesia parlamentaria. El desempeiio
de las funciones de diputado puso muy de manifiesto el doble
hombre, por decirlo asi, que habia en Vallejo, el cual era un li-
beral por las ideas y un absolutista o autoritario por el carac-
ter 7.

Esta singular actitud de Vallejo plantea a la historia un
doble enigma: el politico y el moral, o psicolégico. Nunca se
ha dado explicacién alguna para entender por qué Vallejo
salia a cruzar el camino de aquellos dos jévenes a quienes co-
nocia en persona y que debian serle muy simpaticos por su
cultura, notablemente superior al término medio. Pero de la
actuaciéon de Juan Bello (1825-60) podria tal vez despren-
derse que Vallejo hablé en nombre de una vigorosa corriente
de opinién amagada en sus fueros, intereses y posicion social,
por las iniciativas que el novel diputado iba a proponer, ini-
ciativas que aquella corriente estaba dispuesta a resistir con
todas las armas posibles. Se trata de los mayorazgos, institu-
cién existente asi en Chile como en Inglaterra y otras naciones,

7 Amunategui, obra cit., p. 138.
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y que Juan Bello se proponia suprimir con una vivaz campana
parlamentaria. En aquella época ocupaba un asiento en el Se-
nado don Andrés Bello, padre de aquellos dos diputados, y en
cierto grado la resistencia manifestada por Vallejo podia ser
entendida como una voz de alerta para que el sabio y circuns-
pecto Rector de la Universidad meditara sobre su actitud fren-
te a los mayorazgos., Estos podrian ser los rasgos politicos de
la situacién. Veamos ahora los otros.

El estreno parlamentario de Jotabeche parecia llamado en
realidad a desconcertar a los observadores. ;No era admirador
de don Andrés Bello y amigo de sus hijos? Con éstos habia
vivido horas de alegria y disipacion en Santiago, cuando la so-
ciedad frivola de la capital abrié sus puertas al joven provin-
ciano, para remunerar asi su chiste y su desenfado de buen
tono. A Carlos Bello (1815-54), en especial, le habia aplau-
dido como dramaturgo, y en carta a Francisco le enviaba un
carifoso recuerdo (Copiapd, 9 de octubre de 1842):

El ruido del triunfo de Carlos ha llegado hasta nosotros.
Dale un abrazo a mi nombre y dile que se venga a trabajar
otro,

Y algin tiempo después, Los amores del poeta salian de
Santiago y se iban a representar en Copiapé, plaza capaz de
estipendiar el trabajo de los comicos, merced a la abundancia
de sus minas pletéricas de plata. Vallejo contaba el suceso
venidero a Francisco Bello, en términos de regocijado humo-
rismo (12 de noviembre de 1842):

Dentro de quince dias, el autor de Los amores del poeta
serd inhumanamente asesinado en este teatro. Ya estid en ca-
pilla. Se han distribuido los papeles. No sé si tenga yo bas-
tante valor para asistir a tan horrible especticulo. Después de
haber leido este precioso drama, después de haberme trazado
en la imaginacién un Gressey tierno, enamorado, fogoso, in-
teresante por su bella figura, por el suave sonido de sus pala-
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bras, por la expresién de los sublimes sentimientos que agitan
su existencia, estrellarme, topar de manos a boca con don Hi-
larién Moreno 8, sufrir sus mimos, sus pucheros, sus gestos y
pininos, presenciar su grotesca declamacion, oir su voz nasal
y sus ridiculos suspiros. No, por mi vida. No iré; no llevaré
mis nervios a sufrir tan barbara tortura.

En los primeros dias de enero del siguiente ano, Fran-
cisco Bello le contd, en carta que se ha extraviado, la partida
de campo que habian animado los amigos de otro tiempo,
entre quienes podia echarse de menos a Vallejo, y éste le res-
pondié en términos algo acongojados, aunque siempre rientes
en el fondo, pues el estar “con un spleen de treinta mil dia-
blos” no le podia cegar del todo la fuente del risueio decir.
He aqui unas lineas de esa ingenua y fresca confesiéon (30 de
enero de 1843):

dSabes ti de qué me acordaba al leer la noticia que me das
de tu paseo al campo? Del que en el afio 41 tuvimos en la
chacra de don Tomas, donde tan buenos ratos pasamos. Re-
cuerdo que salimos de Santiago el 2 de febrero, al declinar el
sol; recuerdo cuando por la tarde saliamos al callején a espe-
rarte; recuerdo, en fin, nuestras partidas de caza, nuestras ter-
tulias de noche y cuanto alli haciamos para divertirnos.

Dentro del mismo afio 43, Vallejo y Carlos Bello coinci-
dieron en Copiap6 algin tiempo, y Francisco, el hermano de
éste, pudo recibir noticias inmediatas que transmitir a su pa-
dre, tanto mas cuanto eran buenas noticias, si bien no capaces,
por si solas, de borrar la congoja en que yacia sumido don
Andrés desde la muerte de su hija Dolores. Vallejo decia (15
de marzo):

Carlos se fue a Lima con Codecido, de lo que me alegro,
porque aqui estaba bien triste, y su mal se le habia aumen-

# Actor argentino, a la sazon residente en Chile,
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tado con la muerte de su hermana mis querida, como él Ia ha
llamado. Desde su vuelta de Santiago pasaba este inglés su
vida sin visitar a nifia ninguna, en lo cual hallo razén a cuantos
llegan a Copiapé de la capital en derechura. Mucho ha traba-
jado: he visto sus versos lindisimos y algunas escenas de un
drama en cuya composicion se entretenia regularmente de no-
che.

Y poco miés adelante, irrumpe la noticia brutal de la

muerte de Francisco (1817 -45), el amable y culto confiden-
te,

y Vallejo se declara perplejo y no halla la manera de ha-
rse presente ante Carlos, cuyo dolor teme renovar con cual-

quier expresion de condolencia. A Manuel Talavera, en fin,

confia su cuita (26 de junio de 1845):

Siento la necesidad de escribir a Carlos Bello; pero no sé
qué decitle en esto tan terrible que nos pasa. La muerte de
Pancho es una cosa que no creo. No puedo persuadirme que
haya sido posible, que nada haya podido salvarle. Y, sin em-
bargo, es verdad que ha muerto; que ya estd enterrado; que
se acabaron su vida, su talento, su amistad, sus cartas, todo,
todo... No hay nada de Pancho. Esta verdad es una nueva
muerte, otra muerte mas, distinta de la que acab6é con nuestro
amigo; Yo la siento, siento que una parte suya me alcanza,
y que en mi existencia deja también algo que es nada, nada
con la muerte.

Para anadir, finalmente:

|{Quién pudo imaginarse que Pancho muriese! Tan joven,
tan bueno, tan sabio, tan amigo, tan amante, tan cuanto quie-
ras, Manuel mio, y murié y se acabé como mueren los viejos,
después de pasar afios de afos preparindose para este viaje.

Sin embargo, el propio Vallejo alzaba la voz para im-

pugnar la eleccién de Juan y de Carlos Bello, recordando que
habian nacido fuera de Chile. En su parte medular el discur-

decia:
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La ciudadania del sefior Andrés Bello fue una gracia que
le hizo el Congreso, en premio de los eminentes servicios que
ha prestado y presta al pais dirigiendo uno de los departamen-
tos de la administracién, que sin él no podria tal vez andar.

Fue al sefior Bello, y no a sus hijos, que la nacién chilena hi-
zo cindadano . .. Si mafiana se quisiere dar a los jévenes Be-
llo una carta de ciudadania, mil votos que yo tuviese los daria
por el pensamiento. Pero hacerles diputados sin ser ciudadanos,
es cosa que choca a la justicia.

El discurso produjo verdadero escédndalo, en el cual, por
lo demas, se presagiaba el corte que iba a tener aquella tem-
pestuosa legislatura. Franca agitacién de prensa siguié al in-
cidente, y durante algunos dias no pudo hablarse en Santia-
go de otra cosa que del desplante de Jotabeche en aquella jor-
nada grave y risuefia a la vez. Y decimos risuefia, porque fue
alli precisamente donde Jotabeche sacé de sus casillas a Las-
tarria.

Vallejo habia instado a sus colegas de la Cdmara, desde
los primeros dias, como ya vimos, a introducir mayor celeri-
dad en el trabajo parlamentario, porque parece haber esta-
do en su credo de provinciano el suponer que en Santiago no
se trabajaba con tanta intensidad como en las provincias. (Ver
el Apéndice). En la sesion de 8 de junio, Lastarria pidié la
palabra y hablé extensamente en defensa de los sefiores Bello.
Después de hacer dar lectura a una carta de don Andrés, en
la cual éste explicaba las circunstancias en que habian nacido
Juan y Carlos Bello, y como era verdad que él recibi6, por
gracia, la nacionalidad chilena pocos afos después de llegar
a Chile, pasé a disertar sobre el problema de derecho publico
suscitado con la inesperada intervencion de Vallejo en la ca-
lificacién de los poderes de los nuevos diputados. Lastarria
habl6é inmediatamente después de Vallejo, de modo que to-
do hasta entonces parecia duelo personal de ambos. Y como
resumen del problema, que Lastarria daba por resuelto, ter-
minaba é¢ste diciendo:
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La cuestion es demasiado mezquina: pido pues que la
Cémara, con una sola discusién, proceda a aprobar las eleccio-
nes del diputado de La Laja y del suplente de La Serena (Juan
Bello). He dicho.

Vallejo intervino entonces, con palabras que comenzaron
a producir hilaridad, acaso por el tono en que fueron dichas.
El acta oficial de la sesién las conserva en esta forma:

El senor Vallejo— El honorable seiior Lastarria defiende
con suma agudeza . .. (risas en la barra). No zahiero. El sefior
diputado ha lucido ahora su conocido ingenio, como lo luce
en todas partes. (Risas prolongadas). Vuelvo a repetir que
no zahiero.

El seiior Lastarria.— Es verdad, lo tengo y lo luzco.

Esta frase ha venido corriendo a lo largo del tiempo, y
en estos dias es considerada no sélo excelente imagen del di-
putado Lastarria, que en el Congreso de 1849 mantuvo cierta
hegemonia sobre importantes grupos politicos, sino también
como confesién muy ingenua sobre el ser intimo de quien la
proferia. Lastarria, de otra parte, no se limité a la discusién
parlamentaria sino que fue a la prensa. Con el seudénimo
ocasional Uno de la barra, que no bastaba para engafiar a na-
die, puso un suelto en El Progreso (9 de junio de 1849) que
procede leer en su forma textual:

Civilizacion

Son admirables los progresos que Chile hace en civiliza-
cion. Le damos el parabién y queremos llamar en voz alta su
atencién sobre este hecho que prueba lo que decimos.

El diputado Vallejo ha atacado la eleccion de dos dipu-
tados amigos suyos, porque parecian extranjeros, sin serlo. Es-
to no es extrafio, sino que es muy consecuente en el diputado
Vallejo, que se recomendd a sus comitentes abjurando su na-
cionalidad, protestando que siempre seria provinciano, es de-
cir, mezquino, estrecho: lo estd cumpliendo.
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Lo que hay de extrafio es que el sefior Vallejo se diga
republicano y pruebe su republicanismo alegando lo que nues-
tra Constitucién tiene de mds barbaro, retrégrado y antilibe-
ral, y pidiendo el secreto en las votaciones, el secreto que es
lo contrario de la Reptblica.

Y sin embargo ha habido una porciéon de mozos que pre-
tenden llamarse civilizados y que han ido a aplaudir al dipu-
tado retrégrado y a silbar al diputado que tomd la defensa de
los principios: han tributado su béarbaro aplauso a la ignoran-
cia, al atraso, y han lanzado el silbo del salvaje contra la in-
teligencia, contra la civilizacién. [Tal es el progreso que ha-
cemos!

Las primeras semanas del Congreso de 1849 fueron ex-
traordinariamente agitadas, merced ante todo al choque de
los temperamentos que llegaban por primera vez a ese recinto.
Si Jotabeche se mostré incisivo y quiso, como deciamos, ace-
lerar al maximum el trabajo de sus colegas, Juan Bello, por
otra parte, aceptado a pesar de la oposicién de aquél, inter-
vino pronto en los debates y dirigi6, en su mayor parte, la
enérgica camparfia contra los mayorazgos que tuvo desenlace
poco después. Pero fue la calificacion de las elecciones, entre-
gada entonces al Congreso mismo, la que mas podia agitar el
ambiente. Lastarria conservé en su diario intimo algunos de
aquellos sucesos y habrd que cederle la palabra porque esta
vez aparece de nuevo Vallejo en accion:

A principios de julio, se empefiaba la discusién sobre las
elecciones de San Fernando. Yo sostengo con calor la validez
y revelo que el ministerio no representa otra cosa en esta cues-
tion que intereses de circulo. E] dia 9 hubo sesién por la ma-
fana: Vallejo toma la palabra y trata de refutar en un dis-
curso estudiado el que yo habia pronunciado en la sesién an-
terior. Acaba de hablar y Garcia Reyes se levanta gritando:

—jAplausos a mi amigo el diputado del Huasco!

La barra, que se componia en su mayor parte de minis-
teriales reunidos alli para silbar a la mayoria, prorrumpe en
gritos y aplausos estrepitosos. Gonzalez (Marcial) y otros va-
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rios diputados se levantan de sus asientos gritando que el Mi-
nistro de Hacienda provoca el desorden; el Presidente levanta
la sesién; la barra invade los asientos de los diputados; éstos
se agolpan a la mesa del Presidente y se traba alli una rina de
insultos y reconvenciones acres entre Gonzalez, Garcia Reyes,
Sanfuentes, Pérez (José Joaquin) y otros. Taforé (Francisco
de Paula) exclamaba que debia dejarse al pueble en la sala;
Gonzilez negaba a la barra el titulo de pueblo, nadie se en-
tendia. Yo estaba a un lado burlando a Vallejo porque habia
confesado en su discurso que era de mayor edad que yo, y de
cuando en cuando trataba de mantener la excitacién para apro-
vechar algin partido ventajoso que se presentara. Pero la alar-
ma continuaba sin resultados, y, bien visto, el miedo estaba
en los semblantes de todos. Entonces dirijo un requerimiento
a los diputados para que vuelvan a sus asientos, todos ellos di-
cen que quieren deliberar con la presencia de la barra, yo me
dirijo a ella rogando a mis amigos y a mis discipulos que se
retiren, y en efecto comienzan a desfilar. Cuando quedaban
muy pocos en la puerta, Garcia Reyes me llamd para que los
invitase a salir, yo no quise, por no exponerme a un desaire;
pero la sala quedé pronto despejada ®.

En este periodo de la Camara de Diputados reanudoé
Vallejo, por lo demds, sus labores periodisticas enviando a El
Mercurio de Valparaiso un extracto ameno de la sesion, ex-
tracto en el cual se habia reservado al redactor la libertad ne-
cesaria para poner en solfa a sus colegas. Vallejo usé de esta
libertad, como es obvio. Ya se le ha visto en contradiccién con
Lastarria; no es inverosimil que en seguida le zahiriera en El
Mercurio:

La verdad es que el honorable sefior Taforé estuvo admi-
rable y conquistador, como siempre. La barra le aplaudié con
pies y manos, y hasta convirtio a la fe de los economistas de
sueldos al honorable seior Lastarria. Este diputado, a pesar
de haber declarado en plena sala que era un absurdo la tal

9 Lastarria, Diario politico (1849-1852), Santiago, Editorial Andrés
Bello, 1968, p. 31 - 32.
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abolicion de sueldos de la Universidad, voté por el proyecto
después de haber oido al orador de que me ocupo. Dicen que
el sefior Lastarria temid, obrando de otro modo, nublar un
poco su popularidad, pero esto es falso. El sefior Lastarria es
hombre de convicciones, y nada més facil que tener hoy unas
y mafana otras. (El Mercurio, 6 de julio de 1849).

Y tal vez sea oportuno, al ver una de las etapas de este
prolongado duelo de dos temperamentos, repasar las ideas po-
liticas de Vallejo y sefialar algunos de los juicios de Lastarria
sobre ellas. En cuanto se refiere a las primeras, debe recordar-
se que en esa época solo dos partidos se reconocfan en la lu-
cha parlamentaria, el conservador y el liberal, apodados asf
en atencién al significado de los conceptos que les servian de
inspiracién cardinal, la conservacién y la libertad. Desde este
punto de vista, Jotabeche vivi6 los primeros anos de su exis-
tencia politica como liberal, pero esta afiliacién duré poco.
Durante ella, escribiendo en La Guerra a la Tirania, se pro-
nuncié acremente sobre el Presidente Prieto, si bien a éste
debia su primer nombramiento administrativo, como ya se ha
visto.

S. E. el Presidente conoce, en esta parte, més reglas que
nosotros; y puede decirnos cémo hizo para trastornar el des-
orden en que viviamos el afio 29. Todo el mundo sabe que,
apoderado en forma este sefior por las Asambleas de Concep-
cion y Maule para pedir con su ejército una satisfaccién de
las injurias inferidas a nuestro cédigo (que en paz descanse),
la obtuvo sin gastar en el pleito ni un medio real en papel
sellado; pues se decidié la cuestion por un juicio de Dios
al que concurrieron, sin duda como reclamantes también de
infracciones de ley, varias bandadas de pehuenches. Al cabo
de la bulla, las asambleas poderdantes murieron por haber ga-
nado el litis; el codigo herido murié también a consecuencia
de haber sanado; los infractores se quedaron riendo; mil ino-
centes mordieron el polvo, y el apoderado se recomendé tan-
to a los pueblos con tan soberbios servicios que poco después
le hicieron Presidente de la Repiblica. jEste si que es talento
revolucionario! (Antigiiedad).
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Y es oportuno el recuerdo, pues cabria anadir que Jota-
beche no fue el triansfuga vulgar convertido en ardiente neé-
fito de la causa antes odiada, por hacerse nombrar en un em-
pleo que lo deje a cubierto de estrecheces. En su linea poli-
tica se nota cierta indecisién que le lleva a manifestar ideas en
realidad inconciliables, El andlisis detallado de estos matices
seria méas propio de una monografia que de estas piginas de
evocacion literaria, y tal vez haga falta para enmarcar a Va-
llejo en el panorama politico de su tiempo, por el cual se des-
liz6 muy fugazmente si bien dejé alguna huella hasta hoy per-
ceptible.

Los articulos de la primera serie de El Mercurio, en 1841
y en los meses iniciales del siguiente afio, decisivos para juz-
garle como patriota y como escritor, pudieron ser escritos tan-
to por un pipiolo como por un pelucén, porque son descrip-
ciones de la naturaleza y de las costumbres. Si vibran de chis-
te, es porque el autor es retozén y se ha propuesto hacer reir
con las ocurrencias que espontdneamente brotan de su pluma.

En Copiapd, segin parece, afirmése en el convencimien-
to de que la opinién publica estaba ya madura para preten-
der la plena libertad de sufragio, que el gobierno naturalmente
le mezquinaba. Ya en 1849 el escéptico Vallejo dispone de
una doctrina en cuyo nombre puede intervenir en las lides
parlamentarias. Los artesanos de Valparaiso se reunieron en
Playa Ancha, casa de don José Tomds Ramos, el 29 de abril de
1849, en un banquete al cual asistieron cerca de 800 comen-
sales. La cabecera del acto fue confiada a Jotabeche, en au-
sencia del intendente, que por motivos particulares no pudo
asistir. El discurso de Jotabeche “fue caluroso, vivo, rapido y
a veces picante”, segin informaba El Mercurio, que reprodujo
uno de sus pasajes:

Chile efectia una revolucién, revolucién que tenemos en
la mano, que no debemos soltar, sino marchar con ella, firmes
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en la paz y en el orden a nuestra futura grandeza. El medio
de realizarla pacifica, leal y gloriosamente es la libertad de
sufragio. Honor a los artesanos de Valparaiso que la han pues-

to en practica.

Habiendo alcanzado la prosperidad econémica pudo creer-
se influyente, puesto que negocios cada vez mas amplios de-
pendian de su criterio, de su opinién, de su talento, de su en-
tusiasmo. En esa doctrina se mezclé cierto desprecio por cuan-
tos dentro de la existencia no saben conducirse con prudencia
y decaen, y a este desprecio dio manifestacién clara y pinto-
resca en un articulo de madurez, El liberal de Jotabeche, que
forma parte de la primera etapa de su colaboracién en El Co-

piapino (8 de julio de 1846):

No es indispensable que el liberal sea pobre: hay libe-
rales ricos. Pero el pobre ha de ser liberal indefectiblemente,
y de aqui viene nuestro descrédito, de aqui resulta también
que el partido no se acabard nunca, por desgracia. ¢Se arruina
un comerciante? Se echa en nuestros brazos. dArrojan a un em-
pleado de su puesto por sospechas de que es un picaro? Se ha-
ce liberal ipso facto. ¢Le quitan los galones a un militar por
mala cabeza? Le tendremos de liberal frenético. ¢Hay un frai-
le corrompido? Se declara capellin nuestro en el momento.
{Tiene Ud. un hijo calavera? Nosotros tendremos un predica-
dor de los derechos del hombre. En suma, nuestro partido es
el rendez-vous de todos los desgraciados, es una coleccién com-
pleta de todo género de averias humanas 9,

Volviendo a Lastarria, podria ademis agregarse que Va-
llejo sintié por él antipatia visceral, no incompatible tal vez

10 Algo semejante dijo Spengler en
sus Afios de decisién: “Cualquier
sociedad deja caer continuamente
elementos  degenerados, familias
gastadas, miembros desquiciados de
las familias selectas, hombres con-

trahechos e insuficientes de alma y
cuerpo...”. Agregd que se les en-
contraba en las manifestaciones po-
liticas ¥ eran, en fin, portavoces
del odio y de la envidia.
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con la admiracién despertada por el talento literario. Decimos
asi porque, cual ha podido verse en las escaramuzas parlamen-
tarias, Lastarria y Vallejo se decian cosas que no registran las
actas, se cambiaban amenazas y no vacilaban en manifestarse
a cada paso como adversarios en potencia, si bien fueran amigos
en la forma. En una sesién de la Cimara de Diputados, por
ejemplo, Vallejo creyé necesario dar una leccién a Lastarria
y dijo:
Es preciso no fijarse mucho en esas criticas: ... haga
Lastarria lo que yo. El Progresc me muerde todos los dias.

dY qué caso hago yo de El Progreso? Si ¢] tiene la libertad de
herirme, ¢no tengo lo la libertad de despreciarlo?

La gracia del epigrama de Vallejo estriba en que Lasta-
rria, colaborador habitual de EI Progreso a la sazén, era sin
duda autor de algunas de esas censuras digna de desprecio
segun Vallejo. No estard de mas, a este proposito, recapitular
algo que ya se ha dicho.

Lastarria y Vallejo fueron companeros de aulas en el Li-
ceo de Chile, y desde el comienzo pudieron distinguirse, pues
eran provincianos a quienes los jévenes de aquel colegio bien
pueden haber mirado con alguna prevencién. Parecian lla-
mados a acercarse, y acaso efectivamente entonces fueron muy
buenos camaradas; pero andando el tiempo, adultos ya los
dos, se les ve ocupar posiciones inconciliables, con antipatfa
notoria en el periodo de que estamos tratando, esto es, cuando
ambos actuaban de diputados.

En los articulos que Jotabeche escribié para El Mercu-
rio de Valparaiso, en el curso de 1849, para dar cuenta de las
sesiones parlamentarias, hay muchas ocasiones de mentar a
Lastarria, jefe de la oposicién mayoritaria. En ellos podemos
ver algunas intimidades de la sala, tiles para identificar a los
individuos que tomaron parte en aquella agitada guerrilla, y
apodos curiosos. A Lastarria, por ejemplo, repetidamente le
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llama careta liberal, infeliz, manolo parlamentario y, en fin,
charlatdn vulgarisimo. Y cuando Lastarria debe ir al Senado
a proseguir una acusacién constitucional, el autor de la re-
sena dice que en aquella sala no pensé ya “mistificar gentes
con aquel desvergonzado charlatanismo”. Hay en tales rese-
iias inclusive una vuelta atrds en el estilo de Jotabeche, que
parece ahora compaginar otra vez con los ex abruptos de La
Guerra a la Tirania; y en cuanto a las referencias a Lastarria,
una explosién de dicterios ciertamente imprevisible.

Deciase en el ambiente politico de Santiago que Lasta-
rria andaba cortejando desde lejos un cargo diplomdtice, que
acaso le habia sido prometido por el Ministro Vial; pero una
vez caido éste, toda posibilidad de obtenerlo se esfumaba en
atenciéon a la violenta posicién de antagonismo en que el ca-
becilla parlamentario quedaba ante el gobierno de Bulnes.
Asi y todo, en tales correspondencias a El Mercurio se hacia
cuestion de aquellos decires. El autor supone que se pregunta
al famoso mulato Romero, mayordomo de la sala, a propésito
de Lastarria y de sus pasos en la Cimara, y entonces Romero
da la respuesta:

—JY Lastarria?

—¢Su sefiorfa? Si. Porque cuando mo hay capitulos, los
levanta por el aire. Me gusta el sefior Lastarria por su perse-
verancia en no dejar resollar al Ministerio. Ya se ve, ellos se
tienen la culpa. [Si el remedio estid tan cerca!... Alli no mais,
en el Peri. [Tanto que necesitan nuestro comercio y nuestros
nacionales de la proteccién de un ministro plenipotenciariol
Y mis claro no puede haberlo dicho el honorable diputado
por Rancagua. Les pesard mas tarde a los sefiores Ministros
(El Mercurio, 3 de agosto de 1849).

Cuando Lastarria fue matriculado en el Liceo de Chile,
sus parientes declararon que llevaba el nombre de José del
Carmen, que sélo afos después, para los efectos de su figu-
racion en la vida piblica, cambié por el de José Victorino.
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Vallejo le habia conocido en aquel Liceo con su primitivo nom-
bre, de modo que para ponerle en solfa juzga ahora conve-
niente recordarselo:

Yo también te sigo a ti, José del Carmen de los nifios,
Egeria de los Viales, tim6n de tantos mentecatos, veleta de to-
dos los partidos. Soy el duende que te persigue, como ti per-
sigues un ministerio de dia y a una ingrata espafiola de no-
che. {No me ves? Entramos juntos, yo a sentarme en la ba-
rra y ti en los bancos de la mayoria, que te cree y te aclama
su orador hoy, para darte de puntapiés mafana (El Mercurio,
28 de agosto de 1849).

En esta ligera miniatura aparece aludida una espaiiola a
quien Lastarria habria cortejado de noche. ;Quién es ella, si
de verdad existi6?

Los anales de la época registran las dulces y ritmicas emo-
ciones suscitadas a su paso en Chile, precisamente en 1849,
por la joven bailarina Paquita Casanova, quien viajaba acom-
panada de su hermano Magin pues era, al parecer, soltera.
Muchas citas podrian hacerse de las publicaciones de enton-
ces, en donde las menciones de Paquita revisten diferentes to-
nos, desde el mas encumbrado elogio hasta el chiste algo li-
bertino. A medio andar entre ambos estilos podria hallarse
este comentario en verso de El Corsario, periédico en el cual,
por sus orientaciones politicas, se miraba con bastante desabri-
miento la parte que cobraba Lastarria en la lucha parlamen-
taria. Y es alli, efectivamente, donde vemos ya disefiado con
la mayor claridad a Lastarria entre los galanes santiaguinos
que ponen cerco a la virtud de Paquita:

M4is cuida del alevoso
y no creas su alabanza,
que es animal de mudanza
como el camale6n y el oso:
es ademas mentiroso
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y para engaiiar despierto;

para cumplir estd yerto

porque muere en la orfandad,

y es ésta tanta verdad

como que el que es tuerto es tuerto.

(El Corsario, 24 de mayo de 1849).

Para orientar al lector de hoy en el lenguaje voluntaria-
mente sibilino de estos versos, debe decirse que camaleén es
nombre que més de una vez se aplicé a Lastarria por sus ad-
versarios politicos. De otra parte, cierto estrabismo que solia
a intervalos dejar paralizado uno de los ojos de don José Vic-
torino, permitié a sus contemporaneos llamarle tuerto, como
se ve en aquella composicién.

Después de este brevisimo paréntesis de tono ligero, don-
de las especies parlamentarias y el chisme de bastidores se
distribuyen equitativamente el total, volvamos a nuestro cuen-
to, esto es, al duelo literario de Jotabeche y Lastarria.

Cuando llegdé para Lastarria el momento de trazar sus
Recuerdos literarios, en 1878, veinte afios después del falle-
cimiento de Vallejo, tal vez se habria ofrecido la oportunidad
de hacer justicia al difunto, tanto mas ficil cuanto que su
obra no podia proyectar sombra a nadie; pero Lastarria no
entendid asi las cosas y se las arreglé para no mentar, en su-
cesos ocurridos desde 1841 a 1850, sino muy de vez en cuando
a Vallejo, a fin de que su parte en la evolucién literaria y es-
piritual de Chile no se viera demasiado relevante. En segui-
da se las arregl6, asimismo, para dar una imagen de Vallejo
por contraste con Sanfuentes que no es depresiva, pero si ca-
rece por completo de simpatia humana y de cordialidad al
acumular cargos sobre el comportamiento politico de Vallejo:
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Sanfuentes, de caricter pacifico y moderado, era el rever-
so de Vallejo, que tenia un espiritu inquieto, mévil y ardiente.
Aquél habia recibido una instruccién clisica, que ensancha-
ba estudiando con gusto las obras de los escritores latinos,
espafioles y franceses y cultivando con mis aficién que inspi-
racién la poesia; en tanto que éste habia hecho ligeros estu-
dios de humanidades en el Liceo y no tenia otro libro favorito
que la coleccién de los articulos de Larra, cultivando el gé-
nero que habia puesto de moda este escritor, para lo cual te-
nia vocacion, por su viveza y sagacidad, por su buen gusto na-
tural y su genio festivo. Ambos eran conservadores, pero de
distinto tono. Sanfuentes creia que el peluconismo, es decir,
el sistema politico que lo daba todo a la autoridad, habfa he-
cho su época, y que el pais necesitaba otro régimen progresi-
vo que fuera modificindose en el sentido democrético; mar-
chaba a ser un liberal sincero en politica, aunque permaneciera
conservador en letras, pero moderado; entre tanto Vallejo,
que de pipiolo habia pasado a servir en la administraciéon Prie-
to, era violento partidario de la omnipotencia de la autoridad,
y por eso habia apoyado la candidatura pelucona a la Presiden-
cia, y estaba dispuesto a apoyar, como lo hizo después, a todo
gobierno fuerte, aunque secuestrara todas las libertades po-
liticas, con tal de que nos dejara las civiles, en las cuales con-
sistia todo su liberalismo, y con tal de que no se fuera a con-
siderar como libertad civil el pensar y el escribir como él no
pensaba o no escribia.

Estas palabras de Lastarria revelan, por lo demas, la muy
estrecha comunicacién que hubo entre aquellos dos espiritus,
a pesar de la antipatia ya observada. Vallejo tuvo pocas opor-
tunidades de hacer discursos doctrinarios, que acaso no habrian
sido bien recibidos en la Camara de Diputados de entonces;
y es preciso acudir a su correspondencia para encontrar ras-
g0s que convengan a su filiacién. El Ministro Antonio Varas,
pendiente de la necesidad de dar coherencia al grupo poli-
tico que debia prestar su apoyo a las iniciativas del gobierno,
le insté para asistir a las sesiones de 1850, a lo cual Vallejo
respondia (7 de mayo):
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Desde antes de recibir su apreciable de 29 del pasado, es-
taba resuelto a asistir a las sesiones ordinarias del Congreso.
Pero tengo que agradecer a Ud. la invitacion que me hace
a este respecto, por la justicia que hace también a mi modo de
ver las cosas y hombres que se agitan en Santiago. Iré, sefor
amigo mio, a felicitarme y honrarme prestando mi débil voto
a la accién de su ministerio, porque sé que Ud. conoce mucho
a nuestro querido pais para pensar en hacerle todo el bien po-
sible. Y cuando digo o deseo este bien para mi pais, le suplico
a Ud. que no vaya a imaginarse que hago referencia a liber-
tades pablicas, garantias y qué sé yo, como habla esa gente:
el bien del pais estd en dar esas libertades a sus muchas in-
dustrias. Haga Ud. al pais rico, bien rico, y ¢l conquistard
por si mismo el goce de esas otras ventajas.

Dentro del propio afio existe asimismo otra carta (Santiago,
28 de junio), dirigida a Nicolds Munizaga, en la cual Vallejo
elogia decididamente las medidas hacendarias prohijadas por
don Jerénimo de Urmeneta (1816-83), quien anhelaba ver
trasplantado a Chile el liberalismo econémico inspirado en el
respeto por la iniciativa individual, tal cual pudo admirarlo en
los Estados Unidos. Cree en su encomio que “le ha dado la
espalda a la politica”, y sefiala como reformas dtiles y plausi-
bles la abolicién del estanco del tabaco, institucién heredada
del periodo colonial; y agrega:

Es un industrial inteligente; sabe que nuestro bienestar
estriba no tanto en el uso de libertades estériles cuanto en las
franquicias que se den al comercio, agricultura, minas y toda
clase de empresas y especulaciones. Tiene todo el valor de
un hombre de Estado para acometer una reforma, sin que le
paren inconvenientes pequenos.

En su admiracién por Urmeneta, llega a juzgarle superior
a Garcia Reyes, quien acababa de ser Ministro de Hacienda,
con todo y ser éste uno de sus mas intimos amigos y de haber
auspiciado, en carifioso prélogo, la primera recoleccién de sus
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escritos. Y llevado de su admiracién por Urmeneta agrega a su
corresponsal:

En una palabra, creo que el joven Urmeneta es el hom-
bre que necesitaba la hacienda ptblica y que hard inmensos
servicios al pais si contintia en su puesto sostenido por las Ca-
maras. A pesar de mi amistad y relaciones intimas con Gar-
cia Reyes, confieso y confesaré siempre que le es muy supe-
rior Urmeneta como financista. Es un valiente cuya modestia
inspira una plena confianza. El, mis que todo, me mantiene
hoy un ministerial inconmovible.

Enriquecer a Chile, alentando las industrias, pas6é a ser,
pues, el norte de la accién de este parlamentario sui generis,
quien asumi6 los papeles mas dificiles y se comprometié en
batallas perdidas o, por lo menos, antipaticas para el grupo de
intelectuales de que habia emanado. Y de él puede decirse, en
concreto, cdmo lo estaba enriqueciendo con la transformaci6n
operada del volétil dinero de las minas en las sélidas instala-
ciones ferroviarias.

En el ya citado programa de labor que Jotabeche expuso
a sus electores cuando, en 1849, fue elegido diputado, hay ade-
més algunos puntos donde se revela maduro el pensador poli-
tico aplicado a considerar las necesidades de su pais. El aspi-
rante a diputado afirmaba alli que conocia palmo a palmo los
departamentos cuya representacién querfa asumir, asi como
“los obsticulos que se oponen al progreso de su rica industria”.
Atacaba, de paso, a la administracién de justicia, de la cual de-
cla que ocasionaba inutiles sufrimientos al vecindario, y a la
guardia civica, que llamaba, sin disimulo, “inicua y monstruosa
institucién”, a la luz de las dolorosas experiencias de la sub-
ordinacién en que le habia colocado en Cauquenes el Inten-
dente Urrutia. Y después de proclamar que no se reconocia mi-
litante en “ninguno de los partidos que campean en la capi-
tal de la Repiiblica”, enfocaba el problema desde la incomuni-
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cacién que vefa entre este centro politico y las provincias mis-
mas, a su parecer desconocidas de quienes ejercian el gobierno
y manejaban la administracién. Su doctrina en esta materia
se concretaba en las siguientes palabras:

Ninguno de nuestros gobiernos ha dejado de desear el
bien de los pueblos. Si no lo han hecho, si no lo hacen, es por-
que no los conocen; es porque apenas saben la situacién que
ocupan en nuestra carta geogrifica, el gobernador que los
manda y las rentas fiscales que producen. Pocas mas noticias
tiene un ministro de Estado de casi la totalidad de los departa-
mentos de la Republica. Santiago y la aduana de Valparaiso
suman para él la Republica.

Pero, si hay quien hable, quien le persuada del provecho
que sacaria una provincia de tal o cual medida, de tal o cual
mejora administrativa, la adoptara en el acto, salvo que asi pe-
ligre 0 se comprometa su permanencia en el puesto. (Jotabe-
che a los electores de Vallenar y Freirina, 21 de febrero de
1849). (Ver Apéndice).

Después de unos cuantos meses de vida parlamentaria,
con una barra que promovia desérdenes casi en cada sesién,
Vallejo fij6 su ideologia conservadora. Poco antes habia llama-
do Pelucona a su patria, en el colmo del entusiasmo por el dis-
frute de las libertades que en ella se le concedian o acordaban,
citando en especial las de gritar, tijeretear y rabiar. Sera opor-
tuno decir que tijeretear es una expresion local, esto es, chi-
lena, aunque de origen castizo, que en este caso concreto debe
entenderse como sinénimo de hablar mal del préjimo, y sobre
todo del Gobierno, sin temer ninguna mezquina represalia,
Como fe doctrinaria, el agudo periodista dice hallarse muy
bien “con los retrégrados a cuyo bando tengo el honor de per-
tenecer” (La Cuaresma, 6 de abril de 1844).

En la época a la cual tocan estas observaciones, se daba
ya el nombre de conservador al partido de donde habian sido
escogidos los miembros del Gobierno del General Bulnes. Con-
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servador, para tales ciudadanos, significa la intencién de con-
servar en pie, esto es, vigente, la Constitucion Politica jurada
el 25 de mayo de 1833, que los liberales en tanto a porfia pro-
curaban desacreditar, y conservar asimismo el orden publico y
social que aparecia cimentado en las instituciones preceptua-
das por aquélla. Caian en el grupo de los conservadores mas
decididos, naturalmente, los mayorazgos y las clientelas politi-
cas que les estaban sometidas. Afios antes, Jotabeche se habia
reido de los mayorazgos, a quienes atribuia pocas luces intelec-
tuales, pero al verlos atacados por Juan Bello corrié en su de-
fensa.

En el curso de 1850, cuando estaba en Santiago para asis-
tir a la Camara de Diputados, Vallejo mantenia corresponden-
cia con Nicolds Munizaga, y en una carta dirigida a éste ha-
llamos una cabal definicién de su sentir acerca de Montt y
qué habria pedido a éste si su consejo hubiera sido solicitado.
Con fecha 13 de julio escribfa a Munizaga:

Antes te diré que respecto a la candidatura de Montt
piensas lo mismo que nosotros. Montt necesita rehabilitarse
todavia en la opinién del pais para que éste lo acepte. Sélo
los que le hemos tratado de cerca (no le visito, pero nos vemos
y hablamos con frecuencia, y somos muy francos en parlas po-
liticas) conocemos que este hombre no es ya el de ahora cua-
tro afios, y que es un patriota dignisimo, si no un liberal fre-
nético. Su candidatura seria sumamente peligrosa, porque da-
ria mucha ventaja a la oposicion compuesta de picaros como
Urizar Garfias, fandticos como Eyzaguirre, aspirantes como
Lastarria, gorristas como los Viales y aristécratas ambiciosos
como los Larraines: he ahi el mayor inconveniente que para
nosotros tiene la candidatura Montt. Si los pelucones no la echan
a luz todavia, es porque saben que no sera aceptada por sus
aliados. Pero muy pronto tendrin que pronunciarse o entrar
con los demds conservadores a elegir y buscar al hombre que
se necesita. Ignoro cudl sea este desenlace, ni cudl serda nues-
tra resolucion si los pelucones insisten en su candidatura: cual-
quiera que ella sea, se lo avisaremos a ustedes.
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Por esos mismos dias Jotabeche veia desarrollarse en San-
tiago la agitacién desencadenada por la Sociedad de la Igual-
dad, a la que alude con los términos siguientes, en carta de
28 de junio de 1850:

El gran movimiento estratégico de la oposicién consiste,
en el dia, en fomentar el espiritu de logia entre 185 artesanos,
adoptando todo el viejo sistema de promesas doradas que han
usado siempre las oposiciones en todos los paises. Como minis-
terial que soy ahora, he tenido la oportunidad de saber que la
policia sabe, de pe a pa, cuanto se hace y se dice en esas lo-
gias, quiénes concurren y quiénes las dirigen, euanto pasa, en
fin, desde que empiezan hasta que concluyen sus sesiones.
Quizds hay en ellas mas Judas que individuos.

La amistad de Vallejo con los hermanos Bello debe haber-
se enfriado no poco a consecuencia de los sucesos rememora-
dos al comenzar este capitulo; pero siguieron en corresponden-
cia. Mas atn: Juan Bello (1825-60), esperanzado en que la
fortuna colosal de Chanarcillo podria dejar caer algunas miga-
jas en sus manos, parti6 a Copiap6é a ejercer la profesion de
abogado. Era inevitable encontrarse con Vallejo, y se encon-
traron, cual puede verse en esta carta dirigida a Manuel An-
tonio Tocornal:

Juan Bello esta aqui haciendo el papel de proscrito. Su
empefio principal es procurarse el ejercicio de su profesion, co-
sa que si consiguiese le valdria mil veces méds que mil presi-
dencias de mil grupos de obreros y tonterias de Santiago. Ac-
tualmente anda en Chanarcillo. Yo le he visto y hablado con
bastante cordialidad, con infinita mas cordialidad que en la
secretarfa de la Camara. Espero que él no atribuird mi conducta
a que quiero hacer la corte a un pichén de hombre de estado,
porque por ahora apenas es hombre. Me imagino que el Jua-
nito debe haberse anonadado admirablemente al visitar el tea-
tro, las calles, las tiendas y las tertulias de Copiap sin oir una
sola palabra de politica, sin que su presencia haya excitado una
sola mirada de interés por sus precedentes de opositor y de
tribuno. (4 de octubre de 1850).
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Con el 4nimo de hacer un resumen compendioso de la
vida parlamentaria de Vallejo, que después de los encuentros
iniciales con Lastarria se apagé y redujo no poco, Alberto Ed-
wards sefiala los puntos principales que abarcé aquella ges-
tibn. De semejante resumen parece desprenderse que Vallejo
no habia nacido con las dotes propias del orador, y cuando se
hubo convencido de sus reales aptitudes optd por el silencio y
concretd su accion a labores en donde no era ya la palabra el
instrumento decisivo. Las observaciones de Edwards dicen asi:

Después de este estreno —el discurso con la incorporacion
de Juan Bello a la Cidmara— y de un discurso pronunciado poco
después sobre las elecciones de Colchagua, no volvié Vallejo a
tomar la palabra con ocasién de debates politicos. En las fre-
cuentes y apasionadas luchas de aquel periodo tumultuoso, sélo
terciaba como interruptor, no siempre oportuno y comedido.

Su accién y su palabra fueron, sin embargo, ttiles en otro
terreno. Presentd e hizo aprobar sendos proyectos de ley para
abolir los pasaportes, para declarar la libertad del comercio
de cabotaje y sobre mejora de puertos y construccién de mue-
lles. Parecia esforzarse en merecer los conceptos por €l expre-
sados en aquel tiempo respecto de don Jerénimo Urmeneta:
“Sabe que nuestro bienestar estriba no tanto en el uso de li-
bertades estériles, cuanto en las franquicias que se den al co-
mercio, agricultura, minas y toda clase de especulaciones”.
(Introduccién de la edicién de la Biblioteca de Escritores de
Chile, p. XXXVIII).
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MATRIMONIO. NEGOCIOS MINEROS Y FERROVIARIOS

Haciendo alusién a la vida que Vallejo llevaba en Santia-
go, en la sociedad de los jovenes Bello, Talavera, Tocornal y
otros amigos, los hermanos Amunategui se sienten inclinados a
suponer que hubo alegria y hasta disipacién en aquella época
juvenil. De ello iba a quedar testimonio en los articulos que
més adelante escribié Jotabeche:

Los que han leido sus articulos deben recordar lo mucho
que se ocupa en ellos de bailes, paseos, tertulias y diversiones
de toda especie; y la marcada complacencia con que describe, o
mejor, pinta todas estas cosas. (Obra cit.,, p. 55).

Mas que las palabras de terceros prueban sin duda las
confesiones del propio autor. En carta de Valparaiso, 22 de
septiembre de 1841, Jotabeche cuenta a Francisco Bello lo que
pasé durante la celebracién de las fiestas del dieciocho, seiia-
lando en especial el paseo de Playa Ancha el dia 19, con revista
de fuerzas militares:

Los que viven conmigo en la fonda de French formamos
una pequefia suscripcién para ir a comer ese dia al Café de
las Habas, que es una especie de quintita en las inmediaciones
de Playa Ancha. Yo era el unico chileno que iba entre todos;
pero estuve muy contento...
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En el siguiente afio las fiestas del dieciocho le sorpren-
dieron en Vallenar, y el relato es diferente:

Yo he pasado el 18 en Vallenar. Quizas por estar alli mis
padres y la mayor parte de mi familia, por mi caricter, tal vez,
he encontrado esa fiesta en aquella ciudad con tantos atracti-
vos que no espero pasar mejor 18 en mi vida. ..

Pero después de las conmemoraciones patridticas y civicas
hubo un desquite, y Jotabeche no deja de consignarlo con la
mayor ingenuidad, Se ha puesto en el programa un simulacro
de la batalla de Chacabuco, y a su término, algo enardecidos
los animos, “la concurrencia pasé a una quinta inmediata a
comer, beber, bailar, dormir y refrescarse bajo sus hermosos
parrones y arboledas. Estas y otras muchas diversiones publi-
cas, y nueve noches consecutivas de baile, entre ellas cinco su-
mamente gratas, hicieron volar el tiempo con la rapidez que
le afiaden los placeres”. ¢Amores, amorios? De todo hubo, pues
Vallejo, bien plantado, joven, risueiio, afable, pudo haber si-
do especialmente atractivo para las muchachas de su edad y
de su temple. Ya se ha visto el acogimiento logrado entre las
maulinas, en afios anteriores; algo después sigue yendo de los
brazos de unas a los de otras. Al propio Bello (30 de enero de
1843) decia desde Copiapé:

Hace dos noches que llegué aqui, y te digo que dos no-
ches, porque en ellas he vivido, y en los dias, dormido. Hemos
bailado mucho, con furor, hasta no quedar ganas, que en mi
es hasta que viene la luz del dia.

Sin embargo, alguna vez aflora en sus confesiones episto-
lares, profundas siempre, la nostalgia de un hogar todavia no
realizado, y es asi como en aquella misma carta se lee:

Todo pasa, y con un poco de paciencia concluird también
esta vida maldita, que abruma al que no tiene ni mujer ni hijos.
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El terreno esta dispuesto para que el joven némade plante
su tienda y busque el descanso. De todos modos, algunos anos
mas de embeleso y de danza quedan por delante, los cuales
son también aquellos en los cuales Vallejo, acariciado por la
ciega diosa Fortuna, se torna rico. Trabaja entre agrios pefias-
cos, bajo el sol ardiente del desierto, y en las noches trata de
olvidar los riesgos del dia oyendo la misica de los insistentes
valses de Strauss con cuyas melodias se acompaiian aquellos
bailes.

En el curso de 1850, para completar el cuadro de prospe-
ridad que le mostraba la vida, pues en las minas habia conso-
lidado un apreciable capital, contrajo matrimonio con su so-
brina Zoila Vallejo. A su antiguo y querido amigo Manuel An-
tonio Tocornal debia contérselo, sin duda, pero esta vez, como
otras, la carta estd concebida con el gracejo de un articulo de
costumbres y podria figurar entre ellos:

Al fin cargd el diablo conmigo —escribia el 21 de abril
de 1850—. Jotabeche se casa con su sobrina Zoila, si el Obispo
de La Serena les perdona el ser uno hijo y la otra nieta del
viejo més querido que tengo en el cielo.

Y anadia:

Te lo aviso para que hagas un voto sincero por la felici-
dad de tu amigo.

La historia de mi matrimonio es corta. Recibi la inspira-
cién en las bendiciones de Elisa Tupper, llevando en la cabeza
una copa de vino que bebi en casa de tu padre. Esto fue el dos
del corriente. El tres, yendo con mi sobrina a la Ermita (la casa
de Egaiia, en Penalolén, conforme el lenguaje de la época) en
un birlocho, le propuse el negocio, que lo acepté sans compli-
ments; y todo qued6 acordado para cuando volviésemos a Co-
piapé. Una vez aqui, no falta para el ego vos conjungo y sus
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consecuencias sino la licencia del obispo, que la esperamos a
vuelta de este vapor. Pasaré con mi mujer en Santiago todo el
periodo legislativo con menos frio que el invierno anterior.
Ojalé resulte de todo ello un Carlitos.

El triunfo de Zoila Vallejo sobre su tic era tanto més de
celebrar cuanto que éste no habia ocultado jamés su resisten-
cia al matrimonio. Fuera de otras citas, que pudieran parecer
impertinentes, he aqui una muy expresiva:

Una mujer y un hombre se suscribieron para hacerse mu-
tuamente felices. Puso cada cual un fondo de amor para que-
rerse, y noventa y nueve fondos de astucia y de paciencia para
enganarse y sufrirse; no es mas la historia del primer matrimo-
nio, pildora que, como la penitencia, fue dorada después con
el prestigio sacramental por nuestra Santa Madre Iglesia. (El
espiritu de suscripcidn).

Vuelto Vallejo a Copiapé, sintiése en la obligacién moral
de compartir tales novedades con su amiga Isidora Zegers de
Huneeus (1803-69), en cuya casa santiaguina era eontertulio
habitual, y entonces le despaché la siguiente carta, en todo
extremo bellisima:

Sefiora Da. Isidora de Huneeus.
Copiapé, mayo 2 de 1850.
Mi sefiora amiga:

Hoy a las 8,30 de la noche va a hacer un mes que se casé
Elisa, y un mes también a que resolvi casarme, sin que minutos
antes se me hubiese pasado por las mientes. La felicidad de
Puelma y su esposa, me inspir6 la idea de buscar la mia: en ese
instante mismo de las bendiciones, yo me ocupaba de despejar
la incégnita. Cuando Puelma me dio un abrazo, le recibi con
una fe verdaderamente sacramental; de suerte que no sali de
casa de Ud. sin haber formado el propédsito de ofrecer mi mano
a mi sobrina Zoila, que al dia siguiente acepté la oferta, yendo
yo con ella a la Hermita. Ahi tiene Ud., mi sefiora amiga, la
historia de mi matrimonio. Regularmente uno se enamora y
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luego determina casarse; yo he andado viceversa, determiné
casarme y me he enamorado después. Porque, a la verdad, es-
toy bien templado con mi sobrina.

Este sentimiento que con tanto gusto lo siento apoderarse
de mi corazén me cayé de lo alto en casa de Ud., estando sen-
tado cerca de su piano. [Ohl, todo lo recuerdo y todo se lo
agradezco a mi linda amiga Isidora. Estoy cierto de que seré
muy feliz con mi sobrina.

Ruego a Ud. que haga leer esta carta a Flora, Elisa, Puel-
ma, de Vic, y a cuantos quieran hacer un voto por la felicidad
de Zoila.

Soy su invariable amigo, s. d. p.

Jose Joaquin VaLLEJo.

Alejado de las letras por la gravitacién invencible de la
fortuna, acuciado para el trabajo por la responsabilidad de su
hogar recién constituido, Vallejo se aplicé con enérgica decisién
a las tareas econémicas a que le habia abierto paso su éxito en
las minas. Los comienzos no fueron demasiado halagiefios,
de estar a los términos de la carta dirigida a Tocornal con fecha
4 de octubre de 1850:

Las minas se mantienen bien, generalmente hablando. . .
La Moreno lleva siempre los plomitos de costumbre; pero nada
més que los plomitos. En todo este afio no me ha dado mi oc-
tava parte por producto liquido, sino 3.140 pesos, y he gastado
en otras minas muy cerca de 2.000. Ya ves que mi balance en
agujeros no es muy satisfactorio, aunque, a decir verdad, hay
infinitos cuyas cuentas de esta clase son peores que la mia.

De las informaciones dadas por el propio Vallejo, resulta
que, como era habitual entre los mineros, tenté suerte en dife-
rentes labores, y mientras unas le hacian ganar dinero, en otras
solia insumirlo a pura pérdida en las tareas preliminares de
una labor que no era beneficiosa. El 30 de agosto de 1846 se
le ve formar, con varias docenas de mineros entre los cuales
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resuenan los nombres de los mds caracterizados vecinos de Co-
piapd, la sociedad fundada para explotar el mineral de oro de
Jests Maria, y al afo siguiente figura como socio de Francisco
Téllez en la Quebrada de San Antonio, miha de plata. Fue uno
de los promotores de la sociedad que tomé6 a su cargo la cons-
trucciéon del ferrocarril de Caldera a Copiapé, el primero tra-
zado en Chile, y con ella confiaba desde luego enriquecer al
pais mismo, pues Copiapd era, en esas fechas, el mis impor-
tante centro minero de América y uno de los mas relevantes
del mundo. Diego Barros Arana (1830-1907), que escribi6
un comprensivo articulo al fallecimiento del escritor, sinteti-
zaba en esta forma los negocios referidos:

Después de haber sacado el sefior Vallejo una regular for-
tuna de la veta Candelaria !', se hizo socio por 50.000 pesos
en el ferrocarril de Copiapé. En el primer tiempo, la empresa
tuvo una marcha fluctuante; los gastos eran excesivos y las en-
tradas no muy considerables. El sefior Vallejo se propuso sacar
la especulacién de esa mala situacién, y lo consiguié merced
a una serie de providencias acertadas. Contraté con un maqui-
nista las reparaciones; con los ingenieros la conduccién de los
trenes. Suprimié empleos indtiles; favorecié los trabajos de la
prolongacién hasta Pabellén, y tuvo el gusto de que la socie-
dad recogiera por fruto la administracién mds econémica que
era posible y un inmenso incrémento en las entradas. Entre
todos los ferrocarriles del mundo, ninguno se mueve a menos
costo y da mayores ganancias. Las acciones, que representan
un valor que excede inmensamente a los costos, se venden en
Londres con un 60% de premio sobre el valor nominal. (E!
Correo Literario, 9 de octubre de 1858).

Y por su parte, Vallejo mismo, hablando con la mayor in-
timidad a Manuel Antonio Tocornal, le decia desde Copiap6
(17 de agosto de 1851):

11 E] gran periodo de la mina Can-  junio de 1848, cuando tenia 79 ope-
delaria, sociedad de Vallejo con rarios en servicio,
Carvallo, parece haber sido hacia
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El camino de hierro ha tenido que sufrir y sufre el incon-
veniente de la mala calidad del agua, que con su mucha cal y
varias sales, imposibilita las calderas de las locomotoras. Pero
ya se va remediando todo, usando agua destilada. E] 14 nos
pusimos en 53 minutos de Caldera al Picazo, extrayendo vapor
de la dicha agua destilada. El inconveniente no es de tal ca-
racter que haga bajar los bonos. Puede costarnos 8.000 pesos
el gasto anual de Ja destilacién; pero quizas suceda que la cos-
teemos de balde y ganemos vendiendo agua para el consumo.
El genio yankee todo lo venceri. No vendas por nada de este
mundo tus acciones.

Pero la intervencién de Vallejo en este trascendental ne-
gocio, absolutamente excepcional, pues con esta pequeia linea
ferroviaria se iniciaba para Chile la etapa de construcciones de
vias llamadas a movilizar a los hombres y a los productos de
su esfuerzo en maquinas movidas por el vapor, la intervencién
de Vallejo, decimos, habia comenzado mucho antes. Por el do-
cumento transcrito en seguida, puede verse que Vallejo figura-
ba entre los mds importantes capitalistas de Chile, que arries-
gaban parte de sus fortunas para dar a una regién del pais el
privilegio de contar con un ferrocarril:

Copiap6, febrero 18 de 1849.
Muy seiiores nuestros:

Como Uds. veran por los diarios, se ha formado en esta
ciudad una compafiia anénima bajo el nombre de Compaiiia
del Ferrocarril de Copiapd.

Hemos sido elegidos directores provisorios de esta com-
paiifa, con autorizacién para nombrar agentes que reciban sus-
cripciones de accionistas fuera del departamento.

A fin de cumplir con este encargo, tenemos el honor de
suplicar a Uds. se sirvan admitirnos dicha agencia, y cooperar
con su influjo y patriotismo a la realizacién de una empresa que
no sblo interesa a Copiapd, sino también al pais entero.

Suplicamos a V.V. que nos avisen las suscripciones que
reciban, por el vapor que saldrd de Valparaiso el 30 de marzo
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préximo, y sucesivamente los que en adelante se presentaren,
para remitir a Uds. los billetes correspondientes.

Somos de Uds. muy humildes servidores.— A. Epwarbs.
Dieco Carvarro. JosE |. VALLEJo, GRECORIO Ossa Y CERDA.
Jose Santos CIFUENTES.

El 21 de febrero se agregaron a los nombres de los firman-
tes otros igualmente calificados por su poderio financiero:
Francisco Ignacio de Ossa, Gabriel Alejandro Real de Azda y
Manuel Blanco Encalada.

En anos siguientes vemos al antiguo escritor, alejado ya
casi totalmente de las tareas literarias, empeiado en levantar el
rendimiento del ferrocarril, para lo cual no vacilaba en invertir
nuevas sumas de dinero. ¢JDe dbénde venia este dinero? Al pa-
recer, de las minas, que como a miles de otros sujetos en la
region, seguian surtiendo de todo, hasta de lo superfluo. Por
intuicién, Vallejo parecia advertir que la riqueza minera podia
desaparecer de un momento a otro, mientras la del movimiento
de transporte ferroviario era permanente, como vinculada al
desarrollo mismo del pais. En carta a Tocornal, desde Copiap6
y con fecha 21 de septiembre de 1849, empleaba un estilo op-
timista poco usual en él:

Si no nos hemos divertido en el dieciocho, hemos ferroca-
rrileado deliciosamente. El pensamiento sobre este camino, que
siempre ha parecido un suefio, tiene ya toda la realidad de una
empresa naciente: lo verds en una correspondencia que remito
a El Mercurio.

Este cuadro de general prosperidad tuvo, sin embargo,
dentro del mismo afno 1851, varias sombras. El 20 de abril,
Santiago vio ensangrentadas sus calles con el motin del cuartel
de artilleria de que a Vallejo, residente en Copiapd, sélo llega-
ron cortas y acaso desvaidas noticias; pero en el curso de] afio
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no faltaron en seguida otras agitaciones, y Vallejo, en suma,
hubo de ser alcanzado por ellas.

A fines del ano los agentes revolucionarios confiaron en
producir un movimiento estratégico concentrado en los extre-
mos del territorio, a fin de colocar a las fuerzas del gobierno
entre dos fuegos y obligarlas a capitular. Los focos elegidos
fueron La Serena, en el Norte, y Concepcién, en el Sur, y en
ambos sitios se llegd al uso de las armas. Estos sucesos, que
la historia cuenta en forma apagada pues no variaron ostensi-
blemente la ordenacién politica existente, cobran mayor viva-
cidad si se les oyen narrar a los testigos. La agitacién de La
Serena se comunicé a Copiapd y, sobre todo, a Chafarcillo,
donde grandes masas de trabajadores acostumbrados a las vio-
lentas faenas mineras podian servir de fuerza de choque en una
accién todo lo desconcertada que se quiera, pero siempre ade-
cuada para poner a prueba a la autoridad. Del diario intimo
de Lastarria, ya mencionado, cabe extraer la menci6én relativa
al 8 de noviembre de 1851, donde precisamente se menciona a
Vallejo:

El vapor de la quincena llegado el 6, trae noticias del
norte, que dadas por los papeles ministeriales son como siguen:
Las fuerzas del Gobierno estaban sitiando a las del partido pro-
gresista en La Serena, y se preparaban a un ataque decisivo. Se
tirotean con frecuencia, y cuando pasé el vapor se oia un fuego
vivisimo. En Copiapé hubo en la noche del 26 a 27 de octu-
bre una sublevacién popular en Juan Godoy, pueblecito de
Chaniaral Alto. Dice El Copiapino que no tuvo nada de politico
este movimiento, sino que fue hecho para robar. Que los amo-
tinados saquearon y destrozaron mucho, incluso dos minas, pe-
ro que cuando fue la fuerza del Gobierno mandada por Joa-
quin Vallejo, el 27, huyeron todos. Vallejo dice en su parte que
dio orden a sus soldados de tirar sobre todos los que se resis-
tieran a ser aprehendidos o fugasen, y que de aqui resultaron
varios heridos y un muerto. Parece que la sublevacién es gene-
ral, porque se dio orden de aprehender a todos los del pueblo,
y el diario de Copiapé dice que en esta ciudad tenia corres-
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pondencia el movimiento y que habia de cinco a seis mil ban-
didos. jToda la poblacién...! Este es el segundo movimiento
que se reprime en Copiapd. El 28, el Cabildo, el cura y muchos
vecinos de Freirina levantaron un acta pronunciandose por
Cruz y nombrando de gobernador a un sefior Poblete. Esta
manifestacion no ha tenido resistencia en aquel pueblo, pues
los papeles ministeriales anuncian que debia sofocarla el gober-
nador de Vallenar, y que los principales signatarios del acta
habian huido. El Copiapino presenta como un hecho singular
el de que todo el clero del obispado esté en favor de la oposi-
cién, (Diario politico, 1968, p. 129).

Vallejo, por su parte, sacé de su gaveta la pluma tanto
tiempo empleada s6lo en cuentas e informes sobre minas y fe-
rrocarriles, y en un articulo especial, muy breve eso si, comu-
nicd a El Mercurio El levantamiento de Chanarcillo, donde hay
relato de lo visto y oido pero también reflexiones donde se
trasluce con bastante claridad cudnto disgusto habia sacado
el escritor de aquellas escenas de aflictivo desorden. He aqui
sus palabras:

La guerra civil ha enterrado algunas de sus garras en el
corazon de la noble Atacama. Chanarcillo y su pueblo Juan
CGodoy fueron saqueados, en la noche del 26 al 27 del pasado,
por las peonadas y rotos que se sublevaron a los gritos de:

—[Viva Cruz! {Viva la libertad!

A las tres de la manana del 27, recibié el Intendente Fon-
tanes esta noticia. Tres horas después salieron de aqui cien
hombres de infanteria y caballeria, corriendo la primera en los
omnibus de la poblacién.

A las tres de la tarde cayé esta fuerza sobre Chanarcillo y
logré cortar el desorden, pero no remediar el mal que ya se
habia consumado.

Todo el comercio de aquel punto y las minas de San José
y San Francisco sufrieron un saqueo horrible, uno de esos
desastres que no pueden pintarse, porque la imaginaciéon misma
no alcanza a comprenderlos. Los bandidos se ocuparon de arrui-
narlo todo, mas bien que de robar lo que necesitaron y qui-
sieron.
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Las fuerzas del Gobierno, que llegaron a las tres de la
tarde, hicieron mucho por que los mil ladrones que alli habia
manifestasen una senal de resistencia, por que diesen un solo gri-
to de rebelion para proceder de un modo escarmentador contra
ellos. Pero todo fue initil, cada salvaje de éstos se dejaba apa-
lear y amarrar como un cordero. Uno solo que intenté la resis-
tencia, cayé en las calles de Juan Godoy, donde se veia aun ten-
dido su cadaver el 30, al retirarse nuestros soldados. (El Levan-
tamiento de Chafiarcillo, 6 de noviembre de 1851).

Y finalmente, una nota de condenacién a los culpables
remotos de la emergencia:

Este motin de bandidos ha sido excitado por emisarios de
los bribones de La Serena. Son hombres desconocidos y dis-
frazados, ademds, los que presidian todas las maniobras de
destruccion, y esos hombres desaparecieron dos horas después
de haber empezado el saqueo, cuando ya vieron que era posible
que el mal llegase a suspenderse.

Mayor vivacidad cobra la escena, con Vallejo como pro-
tagonista central, si la narra uno de los mas audaces caudillos
de esos dias, el ilustre Pedro Leén Gallo (1830-77), quien
sintetizd el cuadro en unas pocas pinceladas maestras. He aqui
su relacion:

Vallejo se encontraba en el puerto de Caldera cuando es-
tallo el movimiento insurreccional, y para escapar de las iras
populares, le fue preciso, secundado por los empleados supe-
riores de la Empresa del Ferrocarril, entonces en via de termi-
narse, disfrazarse y tomar en las horas de la noche un bote,
haciéndose en seguida a la mar, en donde, voltejeando a alguna
distancia de la costa, estuvo largos y angustiosos momentos
esperando avistar el vapor de la Compaiiia Inglesa para gua-
recerse a bordo de éste, el que debia de un instante a otro
llegar viniendo del Sur de Chile; asi sucedid, e instalindose en
¢l entre la cuadrilla de los carboneros del buque, pudo burlar
las pesquisas que a su bordo hicieron los sublevados, ansiosos
de prenderle, mientras el vapor permaneci¢ fondeado en la
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rada de Caldera. El vapor le condujo hasta uno de los puertos
del Perti, en donde se topaban entonces los buques de la Com-
pania del Pacifico, que navegaban y navegan nuestros mares;
Vallejo se trasladé del en que iba al que se dirigia a Chile, y
desembarcé en Caldera, sometida ya a la autoridad publica lo
mismo que Copiapé y toda la Repiblica. La revolucion habia
sido vencida. (Suscripcion de la Academia de Bellas Letras, p.
109).

Al parecer, Gallo se refiere aqui sélo a la segunda parte
de la historia. En la primera, segilin consta de varios instrumen-
tos oficiales (ver Apéndice), Vallejo se puso a las 6rdenes de
la autoridad constituida, y ésta le design6, en su calidad de
oficial de guardias civicas, para comandar la pequefia columna
de fuerza que se creyd conveniente enviar a Juan Godoy, en
donde el amotinamiento de los mineros parecia haber cobrado
mayor vuelo. Se tomaron alli varias medidas de emergencia, y
Vallejo, confiando en haber establecido de nuevo el orden, vol-
vi6 a Copiapé, cuyo ambiente de fronda no era nada facil de
disimular. Refiriéndose a algunos de estos pormenores, existe
ademds una carta de Vallejo de fecha 3 de octubre de 1851,
donde hallaremos casi cuanto hace falta para entender el asun-
to. El fragmento que en seguida copiamos fue dado a conocer
por los hermanos Amunategui (obra cit,, p. 169):

Es cierto que me he metido en esta vez hasta la cacha,
como dicen, y si mi mujer hubiese desembarazado, estaria a
la fecha sobre Coquimbo.

Hacia cinco afios que estabamos muy mal con Fontanes,
Intendente de la provincia, cuando llegd la noticia de la revo-
lucién de La Serena. Viéndolo solo, es decir, sin un hombre
que le dirigiese, me presenté en su casa, y sin hablarnos una
palabra nos dimos un abrazo: ambos nos entendimos al ins-
tante.

Su generosidad ha sido mayor que la mia, porque su con-
fianza en mis consejos ha sido ultracompleta. Si se ha hecho
algo malo, si ha dejado de hacerse algo bueno, yo tengo la
culpa.
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En la segunda parte de la historia, y siempre segin las no-
ticias que Gallo pudo leer en aquella carta, Vallejo ha de que-
darse en Copiapé porque el estado de salud de su esposa asi
lo exige. Si tal obsticulo no hubiera intervenido, Vallejo se
habria marchado a Coquimbo, donde el asedio a La Serena
y los combates que hubieron de producirse algunos dias des-
pués, iban a poner sello de sangre a la intentona. Es entonces
cuando, encontrandose Vallejo en Copiap6, pudo producirse
el pequeno viaje por mar, escapando a la persecucién de los
amotinados, a que se refiere Gallo, ddndole con intencién que
no calificamos el carécter de una fuga. Y es notorio que en los
meses siguientes, cuando la justicia ordinaria hubo de encau-
sar los sucesos desencadenados en esos dias, Vallejo debié
hacer frente a méis de una acusacién por la actitud de repre-
sién asumida en Juan Godoy.

Refiriéndose a esta secuela, profundamente ingrata para
Vallejo, Barros Arana en su nota necrolégica de El Correo Li-
terario, escribia:

En Copiapé trabajé empeiiosamente para contener la re-
volucién que amenazaba el orden de cosas existente en 1851;
y cuando ésta estallo, presté importantes servicios para refre-
narla. [Cuénto odio no le atrajo su energia y resolucién! |Cuén-
ta hiel no tragd después al contemplar la inutilidad de sus
sacrificios!
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MIsSION DIPLOMATICA EN BOLIVIA. FALLECIMIENTO.

Vallejo fue nuevamente elegido diputado en las elecciones
de marzo de 1852, por los departamentos de Cauquenes y
Constitucién, que conocfa desde cuando desempefié la secre-
taria de la Intendencia de Maule; pero esta vez no se presenté
a desempenar sus funciones, pues a fines del mismo aio se
avino a representar a Chile, en funciones diplomaticas, ante
el Gobierno de Bolivia. El nombramiento se hizo el 26 de no-
viembre, y Vallejo se encontraba ya en La Paz el 17 de enero
del afio siguiente. Entré con mala fortuna a un ambiente pre-
venido contra Chile, a cuyo Gobierno el pueblo boliviano ja-
més ha perdonado el haber destruido la Confederacién Peru-
Boliviana de Santa Cruz, creacién méxima del ingenio altipld-
nico segiin no pocos de sus tratadistas, El 18 de enero comunicé
su llegada al Ministro de Relaciones Exteriores, y pidié au-
diencia para presentar credenciales; el 22 no habia recibido atn
respuesta, y debid reiterar su peticién. El mismo dia le fue ex-
pedida una nota en la cual el Ministro recapitulaba los mo-
tivos de queja que el Gobiemo boliviano tenia contra el de
Chile, y ponia condiciones a su aceptacién como representante
diplomatico. Acusibase a Chile de ocupar indebidamente parte
del litoral austral de Bolivia y de las guaneras alli ubicadas,
de proteger la ambicién de Ballividn para hacer una revolucién
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en el altiplano, de publicaciones de prensa que el Ministro
encontraba desdorosas para su nacién y, por ultimo, del “in-
justificable asilo que con violacién de la moral piblica y es-
cdndalo de la América entera se otorgé en el territorio chileno
a los asesinos del Presidente de la Republica”. El dia 24 de
enero respondié Vallejo desbaratando las acusaciones; pero
era dificil satisfacer las quejas acumuladas en el periodo en
que las relaciones entre Bolivia y Chile estuvieron cortadas, y
Vallejo terminé por convencerse de que no sacaba nada con
quedarse alli.

Mas alla de las notas del servicio, despachadas al Go-
bierno, Vallejo dejo frescas impresiones de su contacto con
Belzu, en las cartas personales cursadas al Ministro Varas, que
éste conservé y se han publicado en la recopilacién de las
obras de Jotabeche dentro de la Biblioteca de Escritores de
Chile. Las que envié Varas al representante diplomitico de
Chile, asi como las notas de éste, aparecen en cambio en el
quinto volumen de la Correspondencia de aquél, con intere-
sante comentario de don Miguel Varas Velasquez, en el cual
es muy facil seguir por dentro los problemas diplomaticos a
que hubo de hacer frente Vallejo. He aqui en fin, algo de lo
que el escritor contaba al Ministro (30 de enero de 1853):

He visto y hablado al general Belzu. Es un militar de her-
mosa figura y su trato parece ostentar la franqueza de un ve-
terano. Tendrd 45 afios. Las balas de sus asesinos no le han
dejado sino una pequeiia sefial en la punta de la nariz. Viste
diariamente con lujo militar, lujo que también lo tiene su ejér-
cito. Me recibi6 en el gran salén de su palacio, de gran unifor-
me, cubierta su cabeza con un gorro de terciopelo bordado, la
faja tricolor boliviana y un bastén de las ricas maderas del Beni.
Después de lo ceremonioso del recibimiento, hablamos un cuar-
to de hora de las riquezas naturales de Bolivia, y me despedi
recibiendo de su parte cumplimientos personales muy finos.

Muy mal nos pintan en Chile al general Belzu. Gasta la
mitad de su sueldo en limosnas y el resto en sostener el lujo
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de su rango. Comen diariamente a su mesa de 20 a 30 indi-
viduos. Hay en ella vinos; pero el general no bebe por umna
practica de higiene. Es religioso sin ostentacién. Su devocion
principal es la Virgen del Carmen, cuya misa la oye todos los
miéreoles en el palacio con toda su servidumbre. Desde que
ascendi6é al Ministerio de Guerra no ha tomado dados ni naipes
en sus manos, habiendo sido antes muy aficionado al juego.
Nadie le conoce amores actuales. Si los tiene son aquellos que
solo Dios puede juzgarlos. A su alrededor reina el respeto y la
disciplina mas severa.

Vallejo pudo darse cuenta pronto de que en su negociacién
no se iba a llegar a ninguna parte, pues era dura empresa
destruir la atmdsfera de recelos dominante en Bolivia, y en
sus cartas comenzé a florecer la nostalgia, llamada, como siem-
pre, a producir bellas notas de estilo. En una carta de La Paz,
fecha 28 de marzo, el Ministro Varas pudo leer la siguiente
exquisita miniatura:

Por el vapor anterior pedi permiso para ir a Chile mien-
tras el Presidente Belzu llega a Sucre, donde se podra hacer
algo de provecho en la cuestion de limites. Creo también con-
veniente una ausencia, dejando las buenas impresiones que
hemos conseguido formar en el dnimo del Presidente de Boli-
via. Porque es dificil mantener por largo tiempo esas impresio-
nes en un pais en que los chismes y las desconfianzas son
parte constitutiva del aire atmosférico. Una residencia ociosa
de cualquier agente publico en Bolivia tiene mis peligros que
ventajas para las relaciones que debe cultivar. No le ocultaré
a Ud. tampoco que deseo salir de este clima lapén y calentar
mi pobre cuerpo a los rayos del sol de la costa. Deseo ver a
mi mujer, a Chile, su ferrocarril, sus minas, sus rotos; todo
lo cual vale para mi infinitamente mas desde que conozco
estos paises.

Y pocos dias después (13 de abril de 1853), en otra carta
relativa igualmente a Belzu, el humorista surge de pronto en
la escena y anima con una sonrisa el cuadro:
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El general Belzu, por conducto de don Manuel Antonio
Flores, me ha regalado dos reliquias de la Virgen de Copa-
cabana y una de la Virgen del Socavén de Oruro, patrona de
los mineros de Bolivia. El valor verdadero de todo ello sera
seis pesos, aunque siendo regalos que pienso llevar a mi mujer
y a mi madre, valen una gran cosa. Las dos primeras son una
cinta “medida de la virgen”, talismdn que aqui cargan todos
en el pecho, y una latita con la imagen pintada para ponerla
dentro de un medallén. La tercera es la imagen de la expresada
patrona de los mineros, pintada en porcelana.

Emprendié viaje de vuelta a Chile el 6 de mayo, vy asi
pudo de nuevo vivir entre sus changos. La misién podia en-
tenderse fracasada en toda la linea, y no por culpa de Belzu,
quien cedié a la sugestion personal de Vallejo, como ha pedido
verse, sino porque el gobernante boliviano estaba rodeado de
gente que sabia manejarse con destreza en los vericuetos de la
diplomacia y que supo bloquear todos los pasos del agente
chileno. Vallejo, por lo demds, estaba ya enfermo de nostalgia,
sentia vacilar su salud y emprendia el camino de su querencia.

Desde 1854, segun testimonio de los parientes, Vallejo se
quejo de una afeccién a la garganta, para la cual pedia en vano
alivio a las recetas de los médicos, quienes la diagnosticaron
como de origen tuberculoso. Aconsejado por ellos, emprendi6
viaje a la Republica Argentina, con la intencién de seguir has-
ta Europa. Estando en Mendoza, escribi6 a su amigo Tocornal,
quien a la sazén vivia en Santiago, una tierna carta de adiés
en la que hallaremos, como siempre, algo para espigar (8 de
abril de 1857):

Ahora estoy mis cerca de ti que cuando me hallaba en
Copiap6 suponiendo que fuese un pajaro. Puedo, pues, con mds
oportunidad despedirme de ti y de toda tu familia, para Eu-
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ropa. ¢A qué punto? Lo ignoro. Me pararé donde tenga me-
nos tos, probablemente en ¢l mediodia de la Francia, o en
alguna linda localidad de Italia. Mi tnico objeto es huir del
invierno. Asi es que saldré para estas tierras de algin punto
del viejo mundo en todo noviembre. Mi viaje no es un paseo:
es un remedio. Quiera Dios que me haga provecho.

Esta cartita debi6 ser para mi querido José Joaquin, pero
temo que se halle atin en Copiapd.

Aunque es muy dificil que pueda serte util en Europa,
tengo la decidida voluntad de probarte a ti y a todos los tuyos
que soy un verdadero amigo.

A Dios, Manuel Antonio. El te conserve siempre bien
bueno, en medio de tu mujer y de tus hijos. Yo sé bien cuinto
vale este voto.

En ella agregd ademds un post scriptum digno de ser
leido:

P. S. ¢Serfas tan amable conmigo para llenar un encargo
que tal vez no te guste? Es que visites a nuestro amigo don
Manuel Montt y le des de mi parte un cordial adiés. Si td
no puedes hacerlo, hazme el favor de pedirle a José Joaquin
que llene por mi este cumplimiento.

Si se te ocurre escribirme a Europa, entrega la carta al
sordo Ossa.

Adibs.

De Mendoza sigui6 viaje a Rosario, sin duda con la inten-
cién de tomar alli la ruta del rio para alcanzar hasta la capital
argentina; pero la salud no se lo permiti6. Escribiendo al mis-
mo Tocornal otra vez en Mendoza, cuando estaba ya de re-
torno a Chile, le contaba (1? de junio de 1857):

Llegué al Rosario el 6 del pasado. Pero su clima himedo
y destemplado me recibié en las astas, proporcionindome una
fatiga asmditica que me incomodaba mucho. Como todos me
aseguraron que me iria peor en Buenos Aires, di vuelta hacia
afuera, y el 8 sali de aquel pueblo con direccion a Mendoza.
Aqui estoy desde el 18 anterior. Se agud, pues, por segunda
vez mi viaje a Europa.



126 Rasl! Silva Castro

También tras la salud perdida aventurése a emprender
después otro viaje por el Peri, que no le trajo mayor alivio.
Por lo demais, estando en el Perti quedd viudo, lo que, sin duda,
aceler6 su fin. Vuelto a la patria, fallecié en Totoralillo, loca-
lidad vecina a Copiapé, donde posefa un fundo de campo, el
27 de septiembre de 1858.

Como es propio del humorista hacer burla hasta de lo fi-
nebre, Vallejo habia dispuesto, algunos afos antes, lo que
debia hacerse para cuando llegara el dia de su entierro:

Si cuando yo muera todavia se hacen enterrar como ahora
mis paisanos en un lugar tan indigno, protesto en tiempo y
forma, y como si se tratara de anular una eleccion, contra la
fuerza que se emplee para arrastrar hasta alli mi cadaver. Y
encargo desde luego a mis amigos que lo conduzcan en alta no-
che, ni mas ni menos que si cangalla fuera, a ese cerrito ais-
lado que hay en un rincén de la amable y pintoresca Chimba
(se refiere a un barrio de Copiap6). Quiero ser sepultado al
pie del sauce que se ve en su cumbre, sauce que desde en-
tonces serd mi universal heredero, porque pienso y es mi in-
tencién dejarle mi nombre. Declirolo para que conste. (Pa-
seos por la tarde, 1842).

La sensibilidad de la época exigia el sauce junto a la tum-
ba, y en este rasgo de ingenio y de buen humor, Jotabeche
estd siguiendo sin duda, sin recordarlo més precisamente, el
adorno forestal descrito para una tumba por El estudiante de
Salamanca, en el entonces popularisimo poema de Espronceda:

Sobre ella un sauce su ramaje inclina,
sombra la presta en linguido desmayo,
y alla en la tarde, cuando el sol declina,
bafia su tumba en paz su tltimo rayo.

Cuando habia entrado en la agonia y estaba rodeado de
todos los suyos y del sacerdote que le habia aplicado la extre-
mauncién, Vallejo pronuncié con voz clara y distinta:
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—Gracias te doy, Sefior, que ya llega el término de mi
vida para pasar al eterno descanso.

Tuvo fuerzas todavia para besar un escapulario que le
alargaba el sacerdote, pero en seguida expird.

Nos ha parecido conveniente citar todos estos pormenores,
sin esquivar los propiamente ligubres, para dejar ver hasta el
fondo el espiritu de Vallejo, que en la vecindad de la muerte
mostré singular entereza. Cuando supo que debia morir, y a
muy corto plazo, dispuso de sus bienes en un detallado testa-
mento (véase en el Apéndice), traté con sus albaceas y, en
fin, redacté una impresionante cartilla para sus hijos procu-
rando transmitirles su propia experiencia de la vida. Los ha-
bia acompafiado muy poco tiempo y los dejaba huérfanos en
plena infancia: todo indicaba que aquellos cuidados del padre
hacendoso y tierno eran la mejor herencia de que podian jac-
tarse los vastagos de su efimero amor. En la que llamamos car-
tilla hay algunos consejos dignos de ser repetidos como muestra
la mas delicada de la ternura paterna:

Debéis amaros siempre y ser verdaderos hermanos. Si al-
guno de vosotros, por desgracia, se extravia, olvidando sus de-
beres, no deben abandonarle los otros, sino que han de hacer
todo empeno para ocultar sus flaquezas y para atraerle al buen
CAaImino.

No os burléis nunca de los pobres ni de los ancianos, por-
que los dngeles y el mismo Dios suelen disfrazarse con los
andrajos de la miseria o con las canas de la senectud para
andar entre los hombres. No sea que al burlaros del pobre o del
viejo, sea un angel o el mismo Dios el objeto de vuestras bur-
las. Respetad mucho a la mujer, cualquiera que sea su edad
o su clase. La persona y la honra de la mujer son sagradas
para todo hombre de bien. Si alguna mujer os hace mal y os
injuria, no vaydis jamas a castigarla o a contestarle. Seguid ade-
lante en silencio, sin hacerle caso. Una buena mujer es un dngel
y una mala mujer es una loca.

Os recomiendo mucho la devociéon de la Madre de Dios,
Nuestra Sefiora. Ponedla siempre de intercesora para conse-
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guir de su Divino Hijo lo que necesitéis en la vida. Invocad su
auxilio en los peligros, en las enfermedades, en todas vuestras
buenas empresas, y esperad con fe el resultado. El amor a la
Virgen Nuestra Sefiora es la profesion del culto que debemos
a todas las virtudes.

e
LR ) - |

§ Donacicr de 1
& )

i3 N

A onh PO (e e e 1
3 Sa0NE0 DOSais Mk

Gt tnG ae

N Sk T 0 .
2 e niuerihiad ,’
.




LA OBRA LITERARIA



Una prueba concreta del ancho camino abierto por Jota-
beche con sus producciones en la atencién del publico ilustra-
do de Chile, puede hallarse en la coleccibn de sus escritos
lanzada por la Imprenta Chilena, de Santiago, en el mes de
octubre de 1847. Tal como se lee en el subtitulo de este libro,
se comprenden alli los articulos publicados hasta la fecha por
el autor en EI Mercurio, en el Semanario y en El Copiapino,
“desde abril de 1841 hasta septiembre de 1847". Es, en reali-
dad, la época culminante de su produccién, la de madurez.
Los trabajos anteriores a ElI Mercurio, cual los hemos exami-
nado en pdginas anteriores, contienen chiste y son, en algunos
casos, altamente graciosos; pero también suelen albergar cho-
carrerias Ilamadas a pervertir la imagen con que el autor tiene
derecho a comparecer en el escrutinio de las letras nacionales.
Después de 1847, en fin, algo més escribid, pero ya sin el
nervio ni la intencién de los primeros anos, y en forma muy
esporddica. El periodo de 1841 a 1847, aunque parezca muy
pequefio, pues se reduce a siete aiios, es el de esplendor del
narrador y del costumbrista.

El Mercurio anuncié la publicacién inminente de este li-
bro en una de sus ediciones (26 de octubre de 1847):

La Imprenta Chilena debe en estos dias dar a luz una edi-
cién de los articulos de D. José Joaquin Vallejo, publicados
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desde el afio 1841 hasta el actual bajo el seundénimo de Jo-
tabeche.

El libro no es breve: cubre cerca de trescientas paginas
de tipografia harto menuda, y ofrece a la lectura treinta y ocho
articulos, dispuestos conforme el orden cronolégico de su pu-
blicacién en los tres érganos de prensa seiialados en el subti-
tulo. Estd precedido de un Prélogo sin firma alguna, que, como
se supo después, corresponde a Antonio Garcia Reyes (1817-
55), quien debe haber tomado a su cargo, segin hoy se pre-
sume, la tarea de convencer al escritor acerca de la posibilidad
de tentar el libro. Se emplaza alli a Jotabeche en el movimien-
to literario de 1841, mostrado bajo el aspecto de una confusién
lamentable:

La sencillez y naturalidad habian huido ante la hinchazon
y pretenciosa verbosidad de los escritores de ese tiempo. Se
cuidaba bien poco de vestir el pensamiento con la noble y pura
lengua de nuestros padres, y era tal el extravio, que sin rebozo
se mendigaba en los libros de la nacién en que aparecié la
nueva escuela, los giros de su idioma y aun hasta las palabras
de su lenguaje.

En este ambiente turbio, entenebrecido por los escritos
de los argentinos, la apariciéon de Jotabeche debia iniciar, se-
gin el prologuista, la reaccién hacia el buen gusto, punto que
demuestra mencionando al paso, con ligeras explicaciones, los
articulos culminantes, los que mejor definen al escritor. Y al
final agrega:

En general, los escritos del Sr. Vallejo descuellan por la
fluidez del estilo y por el lenguaje puro, castizo y elegante. Sin
someterse a las absolutas reglas de tal o cual escuela literaria,
se ha dejado guiar siempre por la razén y el buen sentido, y
aunque con modelos que imitar, puede muy bien decirse que
ha sabido ser original.
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Para advertir mejor los caracteres de la empresa, conviene
retroceder con la imaginacion hasta el afio 1847 y recapitular
cuanto se habja hecho hasta entonces en literatura chilena; y
entonces, venimos a comprobar que el de Jotabeche es uno
de los primeros libros impresos en Chile, y el primero, en todo
caso, compuesto de articulos rescatados de la prensa periédica,
innovacién que ni siquiera se ha podido aclimatar como fuese
deseable. ;Sabe el lector que la mayor parte de los articulos
de los grandes periodistas chilenos permanecen rezagados en
las columnas de los diarios para los cuales fueron escritos?
Pues a esta ley de olvido y de menosprecio logré escapar Va-
llejo precisamente cuando podia dar por terminada una etapa
de su existencia e iniciar otra en la cual, jay! ya no serfan las
quimeras de la gloria literaria y del aplauso de los lectores
embelesados por el ritmo de su prosa, las que moverian su
espiritu, sino otras inquietudes y otras fantasias.

EI caudal del libro de 1847 pas6 a ensancharse con nuevas
producciones cuando, en 1911, la Biblioteca de Escritores de
Chile, entonces recién fundada, abrié paso a Vallejo en su co-
leccién, para consagrarle entre los clasicos de la literatura na-
cional. El estudio biografico que precede a este volumen lleva
la firma de Alberto Edwards (1874 -1932), quien ademés se
tomé especial empeno para recoger muestras dispersas de la
correspondencia, la cual le parecia de notable calidad literaria
y humana.

Habriamos deseado agregar a esta edicién un epistolario
completo de Vallejo —escribia Edwards, p. XLIX—. Las cartas
de Jotabeche son, por lo regular, tan saladas y donairosas como
sus articulos, y es raro registrar una sin topar luego con alguna
observacion exacta, un pensamiento discreto o una frase rego-
cijada y chistosa: recuerdan las de Portales, otro espontineo
maestro del arte epistolar. Por desgracia, tan preciosos docu-
mentos se han perdido en su mayor parte, comenzando por la
nutrida correspondencia con don Manuel Antonio Talavera y
don Francisco Bello. . .
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Asi y todo, quedan en este volumen, bajo el titulo de Co-
rrespondencia epistolar (1838 - 1858), muestras donosisimas de
las cartas cursadas por Vallejo a algunos de sus amigos mds
estrechos (p. 483-546), a las cuales nos hemos atrevido a dar
prominente representacion en el curso de estos apuntes, cuando
se trataba de mostrar la faz intima del escritor. Entre los ar-
ticulos, el sefior Edwards afiadié tres de plena juventud, mis
una antologia de la colaboracién en La Guerra a la Tirania,
luego reprodujo el contenido del libro de 1847, agregindole
péginas dispersas, ya literarias, ya politicas, y publicé las cré-
nicas de las sesiones parlamentarias, que le parecieron las
mejores para informar sobre los sucesos de la época, junto a
tres discursos también pronunciados por Vallejo en el Congre-
so. De este modo, la imagen de Jotabeche cambié trascenden-
talmente entre aquellas dos ediciones, y la ultima, la de 1911,
debido al licido empeiio del sefior Edwards, sin duda es mas
cabal en todo que la de 1847.

Finalmente, el sefior Edwards redacté un estudio de cin-
cuenta pdginas para encabezar la edicién que se le habia en-
comendado, donde pasé revista una por una a las adquisiciones
literarias y politicas que podian mentarse con motivo de Va-
llejo, elogiando la forma y el fondo de sus escritos. Al dete-
nerse en la probable influencia de Larra, para reducirla, como
es de cajon, y dejarla constrefiida a sus justos limites, aseverd
que “los genios de ambos escritores no presentan muchos pun-
tos de contacto”. Fijé asimismo, con extraordinaria perspicui-
dad, el aprovechamiento que hacia Vallejo de las imégenes
ofrecidas al artista por el ambiente nativo:

Vallejo colore6 admirablemente de ambiente local sus com-
posiciones, sin acudir a plebeyos barbarismos ni a resabios de
zamacuecas y chinganas. De semejante escollo, casi inevitable
en un escritor de su indole, le apartaron su casticismo, su gusto
refinado y la distincién de su espiritu. (Obra cit., p. XXIII).
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En afios siguientes nada de especial se ha logrado en esta
materia, con la sola excepcién de algunas cartas mds, publi-
cadas por el Boletin de la Academia Chilena de la Historia.
Son, como de Vallejo, amenas y de grato estilo, y en atencién
a ello se les da adecuada representacién en este libro.

A comienzos de 1843, Vallejo confesaba en una carta inti-
ma su admiracién por Larra: “rara vez me duermo sin leer al-
guna de sus preciosas producciones”, admiracién que segura-
mente le acompan¢ hasta el Gltimo dia de la existencia '*. No
son cortas, sin embargo, las diferencias que separan a los dos
escritores, y los criticos de letras las han visto con claridad,
hasta el punto de que la expresién “Larra chileno”, tan usual
en vida de Jotabeche, no cabria ya dignamente emplearla en
el siglo XX.

Larra estaba destinado a ser, a fin de cuentas, un sefiorito,
esto es, hombre de mundo, afecto a la vida cémoda, zumbén y
sibarita, por haber recibido como don nativo no sélo un gran
talento sino también la mdas escogida educacién mundana a
que podia aspirar el joven madrilefio de sus dias. Vallejo, en
cambio, siempre actia como provinciano. A veces se jacta de
serlo, pero también fluye de cuando en cuando entre las pala-
bras de sus escritos la impresién soterrada de que el haberlo
descubierto llevé a su alma una herida minima, acaso una las-
timadura tan s6lo, que escuece y retorna cuando ya se la crefa

12 Impresién concordante nos da  memoria. Yo respeto el fin de tus
otro escrito de la misma época: dias como las inspiraciones del ge-
“|Larra, espaiiol ilustre! Un ato- nio divino que los animara, y creo
londrado que escribe en mi patria, que no se habri aniquilade y per-
y cuyas producciones y zamorai- dido esa chispa brillante que, al na-
das meten el mismo ruido que los cer td, arrojé la luz de los cielos
cascabeles de un farsante en exhi- entre los humanos” (Un viajecito
bicién pablica, ha hecho de tu il-  por mar, “EI Mercurio”, 13 de mar-
timo pensamiento una burla impia. zo de 1843),

Empero, s6lo él ultraja en Chile tu
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olvidada. Uno de los mejores contrastes nacidos de su pluma
es el paseo del provinciano en Santiago, donde la vestimenta
anticuada y chillona lo pone en evidencia, el aire absorto in-
vita a burlarle y la desorientacién le conduce a malos encuen-
tros y percances risibles. El humorista se solaza sefialando en
su héroe el pelo de la dehesa, pero no se necesita hilar muy
delgado para suponer cémo el altivo hidalgo provinciano que
latia pecho adentro en Vallejo, méds de una vez hubo de sentir
solidaridad de llanto frente a estos lances calculados para poner
a prueba la paciencia de su Job. Larra, pues, pudo ser muy
leido por nuestro Vallejo, pero no es ya oportuno evocar su
nombre en parangén con el de Jotabeche, cuya obra contiene
otros valores y apunta sin duda a blancos distintos.

Para calibrar mejor el acervo literario de Jotabeche en las
letras chilenas, debemos sefialar en algunos de sus articulos
una estructura dramdtica parecida a la del cuento, asi como
fragmentos dialogados que evocan escenas del teatro. Con tal
motivo, hay quienes han querido otorgarle la prioridad en el
cultivo del cuento chileno. Sea cual fuere el alcance de este
aspecto de su labor, vale la pena mencionar relatos costum-
bristas donde afloran gérmenes narrativos.

Se trata de los fragmentos titulados Una enfermedad, Un
chasco, Francisco Montero y El tltimo jefe espanol en Arauco.
Estos dos ultimos son mas bien evocacién literaria de episo-
dios histéricos, tomados en el vastisimo anecdotario propio de
la Guerra a Muerte, sin perjuicio de ser, asimismo, biografias
abreviadas de algunos personajes descollantes en las postreras
guerrillas de la campana de la Independencia. No hay ningin
inconveniente en llamarlos cuentos, pero serian en este caso
cuentos histéricos, por la notoria atencién que el autor prestd
en ellos a realidades registradas por la historia misma.
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Quedarian entonces, dentro de las lindes de la ficcién
nov: lesca, Una enfermedad y Un chasco.

Es muy animada en el primero la tertulia de mujeres ca-
ritativas que se apresuran a acudir a la casa del enfermo, los
consejos que ofrecen para mejorarle y los cuidados antihigié-
nicos de que lo cercan; todo ello hasta el punto de que desean-
do el médico librarse de aquellas comadres tan oficiosas como
inoportunas, echa a correr la especie de que el paciente ha
caido victima de la viruela. Al enterarse, sotto voce, de seme-
jante nueva, las comadres, espantadas, huyen: “Asi se desva-
necié como el humo la ardiente caridad de las vecinas...”.
Este relato, muy ameno pero también algo superficial, vio la
luz en el Semanario de Santiago, y por su estilo podria haber
sido escrito antes que los articulos de costumbres que forman
la parte medular de la producciéon de Jotabeche en EI Mer-
curio.

Todo alli discurre en ambiente liviano, y el autor, segin
parece, ha querido sélo hacernos reir con aquellos percances.
En Un chasco, en tanto, las cosas cambian de medio a medio:
escena nocturna, terror, noticias de muertes violentas, embos-
cada, sombras que huyen medrosamente y un crimen casual,
impremeditado, cometido por el forastero a quien se quiso ha-
cer objeto de una simple broma. Como cuento, lo seria en ma-
vor grado que Una enfermedad, y para dar més vivamente
la impresion de la vida que fluye, el autor lo llend de diélo-
gos donde imperan la nerviosidad y la prisa. Total, el joven
a quien se confia dar una simple pegata, confundido por la
oscuridad nocturna y agobiado al peso de los relatos terrori-
ficos oidos en la tertulia, dispara y mata al bromista que le
asaltaba embozado. Si se nos pidiera comparar los dos estu-
dios, nos inclinarfamos a creer mas logrado como cuento Un
chasco, pues en Una enfermedad persisten rasgos inequivo-
cos de costumbrismo.
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De todos modos, estos asomos de estructura novelesca
apenas se divisan dentro de la masa de producciéon de Jota-
beche, en la cual imperan las leyes del costumbrismo, muy
flexibles sin duda pero leyes al fin. En virtud de ellas, las
personas comparecen como delegados de un grupo social o
humano, y no con la individualidad propia de la novela; y
en algin grado el escritor atiende al compromiso de reparar
usos aviesos y hébitos atrasados o errdneos.

Rasgo muy apreciable en la fisonomia literaria de Va-
llejo es la falta de empaque, la cual le conduce a eliminarse
del cuadro, si asi parece conveniente, o a ponerse en situa-
cién modesta, sin altivez y hasta echando sobre si el ridiculo
propio de la escena. El articulo titulado El puerto de Copia-
pd, que forma parte de la primera colaboracién de El Mer-
curio, en 1842, nos ofrece un bello ejemplo. El escritor via-
ja a la costa para ver llegar el barco, y después de una pri-
mera noche en la fonda, amanece para pasearse por la orilla
del mar:

Al amanecer ya andaba yo recorriendo las alturas que do-
minan la bahia y la poblacién. Parado sobre una roca a cuyo
pie venian unas en pos de otras a despedazarse las olas del
océano, me sorprendi a mi mismo con la vista fija en la in-
mensidad de las aguas, sin que ninguna idea, ningiin pensa-
miento ocupase mis facultades.

—Es preciso que yo sea muy bruto —me dije—, para que
no se me ocurran aqui a millares las reflexiones poéticas y fi-
loséficas.

Llegué a creer que la postura que tenia no era adecuada
para sentirme inspirado, y al instante me senté con las piernas
cruzadas, apoyando, por supuesto, la mejilla sobre la mano
derecha después de encasquetarme la gorra; y a falta del li-
bro que debia tener indefectiblemente cerrado en la izquier-
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da, descansando con abandono sobre el muslo, tomo mi car-
tera, y en tan interesante posicibn me quedé esperando la vi-
sita_del numen. Pero ni por esas; antes bien, sintiendo que
no era dificil me visitase el suefio, abandoné aquel punto, de
miedo que a una pesadilla me hiciera rodar en cuerpo y alma
por el abismo que tenia a mis pies.

Deberia hacerse leer este fragmento, tan bien orquesta-
do en el diapasén de la burla, a cuantos hayan pretendido o
pretendan enmarcar a Vallejo en el movimiento romaéntico.
Si romanticismo es acoger las voces de lo sublime que haya
en el mar y en el cielo, y librar el alma del escritor a la ins-
piracién profusa y hasta desordenada que suele visitarla cuan-
do se entrega a los mas grandiosos especticulos naturales, no
puede verse gota alguna roméntica en el alma de Vallejo. Y
hay més: insistimos en la burla, pues el escritor deseando
también definir el Romanticismo, lo hizo a su modo:

iFeliz romanticismo! Para la imaginacion que ta has crea-
do, esa palabra no importa un raciocinio. Para ella es verda-
dero lo que pasma y lo que asombra, sin experimentar la in-
sipida necesidad de entenderlo. Tus hijos han dilatado el
mundo y la existencia hasta lo infinito, y no viven estrecha-
dos por miés limites que los de las maravillosas e inmensas
concepciones del genio (La mina de los Candeleros, El Mer-
curio, 5 de febrero de 1842).

La falta de empaque lleva ademés a guifios irénicos so-
bre su propia obra:

Aqui venia perfectamente una invocacién a la musa res-
pectiva; pero no quiero apartarme un punto de los precep-
tos de mi escuela, que ha incluido, si no me engaio, esta flor
retorica en su bando de proseripcién (Algo sobre los tontos
8 de diciembre de 1842),

Ed

Lo que no significa carecer de sensibilidad. En el mismo
articulo El puerto de Copiapd hallamos esta nota final de
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cuando el autor baja del navio, tras efusivas despedidas, y ve
cémo se aleja la nave en el mar:

Al pisar tierra, [qué tristeza! [Qué silencio por todas par-
tes! Un perrito aullaba en la playa, buscando a su amo que
habia partido. Yo sentia un vacio inexplicable en el corazén.
[Cuéndo la copa del placer dejari de tener acibar en el
fondo!. ..

Estos pequefios cuadros labrados con amor y entusias-
mo, propios del costumbrismo, poseen ademas una dimensién
muy seductora para el gusto del lector cultivado, pues revi-
ven o resucitan los usos de una edad ya desvanecida y evo-
can situaciones de que hoy no se disfruta.

Aislados en el desierto mineral, los mds acaudalados ha-
bitantes de Copiap6 iban a la costa con el objeto de ver lle-
gar los barcos, y esto ocasionaba en la poblacién dedicada a
las mas rudas labores una agitacién, un estruendo, una in-
tima conmocién a la cual, aparentemente, nadie podia sus-
traerse. En Un vigjecito por mar (publicado en marzo de
1843) Vallejo apretuja multitud de pormenores, haciendo uso
de la aptitud de sintesis, seguramente uno de los mas rele-
vantes aspectos de su estilo. Los amigos piden érdenes, los
negociantes buscan el modo de cobrar y de hacer pagos, se
transportan marcos de plata para la bodega del barco, “los
birlochos ruedan en todas direcciones”, las nifias hacen en-
cargos de “papas y semillas de flores” y se despachan piezas
de correspondencia y bultos por mano, para ahorrar el fran-
queo . .. Singular nerviosidad flota en el aire, sélo porque el
barco que viene del Pertt y se dirige a Valparaiso o viaja de
Valparaiso al Callao, debe detenerse unas horas en “el puerto
de Copiapd”.

Todo aquello ha pasado: los medios de locomocion son
hoy diferentes, y en consecuencia un buque no produce tal
estrépito ni tantas emociones. Al costumbrista se agradece
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entonces el haber sabido conservar en su pagina, con la vi-
bracién propia de un sainete, aquel cuadro de vida en don-
de varios destinos humanos convergen, limpiamente suscita-
dos por la batuta del periodista, esgrimida esta vez con la dig-
nidad y la arrogancia propias de un director de orquesta.

Pero la agitacion sufrida por el viajero en el puerto de
Copiap6 es nada si se la parangona con la que le aguarda en
Valparaiso. La vineta es de una profundidad tal, que puede
prescindirse de todo comentario: cada rasgo habla por si so-
lo y con avasalladora elocuencia.

Vamos adelante. Pero ¢quién diablos puede ir adelante
en este Valparaiso? ¢A dénde ird que no estorbe? ¢A dénde
ird un pobre provinciano acostumbrado a marchar por las ca-
lles de su tierra sin que ningin cargador amenace aplastarle
con un fardo, sin tener que cederle paso a un carretén, sin
que le empuje un gringo, le repela otro gringo, le codee un
tercero, se le venga encima un cuarto y le atropellen un quin-
to y un sexto? (Extractos de mi diario, agosto de 1843).

Y asi, en varias lineas mds, se copian reniegos, denuestos,
reprensiones, y los personajes corren, se empujan, se entre-
cruzan, sin que el viajero recién desembarcado pueda saber
a ciencia cierta por qué tanto trajin y tanta prisa. En las na-
rices le da, ademds, el aire impregnado de olores tipicos de
puerto:

...Lo tnico que en Valparaiso jamds anda solo es el
aire respirable, siempre gira bajo la razén social de Aire,
Alquitrin y Compaifiia. El alquitrdn perseguird en todas par-
tes tus narices, como persigue el vigilante al roto, el roto al
vigilante, el paquetc a las modas, las modas al bolsillo, los
poetas a los rancios y Pedancio a los poetas. En semejante
Babel el elegante es una planta exdtica, el fildsofo distraido
un suicida, el provinciano una bola que rueda en todas direc-
ciones. . .
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Podri argiiirse, claro estd, que alli hay mucha exagera-
cién, y que ni todo Valparaiso debi6 ser asi ni habra puerto
en el mundo que pudiese prescindir de aquella agitacién sin
la cual pereceria. Cierto; pero Jotabeche necesitaba compri-
mir su escenario, algo vasto, en las pocas lineas de un articu-
lo periodistico, y para no defraudar a sus lectores debia hacer
entrar muchas cosas, muchos detalles, multitud de rasgos suel-
tos. Pero no cabe negar que consigue adueiarse de nuestra
curiosidad en un santiamén, gracias al ritmo sincopado de la
frase, el mejor, el mas adecuado para darse a entender en el
acto.

Después de leer uno por uno los articulos de costum-
bres en donde Jotabeche posé la mano, nos queda el conven-
cimiento de que fue sobre todo feliz en la ironia, la cual
abarca no pocos matices, desde la mas sutil hasta la mis de-
sembozada. Se trata de arrancar una sonrisa al lector, de dis-
traerlo de los afanes del dia con un manjar bien sazonado, y
en consecuencia es preferible un ramillete armonioso en don-
de nada desentone. No podria pretenderse que Jotabeche fue
uniformemente feliz en su desempefio, y al lector cabe ima-
ginar c6mo con mis tiempo disponible, si al autor le hubie-
ra sido dado rever su obra anos después, habrian podido em-
pastarse no pocas aristas para obtener superficies mas puli-
mentadas. Puede, si, pretenderse que en aislados chispazos,
de vez en cuando, en articulos de dispar inspiracién, siem-
pre serd posible aislar alglin rasgo encantador por liviano y
sugerente,

El autor quiere evocar las tertulias de su juventud, y di-
ce que en aquellos afios era de rigor comenzar el baile con
una danza solemne, aparatosa, y que sélo después vendrian
los ritmos mas alegres y livianos impuestos por la tirania de
la moda.

La etiqueta de romper el baile con un minuet aquélla
que se consideraba reina de un estrado —nos dice—, fue, por
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largo tiempo, un motivo de querellas y quejas contra las pre-
ferencias. Pero después se entablé que esta prerrogativa la
tendria precisamente la mds entrada en aiios, con lo que hu-
bo vez que ninguna quiso recibir tan disputados honores. En
todos tiempos la mujer ha sido incomprensible. (;Quién te
vio y quién te vel).

Y bien: esta nota final es de notable excelencia: sélo un
fino talento literario ha podido llegar a este epigrama, donde,
sin faltar en nada a los fueros de la mujer, se cala hasta el
fondo la mayor de sus debilidades, la de no confesar jamais la
edad de que efectivamente se halla adornada.

Para caracterizar la personalidad de Vallejo dentro de
las letras de su tiempo y de su medio, cabe también detener-
se en algunos rasgos sueltos que se dan indistintamente en la
correspondencia epistolar y en los articulos de costumbres.

La modestia, en carta a Manuel Talavera:

Copiapd, enero 30 de 1843.

¢Piensas, mi querido Manuel, que he formado ya el fun-
dito del amor propio de los escritores? Te juro que no. Bien
es verdad que no soy indiferente a esa especie de boga que
ha caido sobre mis articulos; pero, Manuel, ¢seré yo tan ton-
to para persuadirme que en realidad tienen algin mérito?
¢No es muy racional que este pequeiio triunfo lo crea efecto
de la moda, como el triunfo de que gozan los enormes fal-
dones de nuestros fraques? ¢(No me haces el honor, o més
bien justicia, persuadirte que asi como me agrada que me di-
gas: “Estd muy bueno”, te agradezca tu franqueza declarin-
dome que algo estd muy malo?

Desprecio por el chismoso, en cuanto incompatible con
la benevolente convivencia de los demés hombres:

El chismoso es un animal que se cria con el hombre lo
mismo que el vallico se crfa con el trigo. Como el gato le ha-
laga y le rasgufia, como el ratén le mima, como la polilla le
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carcome, como la mosca le zumba, como la chinche le quita
el suefio, como el cuervo le saca los ojos v como el asno le da
la coz, cuando menos motivos hay para ello. Invisible en sus
maniobras, es la realidad de la fibula del duende de las vie-
jas: desde su escondite alborota y alarma con sus pedradas a
todo un barrio, llena de temor y sobresalto a toda una familia.

Es un ventrilocuo que hace salir su propia voz, sus pro-
pias mentiras, sus propias calumnias de la boca de wvuestro
amigo, para persuadiros que éste os despedaza; mdas tarde,
su voz la pone en ti y envenena al otro. (EI Copiapino, 9 de
mayo de 1845).

Aprecio por la mujer, no ya en calidad de companera de
las frivolas horas de placer sino como depositaria de excel-
sas virtudes:

No hay remedio: es preciso, es conveniente a la civiliza-
cién que la mujer role en la sociedad de un modo més acti-
vo, que haga en ella un papel menos privado. La mujer, con
un corazén mds virtuoso que el corazén del hombre, ama la
civilizacién mas que el hombre; la ama por instinto, la apetece
con ansias; el hombre se civiliza por vanidad y por egoismo.
La misantropia, que no es sino una vuelta al estado salvaje,
nunca o rara vez se ha apoderado de la mujer, y todos los
dias conquista a centenares de hombres. (El Copiapino, 14 de
junio de 1846).

Benevolencia general, calculada para endulzar el trato de
los seres humanos:

iFeliz mil veces quien no aborrece a nadie! porque ni le
habrin calumniado, ni puesto en ridiculo, ni roto la cabeza,
ni le habrin hecho, en fin, mal de ninguna especie, lo cual
constituye esencialmente la felicidad posible de este mundo
de pecadores. (E! Mercurio, 27 de agosto de 1843).

Gran observador de la naturaleza humana, a la cual le
place sorprender en momentos de abandono, Jotabeche logra
generalmente espléndidos retratos individuales, formados de
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trazos mintisculos y de pormenores muy bien hallados como
representativos. Véase esta audaz miniatura en carta a Fran-
cisco Bello:

El marinero para mi tiene muchas cosas que ver, y siem-
pre me gusta examinarlo. A pie, a caballo, borracho, enamo-
rado, gustando de su pipa, o en cualquier otro modo de vivir
que se le sorprenda, siempre llama la atencidn, y casi nunca
deja de mover a risa. En la independencia de sus costumbres
y de sus acciones, y en el desprecio con que mira cuanto le
rodea en tierra, manifiesta todo el valor y dureza que han
dado a su alma las borrascas del océano y los sufrimientos
de su carrera (22 de septiembre de 1841).

Algo después, con mano mas firme, Vallejo iba a produ-
cir su real obra maestra, la figura del provinciano, que le era
también la mds conocida de todas, la mas observada. Al fi-
jarla alli, en la breve superficie de su articulo, no ya con plu-
ma y tinta s6lo sino también con el colorido algo chillon de
una abigarrada paleta de pintor, puede verse cierto encarni-
zamiento en la imagen: él no odia al provinciano, jnada de
esol, pero no vacila en cubrirlo de ridiculo porque asf con-
viene a la mayor plasticidad de su disefio. De sus manos sur-
ge entonces esta formidable miniatura:

Grandes, espesas y alborotadas patillas, que sirven de
marco a una cara rechoncha y tostada; dos cuellos largos,
puntiagudos, doblados horizontalmente, formando una peana
sobre la cual descansa toda la cabeza; corbatin de terciopelo;
chaleco vistoso por cuya abertura se ostentan la calada cami-
sola y su vivo color rosa, los botones de brillo y las puntas
bordadas de los suspensores; pantaléon con peales de tobi-
llo a tobillo; botas de alto taco y bulliciosas; fraque de arruga-
dos faldones y cuya hechura prueba que el sastre se empeiié no
poco en imitar la moda que, seis meses ha, aparecié en la provin-
cia; sombrero negro de felpa, cargado pretenciosamente sobre
la oreja derecha, y guantes enormes como para manos crece-
doras, he ahi la decencia con que el provinciano suele exhi-
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birse, poco después de amanecer, por las calles de Santiago.
(El provinciano en Santiago, El Mercurio, 6 de abril de
1844).

Se ha dicho ya, en alguna pagina anterior, como las obras
de Vallejo, por lo menos las series de articulos de costumbres
que comenzaron a publicarse en El Mercurio de Valparaiso,
se anticipan a los consejos de Lastarria, cuyo discurso de 3
de mayo de 1842 ha sido juzgado como el ldbaro de una nue-
va generacién. Con su discurso, Lastarria excita la atencién
de los oyentes —jovenes alumnos del Instituto Nacional, en-
tre quienes no se encontraba Vallejo— a la necesidad de crear
una literatura nacional, o nativista, encaminada a manifestar
rasgos tipicos de la existencia americana, sin perjuicio de cui-
dar nimiamente el idioma para preservarlo de la avenida de
galicismos y de neologismos con que se le estaba repletando
de parte de los escritores trasandinos. En este segundo aspecto,
Vallejo pasé pronto a ser un excelente ejemplo, no porque su
estilo sea el mas castizo de todos, pero si por haber hecho
oportuna burla de los galicursis y haber satirizado cruelmen-
te a los innovadores, con lo cual iba a provocar una reaccién
saludable y a muy corto plazo. Que ella concordaba con el
propésito de Lastarria, no cabe dudarlo en presencia del alu-
dido discurso ante la Sociedad Literaria.

Sin hacer alto en teorias, Vallejo pone en prictica una
literatura en todo nativista. Proyecta su curiosidad simpética
al ser humano que le sale al paso, y en plan de turista den-
tro de su propio suelo, intenta las primeras descripciones de
la naturaleza conocidas en las letras chilenas de la era inde-
pendiente, esto es, en aquel mismo periodo durante el cual
los escritores hacian gala de no conocer las obras de sus co-
legas de la colonia, precisamente cuando el elemento descrip-
tivo habia alcanzado cumbres que después fue muy dificil
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igualar, como puede verse en la entonada prosa de Ovalle. La
novedad del discurso de Lastarria no existia, pues, para Valle-
jo, a quien se habia representado el convencimiento de que
hacer literatura del ambiente nativo implicaba una saludable
economia de fuerzas.

Al trazar cuadros de costumbres chilenas, Jotabeche lle-
varia a cabo una de las leyes fundamentales de la psicologia
de la obra literaria: producir emociones simpaticas en el lec-
tor. La literatura es, ante todo, fenémeno de comunicacién.
Se cuenta lo que se sabe, y se le cuenta a los miembros res-
tantes de la familia; y al contarlo se emplean las formas mas
usuales en el lenguaje de esa familia, para lograr la captacién
inmediata, El cuadro de costumbres, miniatura donde compa-
recen, a escala, padres, hijos, amigos distantes, sirvientes, co-
mo ramas del hogar, permite exponer, en sucesivos episodios,
la vida de las minas, los viajes por mar, el espejismo de los
derroteros y las excentricidades del minero enriquecido por
un envite feliz.

La condicién primera del costumbrista es ser fiel a los
objetos y casos psicologicos que describe. Desde este punto
de vista, Jotabeche ha sufrido una larga probacién, y es de
notar que la posteridad le sigue leyendo y admirando porque
en su literatura saborea lo vivo, lo auténtico de la vida chile-
na, en aquellos medios hasta los cuales pudo el artista lograr
entrada franca y expedita, Llama por eso mismo la atencién
el que a veces se apellide romantico a Jotabeche, al parecer
s6lo porque vivi6 en una época a la cual también se llama
roméantica. Pero el Romanticismo plantea al escritor otro pro-
blema y exige de éste otras actitudes y otras respuestas a ta-
les problemas. Casero en todo, como es notorio, Jotabeche no
pretendi6 arrojarse a tanto, y cuando para Chile soné la hora
de escribir acerca del Romanticismo, no oculté su desapego
por la teoria romantica y su falta de simpatia por quienes
deseaban aplicarla en las letras chilenas.



148 Radl Silva Castro

Lo que si parece posible observar en Jotabeche es una
ley de la creaci6n literaria manifiesta no sélo en él, como es
natural. De ser algo, Jotabeche seria un escritor telurico, en
el sentido de que se inspira en algunos paisajes y en tales y
cuales hombres tomados dentro de cierto medio fisico; que si
se aleja de alli palidece como escritor o sencillamente se abs-
tiene de crear; que cuando siente adelgazarse la vena sangui-
nea de su talento, vuelve al centro nativo, a fin de chupar en
él jugos invisibles, no advertidos de los demés, en el conven-
cimiento cordial de que son los tunicos jugos capaces de cal-
mar su sed, y que asi rejuvenecido y excitado, torna a produ-
cir como antes. Y es Copiapé con Chaiarcillo y sus minas el
centro de donde €l obtiene aquellas esencias impalpables. Alli
le inspiran sobre todo aquellos hombres enloquecidos por la
busca de la fortuna, el minero derrotado, el jugador ansioso
de reponer lo perdido, el cateador a quien no desconsuela nin-
gin fracaso, los picapleitos que acuden a la plaza a ver si
del cielo les cae un buen negocio, los aventureros, los falli-
dos, los ilusos, los sofiadores. Se mete entre ellos, les excita
para que algo digan, y en sus registros de memoria va inscri-
biendo sus dichos y sus gracias, sus chuscadas, sus ocurren-
cias. As{ puede labrar su obra, hecha de pormenores, de chis-
pazos, obra mis de miniaturista que de pintor de frescos, la
cual viene a ser, a pesar de sus reducidas dimensiones, la més
cabal instantinea de aquella etapa de la vida chilena, domi-
nada por la aureola de Chaiarcillo.

Si de la obra de Vallejo se abstraen las péginas dedi-
cadas a la regién minera, se obtiene un cuadro rico, dotado
de atmésfera. En modo alguno se divisa en el autor la inten-
cién de hacer un arqueo sistematico de sus posibilidades, pero
asi y todo, el balance muestra opulencia. El escritor adiviné
a tiempo cudl era su veta, el costumbrismo, y a ella dedicé
el maximum de sus desvelos.
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Vallejo queda colocado, entonces, en el centro mismo del
panorama literario de esos dias, y es uno de los miembros del
llamado Movimiento de 1842, Varios rasgos permiten encua-
drarle ahi. Es, en primer lugar, el més abierto campeén de los
usos tradicionales de las letras de su patria, en oposicién de-
cidida y enérgica a la prédica de los argentinos, quienes no
solo afeaban a los chilenos la cortedad de su visién poética
sino que ademas les negaban in limine cualquier aptitud pa-
ra escribir, Algunos de los peores dicterios que en las polémi-
cas de 1842 vomité el bilioso Sarmiento, cayeron sobre Jota-
beche, denodado campeén de la causa nacional. En segundo
término, es colaborador del Semanario de Santiago, publica-
cion creada por Lastarria en el intento de dar portavoz ade-
cuado a sus compafieros de grupo; y no colaborador como
quiera, sino buscado especialmente por Lastarria, quien pa-
rece haberlo creido necesario para aquellas paginas. Finalmen-
te, esto es, en tercer término, Vallejo da al movimiento la nota
distintiva que le hacia falta: no es el poeta, ni el dramaturgo,
ni el ensayista, ni el historiador, especialidades que otros asu-
mirfan; nada de eso: es el costumbrista. Ha buscado tal vez
la senda menos lucida, pues escribiendo articulos de costum-
bres no es facil escalar las supremas dignidades del arte li-
terario; pero también la mis genuina, ¢Quién no gusta de ver
reflejadas en el papel, con buen estilo, las infinitas menuden-
cias de que se forma la vida cotidiana, la visita, el paseo, la
tertulia, las partidas de placer, los amorios, las despedidas,
las confidencias de los enamorados, el anhelo por alcanzar la
fortuna, las inocentes diversiones hogareiias, los encantos fo-
gosos de fuera del hogar? A este panorama acude Jotabeche,
y se hace especialista en cuadros de costumbres.

Y todo ello en grado tan eminente, que hoy mismo, a
pesar del tiempo corrido desde su empresa, sus obras de esa
cuerda conservan casi intacta la frescura del primer dia, la
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virginal aptitud de emocionar con que su creador las eché
a rodar en el diario.

El Movimiento de 1842 fue preparado lentamente por
multitud de causas diversas, entre las cuales podrian citarse
tal vez dos como las més poderosas: la cdtedra de don Andrés
Bello, manifestada con tal vigor que casi todos los miembros
de aquella generacién eran sus discipulos, y la riqueza cobra-
da en Chanarcillo al fragoso risquerio de la cordillera de los
Andes, riqueza que permitié a miles de hogares chilenos aspi-
rar a los dones de la cultura, materializados en diarios, revis-
tas, libros, piezas de musica, instrumentos para ejecutarlas,
teatros, orquestas, etc. También Vallejo viene a ser el repre-
sentante mas caracterizado de esta segunda causa. Tocéle el
privilegio de llegar a Copiapé muy poco después del fabu-
loso hallazgo de Juan Godoy, y pudo ir registrando una por
una las pulsaciones de aquella operacién gigantesca. Mas
aun: algunas salpicaduras del generoso metal llegaron a sus
manos. Vallejo fue pronto rico, acaso como tnica excepcién
entre la grey de los escritores chilenos, siempre afligidos por
la pobreza, siempre obligados a marchar con la cabeza gacha
entre quienes poseen el dinero, por la vergiienza de no saber
ellos ganarlo por su propia cuenta. Vallejo, en suma, es un
hijo de Chanarcillo por lo menos en el sentido de que al mi-
neral, a sus hombres y a sus costumbres cedié el mayor espa-
cio de su galeria.

Si se interpreta la actuacién politica de Vallejo en tér-
minos de oligarquia y democracia, tan indiscretamente traji-
nados en nuestros dias, el historiador debe confesarse per-
plejo. Pertenece a la clase media laboriosa y oscura, y en San-
tiago ademds, como provinciano, carecia de todos o casi todos
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los valedores que van en ayuda espontdnea del individuo sur-
gido dentro del ambiente capitalino. Mas todavia: cuando
Vallejo lleg6 a establecerse en Santiago, pensionado para el
Liceo de Chile, estaba dando forma a la gesta corporizada
afios después por el novelista Blest Gana en su famoso Mar-
tin Rivas. Mozo incégnito, su nombre no sonaba a nada en el
ambiente de la capital. De sonar a algo, podria sonar a pro-
vincia, al medio de Copiapd, de La Serena, de Vallenar, de
Freirina, que los elegantes santiaguinos se daban el ostento-
so y ftacil lujo de ignorar totalmente.

Y sin embargo, andando el tiempo, el joven adopté ideas
ajenas al campo democritico y de clase media de que esta-
ba emergiendo, para allegarse a la aristocracia de sangre u
oligarquia pelucona. Para ello ha debido mediar en la ope-
racién sobre aquellos grupos, siempre cerrados sobre si mis-
mos, una llave maestra de simpatia con la cual Vallejo iba
abriéndose las puertas, y hasta una forma de especial toleran-
cia con el joven meritorio y de talento. Si tornamos al im-
perecedero Martin Rivas, podremos ver que el primer fac-
tor no operd, y si el segundo. Sin ser propiamente simpatico,
Martin Rivas se ganaba pronto la voluntad de los demés por
su energia despierta y por su rectitud, hasta el extremo de
que dentro de la novela llega un instante en que todos los
mozos de su grupo deben confesarse avasallados en alguna
medida por él. La plena incorporacién de Martin Rivas en el
mundo aristocratico y encumbrado se logra por el matrimo-
nio con Leonor Encina, en quien levanta violenta pasién 3.

Vallejo, en tanto, célibe hasta los cuarenta afios, aparece
como hombre simpético, de trato liviano, ligero de cascos, afec-
to al baile y a la tertulia de salén, de manera que no ha sido

18 La relacién dindmica de Martin ~ Martin Rivas, en Estampas y En-
Rivas con el grupo santiaguino al sayos, por Rail Silva Castro, Mé-
cual se incorpora, puede verse en xico, Fondo de Cultura Econémi-
el ensayo titulado Cien afios de ca, 1968, p. 9-16.
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para €l nada dificil conquistar pronto las mejores amistades.
En los afios de que se trata, el ambiente santiaguino debia
ser muy escrupuloso en ciertos extremos de la conducta. Po-
demos tomar de cartabén otra obra de Blest Gana, El jefe de
la familia, para ver alli a cierto sujeto de rumbo, muy ele-
gante, muy fastuoso, aparentemente muy rico, que ni posee
las minas de Copiapé de cuya riqueza se jacta, ni es soltero,
de suerte que la chica a quien enamora pudo haberse llevado
el gran chasco. Vallejo, de mozo, no necesita aparentar for-
tuna en Copiapé porque la beca de estudiante que le trajo a
Santiago indica de sobra la cortedad de medios de su fami-
lia; y de maduro pasé a ser de verdad rico, mediante los al-
cances en las minas y las inversiones en el ferrocarril de Cal-
dera a Copiapd. Pero en esta segunda etapa de su vida, ya ca-
sado, Vallejo no podia hacer la vida de tertulia y de danza
de los afos juveniles, y habia pasado silenciosamente a inte-
grar el estado mayor de los hombres respetables y maduros.
Esas filas eran precisamente las que se llaman de la oli-
garquia, planta que no florece o prospera sélo en Chile sino
en todas las sociedades del mundo, si para ejercer el gobier-
no se necesitan experiencia y sensatez. Vallejo se incorpord
alli, de pleno derecho, por sus ideas; manifesté su credo en
forma ostensible y publica en sus creaciones periodisticas; re-
forz6 su adhesién con el servicio de la causa siendo diputado;
arriesg6 la vida cuando los mineros de Chaiiarcillo se rebela-
ron contra la autoridad, y sirvié en fin a la oligarquia gober-
nante al ser requerido para desempefar un cargo diploma-
tico en Bolivia. Pero tal adhesién a un determinado ideario
de gobierno no se hizo a costa de ningin transfugio que pu-
diera opacar la rectitud moral del personaje, Dentro de la
oligarquia santiaguina fue tolerante, accesible a todos y siem-
pre bien dispuesto a recibir a los advenedizos, acaso porque
no olvidaba que él habfa sido también advenedizo en los dias
de la juventud. Sus amigos, asi, se cuentan entre los liberales
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como entre los aristocratas conservadores, de quienes por lo
demds suele reirse suave y finamente en cuanto les descubre
el lado ridiculo. Estando en La Paz escribia al Ministro An-
tonio Varas:

El general Belzu es muy devoto y aficionado, con fe, a
cargar estas reliquias. Con motivo de haber habido dos bai-
les en palacio, entré una vez a su dormitorio. Tiene alli mds
santos que don Francisco Ignacio Ossa a la cabecera de su
cama (13 de abril, 1853).

Merced a este caracter, Vallejo logra unir los cabos mas
cxtremos de la sociedad chilena en una sola vibracién de hu-
mor y de chiste. Su literatura, sana y fresca, contiene dosis de
estimulante energia, y si suena algo pesimista, nunca lo es
tanto como para tornarse venenosa.

La varonil imagen de Jotabeche cruza las letras chilenas
y el periodismo como encarnacién de la solteria, de modo que
en sus articulos siempre se le vera frecuentar los placeres
que caracterizan a aquel estado. Se casé a la altura de los
cuarenta afios, edad nada habitual en el matrimonio chileno,
y por una singularidad cuya explicacién no se conoce bien,
pronto dejé de escribir para el ptblico, acaso porque en ese
entonces la atencién de sus negocios mineros y ferroviarios
absorbia todas sus horas y seguramente no le dejaba vagar
la imaginacién en otros temas. Conocemos las emociones que
le causaba la sociedad femenina en los afios de celibato, y por
ellas se le puede ver apasionado de los ojos y del talle de sus
contemporéaneas, con quienes era aficionado a bailar valses de
Strauss en las tertulias de su Copiapé natal y en las de San-
tiago. Pero no nos ha sido dado asomarnos al hogar formado
en edad avanzada y que deshizo pronto la muerte. Todo
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aquello quedd en la mente del autor, o fue destruido en el au-
to de fe que los deudos hicieron con sus papeles a poco del
fallecimiento. Cosa semejante habia ocurrido con el viaje a
Europa, proyectado cuando ya le daba cortejo la fortuna:
emprendié camino, llegé a la Republica Argentina, pero alli,
sintiéndose enfermo de la dolencia que iba a quitarle la vida,
opté por volver a su tierra a esperar que en él se cumpliera
la voluntad de Dios. La melancolia, la desazén eran entonces
sus unica musas. Es posible que el hidalgo vigoroso de anta-
fio quedara todavia a la vista de los demds en su graciosa es-
tampa fisica, de ojos intencionados y de sonrisa caustica, ras-
gos que no son capaces de disimular los bigotes que cubren
el labio; pero algo estaba roto por dentro, y esa rotura basta-
ba para que su mano fuese ya incapaz de trazar en las cuar-
tillas las paginas juguetonas de los Jotabeches de antes.
Los triunfos literarios de Vallejo fueron excepcionales y
merecen una menci6n, siquiera reducida y ligera. Desde lue-
go, fue en su tiempo el escritor mejor pagado de Chile: Ma-
nuel Rivadeneira, el editor de EI Mercurio, le daba dos on-
zas de oro por cada articulo. Fundada en 1843 la Universidad
de Chile, Vallejo fue designado miembro académico de la Fa-
cultad de Humanidades, aunque, como se recordard, no os-
tentaba titulos profesionales. Todo esto, por lo demas, ocu-
rria cuando Vallejo habia cubierto breves campaias perio-
disticas y escrito unas pocas docenas de articulos de costum-
bres. Recapitulando, vemos que fue redactor de La Guerra
a la Tirania entre octubre de 1840 y marzo del siguiente afo,
y colabor6é asiduamente en El Mercurio, por primera vez, de
mayo de 1841 a julio de 1842. En seguida figuré como redac-
tor del Semanario de Santiago, con siete articulos publicados
entre septiembre de 1842 y enero de 1843. Volvié a El Mer-
curio, en donde aparece su firma con intermitencias: febrero
a mayo de 1843, agosto del mismo afio, y enero y abril de
1844. Jotabeche fue contratado primeramente por Rivadenei-
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ra, pero cuando El Mercurio cambié de empresario, también
se entiende regularmente con Santos Tornero. Y asi pudo es-
cribir:

Verdad es que al nuevo empresario solo me ligan algu-
nas cartas cambiadas, eso si a cual mds llena de cumplidos
de amistad y de deseo de conocernos; y esto es precisamente
lo que me cuadra, pues en punto a amigos y a idolatrados
tormentos, tengo por la mejor estacion la de las zalamerias y
de los buenos modos.

Vuelto a Copiap6, funda E! Copiapino, donde escribié
asiduamente desde abril de 1845 hasta septiembre de 1847,
y después de haberse alejado de la redaccién vuelve a ella
para escribir sélo en el mes de abril de 1849. Finalmente, es-
cribi6é para El Mercurio en dos periodos finales, de julio a sep-
tiembre de 1849 y en noviembre de 1851. No se conoce nada
mis de él. Alberto Edwards, sin embargo, hizo referencia a
piezas que se han perdido.

Vallejo dejé gran nimero de obras inéditas, pues era
muy severo para juzgar sus propias producciones y no publi-
caba todo lo que escribia. Por desgracia, su familia, después
de su muerte, quemé la mayor parte de estos escritos, teme-
rosa del terrible contagio de la tisis. (Edwards, obra citada,
p- XLIX).

Algunas de las piezas inéditas a que se referia Edwards
podrian ser versos, pues consta que los escribi6, aunque sin

darlos a luz. En 1842 asi lo dijo:

Quiza de un dia para otro, me dije, abrirdn en aquel re-
cinto un hoyo cuadrilongo para Jotabeche, hoyo donde se se-
pulten conmigo un surtido completo de esperanzas, los recuer-
dos de algunos momentos felices, la satisfaccién de no haber
publicado nunca mis versos, porque he caido, como uno de
tantos, en la fragilidad de componerlos, pero, diferenciindo-



156 Raul Silva Castro

me en esto de nuestros vecinos de Oriente, que hacen tantos
y tan malos y los publican sin remordimientos. .. (Paseos por
la tarde, 13 de junio de 1842).

En los anos de su produccion mas abundante se creia in-
clinado por vocacién a escribir:

Fuerza es confesarlo: siento tanta inclinacion a escribir
como los argentinos a emigrar, los peruanos a sufrir, los mi-
litares a pelear, los pelucones a influir y los hijos de mi tierra
a litigar... La pluma es para mi cuanto hay en el mundo;
sin la pluma, el mundo me parece nada; sin ella no sé qué me
haria, ninguna ocupacién me quedaba. (Carta de Jotabeche).

Aceptaba, en algunos casos, haber escrito por inspiracién
subita, movido por impulsos de indignacién o despecho. En
la polémica con los argentinos, donde a Jotabeche cupo la
peor parte, como decfamos, pues se le prodigaron insultos a
granel, tocé a Vallejo interpelar mas de una vez a Sarmiento,
quien con su lenguaje provocativo y grosero parecia estar
congregando gente a la pelea. Entonces es cuando Jotabeche
hablé del ruido de “los cascabeles de un farsante en exhibi-
cién publica”, aplicando tan despectiva frase nada menos que
a Sarmiento, quien dias antes habia promovido la idea de
proscribir a Bello del suelo de Chile por el solo delito de sa-
ber demasiado. Jotabeche se encontraba entonces en comuni-
cacién constante con Francisco Bello, acaso el mas sabio vy
estudioso de los hijos de don Andrés, y a él confié una vista
intima de lo sucedido:

Te incluyo un articulo —le decia, en carta que los her-
manos Amunategui dan sin fecha, si bien debe ser de marzo
de 1843— que lleva por titulo Un vigje; después que lo veas,
ve si le vendria mejor Un vigfecito por mar, y midaselo an-
tes de mandarlo a la imprenta, lo mismo que cuanto en ¢l
encuentres indigno de un colaborador de Uds. Va un golpe-
cito a Sarmiento con referencia a una groseria dicha por ¢l
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contra Larra en su folletin Album musical. No he podido ol-
vidar que ese cuyano deslenguado le traté en esa ocasién con
el epiteto deshonroso de suicida, cuando antes de serlo ad-
quirié tantos titulos de un recuerdo verdaderamente glorioso
para este espaiol admirable. Ademas, que la tirada se me vi-
no, y la dejé salir como aparece. (Obra cit., p. 61 -2).

El articulo conservé el titulo Un viajecito por mar, y den-
tro de €l la referencia a Sarmiento, copiada mas arriba, es de
pocas lineas; pero a la vista queda, y por espontinea confe-
sibn de Vallejo, que la dejé salir tal cual se le present6 a la
imaginacién y la llevé al papel sin detenerse mayormente en
sus obvias implicaciones.

Talavera, uno de sus amigos predilectos, le reproché el
haber dejado la pluma por las minas y por otros negocios: Va-
llejo accedié entonces a explicarle por qué ya no escribia:

Me preguntas por qué no escribo Jotabeches. Ni yo mis-
mo lo sé, por mds que a veces deseo hacer algo en esta linea,
Creo que los negocios ordinarios en que me ocupo me alejan
un si es no es de entregarme a esta ocupacibn, que seria mi
predilecta si pudiera materializar menos mi vida. Una larga
permanencia en Copiap6, sin salir a respirar otro aire, sin con-
currir a otras tertulias en que no se hable de minas, sin visi-
tar nifias que te toquen algo mis que valses de Strauss, es
capaz de secar el cerebro de un caballo. Cualquier viajecito
fuera de la aridez fisica y social de Atacama me regenera, me
vuelve las inspiraciones y afila mi mohosa tijera. Por eso, de-
seo salir de aqui para quién sabe dénde lo més pronto posi-
ble, aunque no sea sino por unos quince dias. (Copiap6, 19
de diciembre de 1846).

La impresién de que el ambiente estrecho de la provin-
cia podia, a la larga, esterilizar el ingenio de Jotabeche, ha-
bia sido, por lo demds, sentida ya en otros centros y en fe-
chas anteriores. En El Mercurio de Valparaiso, por ejemplo,
podia leerse en un Seliloquio firmado por Patricio (16 de ju-
nio de 1842) la siguiente admonicién:
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Aquf estd Jotabeche, el Figaro chileno. Pero, por Dios,
mi querido: deja a Copiap6, donde pronto faltard materia pa-
ra tus graciosos articulos, donde tampoco son muy necesarios.
Ven a la capital, en la que hallards un campo vastisimo y en
la que tanta falta hace un periédico de costumbres. Al pasar
por este puerto, te daré materia al menos para una docena de
articulos: empedrado, alumbrado, basureros, barrancos, sobra
por todas partes de lo que debian contener las letrinas, que
no hay: lacayos vestidos de generales, etc., etc., etc.

A pesar del estilo con afectacién de espontineo, consta
que le costaba escribir. Manuel Talavera en carta de marzo
de 1843 le habla del proyecto de hacer un diario en Santiago,
y le expresa su seguridad de contar con la colaboracién del
ya ilustre Jotabeche. “Créeme —le dice— que por lo que me
cuesta cada uno de los articulitos que suelo remitirte, calculo
mis fuerzas y concluyo que son més que insuficientes para
sobrellevar, como es debido, el compromiso a que me inci-
tas”. No presume poder escribir méas de cinco articulos al mes,
“y esto es muy poco —decide— para lo que demanda un dia-
rio”; y en su escepticismo o desgana, declaraba que no era de
su agrado el escribir por dinero, a pesar de que éste habia re-
munerado generosamente su labor.

En mi carrcra de escritor o de charlatin, que es lo mis-
mo, podré defender quién sabe qué causas y disparates; pero
nunca me he sentido con la ambicién de ganar un sueldo por
este camino. Un escritor pablico a sueldo vende su libertad
de pensar, como el torero su vida. Y no queriendo yo vender
nada de esto; no siéndome posible vivir de diputado en San-
tiago sin empeﬁar por lo menos la primera; estando muy con-
tento en Copiapé ganando plata por un lado y perdiéndola
en las minas por otro, claro es que no puedo desear ser di-
putado a la sombra del Sr. Palazuelos, a quien quiero y res-
peto, porque mejor que nadie nos ha caracterizado a todos
nosotros los escritores publicos. (El Copiapino, 7 de junio de
1846).
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Barros Arana, que sin duda le conocié muy a fondo, al
redactar su necrologia se avanzé a hacer un prolijo examen
del trabajo metdédico de preparacién y de expurgo a que so-
metia el costumbrista sus escritos, a fin de evitar en ellos los
tropiezos inherentes a la improvisacién. Pocos son los escri-
tores chilenos de quienes tenemos informacién tan abonada y
completa, y por eso mismo conviene conocerla en todos sus
detalles. He aqui las palabras de Barros Arana:

El sefior Vallejo ha sido el mejor hablista que cuenta
nuestra literatura. Sus articulos, ricos en gracia y en chistes,
salpicados siempre con la sal atica que con tanto discernimien-
to sabia emplear, abundan sobre todo en el buen decir, en la
eleccién sabia de las palabras, en la graciosa construccién de
sus frases, en el fino corte de sus periodos, en el culto clasi-
cismo de su lenguaje. Posee en sus escritos una facilidad pro-
digiosa; pero es esa facilidad que confunde a los escritores,
a la cual dan los criticos el nombre de “dificil facilidad”. Sus
articulos, escritos una vez de corrido, no salian de su cartera
sino después de haberles hecho las mds prolijas correcciones,
de haberles aplicado prudentemente la lima de la critica y ha-
berlos limpiado de todo concepto oscuro, de toda frase mal
cortada, de toda palabra impropia. Entonces, y sélo entonces,
iban a la prensa; pero iban expurgados de lunares y defectos.
Jamés dejé de hacer estas correcciones: a ellas debi6 sin duda
la esmerada perfeccion de sus obra. (Obras completas, t.
XIII, p. 228).

En lineas anteriores hemos visto cémo a juicio de Sar-
miento, en los escritos de Vallejo no habia ideas, por lo me-
nos aquellas grandes y encumbradas doctrinas que tanto gus-
taban de manejar los escritores argentinos avecindados en Chi-
le por esos afos. La verdad es diferente. Jotabeche se pro-
puso sélo deleitar a sus paisanos exhibiendo a sus ojos, en
breves relatos, cuadros de costumbres en los cuales abundan
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las pinceladas llenas de intencién; pero fue esencialmente mo-
desto. El mismo se caracterizé diciendo que era “hombre del
vulgo, soldado raso en nuestras filas de escritores”, y esta
simpética confesion nos lleva a divisar un rinconcito de su
alma no bien escudrifiado hasta el presente. Vallejo era a su
modo un pensador, y dispersos en sus articulos suelen hallar-
se rasgos melancélicos y sentimentales, reflexiones sobre el
hombre y la sociedad, que bastan para anticiparnos el con-
cepto de lo que él avizoraba para el mundo. Como prueba,
tenemos el siguiente elogio de la imprenta:

Ella es uno de esos divinos presentes que Dios, inspi-
rando a algunos escogidos suyos, suele hacer de tarde en tar-
de a la razén del hombre. Ella ha venido a domar las pasio-
nes, ilustrando la inteligencia, no a sublevarlas, que eso sélo
es obra del embrutecimiento. El d¢bil oprimido puede em-
plear la imprenta contra el fuerte su opresor; el inocente con-
denado tiene el consuelo de apelar, por su medio, al juicio
de los demis; el pueblo la hace maniobrar para contener al
mandatario dentro de sus obligaciones u obligarle a cumplir
los deberes que le incumben; los amigos de la cosa publica
recomiendan por la prensa al pueblo y al gobernante que se
plantee tal mejora, que se corte este abuso o se evite el mal
que se divisa. De este linaje son los verdaderos encargos de la
imprenta: todos ellos tienden a un solo fin: la utilidad y el
engrandecimiento social. Si alguna vez se presta a favorecer
al individuo, es porque la causa o los intereses de éste vienen
a ser moralmente la causa y los intereses de todos. (E! Co-
piapine).

Por lo demas, si no a todos los escritores parece concedi-
do el manejo de las ideas generales, la grandeza de la obra
literaria puede encontrarse también afincada a otras dotes.
En el caso de Vallejo, pondéranse en el haber la chispa, la
oportunidad, el gracejo, el chiste, la ironia templada, el deseo
de divertir al lector, el realismo y, sobre todo, la extrema cla-
ridad de la visién, que le daba una memoria como fotografi-
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ca. Fue, ante todo, sagaz observador de la naturaleza huma-
na y hasta de las exterioridades fisicas de la vida de sus se-
mejantes, como se dice muy bien en el siguiente juicio de
Bulnes, digno de ser traido ahora a colacién:

La naturaleza lo dot6 de un espiritu observador y entu-
siasta, que lo hacia interesarse en todo lo que sucedia a su
alrededor; apasionarse con el mismo ardor de los graves acon-
tecimientos de la politica o de las escenas triviales del hogar.
Ni un solo rincén de nuestras costumbres escapé a su mirada
investigadora. Penetré armado de esa misma curiosidad a la
intimidad de los salones, cuyos chistosos incidentes relata des-
pués con la franca jovialidad que le era peculiar. No olvidaba
ni los rezongos de los sirvientes, ni la distribucién o forma de
los muebles; ninguna de esas peculiaridades insignificantes
en apariencia pero que dan la verdadera medida del estado
social de un pueblo. Considerados bajo este punto de vista, los
articulos de Jotabeche son un arsenal inagotable de datos fi-
dedignos sobre las costumbres, la vida y las ideas de la so-
ciedad que se propuso dar a conocer. (Revista Chilena, t. 1I,
1875, p. 165).

De Vallejo, como de todos los costumbristas del mundo,
puede afirmarse que dejé pequefios cuadros de pequeifios rin-
cones. El mas ambicioso entre los de lengua espafiola, Meso-
nero Romanos, a pesar de haber escrito una rica galeria de
escenas, confesaba haberse reducido sélo a las matritenses,
esto es, a las que tienen como teatro las calles de Madrid.
Jotabeche dijo poco de Santiago y algo menos de otras ciu-
dades de Chile, porque reservé la mayor parte del espacio
de sus reducidos cuadros de género a Copiapd y los alrede-
dores de esta ciudad, centro entonces de una explotacién mi-
nera sumamente intensa. Tanta fue la pujanza de la fortuna
argentifera alcanzada y lograda en Chaiiarcillo, Pampa Lar-
ga, Moreno, Candelaria, Garin, Manto de Peralta y otros si-
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tios vecinos, que en Copiapé comenzaron a verse pronto los
resultados de una real emulacién en la prosperidad: se cons-
truy6 un teatro para poder oir las voces de las mejores divas
del mundo, y el primer ferrocarril de Chile se tendié de Cal-
dera a Copiapé para dar salida a los productos de aquellas
minas de fabulosa riqueza. Y es significativo recordar que
Vallejo, el escritor, el periodista, a quien por haber desempe-
nado esos oficios sin beneficio los hombres préacticos de la
época bien pudieron creer inepto para administrar riquezas,
no sélo pudo lograr alguna fortuna minera sino que como pro-
motor del ferrocarril se mostré activisimo en la solucién de
los problemas técnicos y econdémicos planteados por la linea
férrea, como ya se ha visto.

La fortuna de Vallejo, grande o pequefia, pasé a otras
manos, y es muy posible que de ella, en estos dias, nada que-
de en poder de ninguno de los sujetos en que se haya rami-
ficado su estirpe. Intacto, en cambio, sobrevive el caudal de
sus articulos, a los cuales damos, por general convenci6n, el
agregado de costumbres, si bien algunos de ellos tienen otro
alcance y significado. Vallejo describe, por ejemplo, las fae-
nas mineras, y dentro de ellas recuerda dos cosas muy ca-
racteristicas, los derroteros y los ilusos, que o despilfarran la
riqueza en cuanto llega a sus manos o viven planeando labo-
res imposibles en minas imaginarias. Como provinciano que
es (y orgullosamente, por confesién propia, quiere seguir
siéndolo ), en Santiago enumera las cosas que le llaman la aten-
cién asi en el paseo callejero como en los interiores de las ca-
sas, en el teatro, en el parlamento y en otros sitios. Esas son,
en el més estricto sentido de la palabra, costumbres que cabe
observar y describir; y Vallejo pone gracejo y buen humor pa-
ra contar aquellas menudencias, con tal inspiracién de minia-
turista, que el conjunto de sus articulos viene a ser, por el
tiempo transcurrido, una especie de dlbum de retratos y de
fotografias de accidentes tipicos de la época, en péginas pa-
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tinadas por los afios y aptas para la evocacion histérica no me-
nos que para el regodeo de la sensibilidad literaria.

Pero como fondo, en algunas de las piginas de Jotabe-
che se alcanzan a divisar breves meditaciones sobre el alma
del hombre, con las cuales el escritor regocijado y algo fri-
volo, en las generales apariencias, cobra una dimensién de
inquietud humana que cabe juzgar mis detenidamente.

Cuando era liberal, logré sintetizar el panorama espiri-
tual que podia atisbarse desde su rincén santiaguino, en una
pagina de notable elocuencia. Y tan elocuente es, que pasa
a segundo término, al leerla, la intencién politica inmediata
que parece haberla dictado.

La marcha del espiritu liberal es incontenible —decia Va-
llejo—, y se robustece y prospera con las mismas violencias que
se emplean para sofocarle. Cada noche marcha al panteén
un depdsito de ideas rancias, y cada madrugada amanecen
diez renuevos de los amigos de la libertad, de la ilustracion y
de la prosperidad publica. Nuestros colegios estin llenos de
una juventud entusiasta, que antes de pasar el quis vel qui,
ya detesta de corazon o desprecia las pocas cosas del otro si-
glo que quedan en sus clases. La antipatia a la soldadesca
suiza, a esta profesién indigna de los verdaderos republicanos,
echa raices aun entre la raza misma, y si faltan a su deber,
es las mas veces despojandose del distintivo que hace les
apunten con el dedo en todas partes. Digase lo que se quiera,
todo lo que no es liberal, es en el dia ridiculo o detestable.
El que quiera presidir la Repuiblica tiene que manifestarse
amigo de los principios que impregnan ya el aire que aspira-
mos; tiene que abandonar el camino que ha seguido la admi-
nistracién actual, este candil mas célebre por la hediondez de
su humo que por la Juz que nos ha dado, y ha de arrojar, en
fin, si la tiene, la vil librea de la miseria, de la ignorancia y de
todos los vicios. (Guerra a la Tirania, 13 de enero de 1841).

En el amor a la cultura que asoma en tal fragmento, ca-
be inclusive una abierta condenacién del espiritu militar, de
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grande actualidad cuando el general Prieto debia ser, segin
la aspiracién de algunos ciudadanos, sucedido por el general
Bulnes en la Presidencia de la Republica. Bulnes result ser
un excelente jefe del Estado, pero era licito que Vallejo no
lograra divisarlo asi, pues era su candidato el civil don Joa-
quin Tocornal.

La visita al cementerio de la aldea es, desde los mis
remotos afios de la literatura, ocasién para que el hombre
piense en la caducidad de sus empresas, tan perecederas co-
mo la belleza, el entusiasmo y los deseos de gloria que suelen
formar el cortejo de la juventud. Jotabeche sabe decir las co-
sas a su modo, y éste es original:

Si un sepulcro no tuviera més objeto que ocultar a los
vivientes la corrupcién de nuestra miserable humanidad e im-
pedir que sus exhalaciones envenenen el aire respirable, cla-
ro es que no habria que esperar a muchos que muriesen para
echarles tierra encima... (Paseos por la tarde, primer ar-
ticulo).

Los juegos del carnaval se prestan a la meditacién, y Jo-
tabeche sigue el ejemplo de otros, pero a su manera:

Bien puede ser la chaya una costumbre incivil y detes-
table; digan de ella lo que quieran cuantos juzgan las cosas
con una circunspeccién que no les envidio; lo cierto es que
los juegos del carnaval tienen para mi y otros calaveras un
atractivo deleitable. Amo con delirio sus ligeras intrigas, sus
tropezones, sus mojadas y todas sus barbaridades. [Que una
linda mano restriegue diariamente con almidén mi pobre ca-
ra, con tal que la sienta detenerse un momento sobre mis la-
bios! (El Carnaval).

Tal vez para nuestro objeto baste. Hemos querido sefia-
lar, con ejemplos concretos, no sélo que en Jotabeche palpi-
taba alerta y vivaz sensibilidad, sino cudl era el rumbo que
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ésta indicaba al escritor dentro del vasto especticulo del si-
glo en cuyo ambito vivi6. De las dos notas que se han copia-
do més arriba podria decirse que son a la par delicadas y su-
tiles, si bien la primera nos parezca un tanto ligubre y hasta
pesimista, y la segunda, como por contraste, rebosa una dul-
ce y estremecida gentileza. En ésta Jotabeche se muestra ena-
morado de esa mano incégnita, que puede ser la de su sobrina
Zoila, convertida después en su esposa, o bien la de alguna
muchacha de Copiapé o de Santiago vista al paso y admira-
da a la distancia. Es precisamente la indecisién de la vifieta,
la penumbra, la vaguedad, la imprecisiéon de la imagen vo-
luntariamente aludida con esquivos términos, lo mejor de
aquella singular apariciéon de la mano enharinada.

Y entonces cabe preguntarse si un hombre a quien la
naturaleza doté de esas condiciones para pasar de la severa
reflexién a la risa, de la confesién de amor al silencio, pudo
sentirse inclinado a la literatura por la emulacién nacional
que en Chile hubieron de suscitar los emigrados argentinos.
Yo creo que no, y si se me fuerza a pronunciarme, categori-
camente dirfa que me parece contrario en absoluto a las le-
yes de la psicologia humana el que un ser negado a la crea-
cion literaria haya de abrazarla sélo porque, en una discusién
publica, se le excita el amor propio nacional. Yo creo, en fin,
que Jotabeche habja nacido escritor, y que con argentinos en
Chile como sin ellos, escritor habria sido, aun cuando, como
ya se ha dicho, su campafia duré poco y la galeria de sus es-
critos es mas reducida que opulenta.
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Como la historia literaria de Chile esta por escribir, ha
podido prodigarse la nocién de que el florecimiento espiritual
observado en 1841 y afos siguientes se debe no a las aptitu-
des de los escritores nacidos en este suelo sino al acicate ejer-
cido por el ejemplo de los de fuera. Para afirmar tan peregri-
na especie, es preciso omitir en absoluto la influencia que
pudo cjercer en el ambiente nacional el magisterio de don An-
drés Bello, radicado desde 1829 en Santiago, en su calidad
de maestro, de funcionario, de jurista y de periodista; es pre-
ciso, ademds, saltarse por completo la circunstancia de que los
trece afios que median entre 1829 y 1842 son precisamente los
necesarios para ver surgir una generacién y para que los ni-
fios de ayer comparezcan como los hombres de hoy; y es pre-
ciso, en fin, alejar totalmente del panorama el hecho de que
Bello, que habia alentado los primeros pasos de esos jévenes,
siguid, hasta la mds extrema ancianidad, velando por la suer-
te de los estudios humanos y literarios de Chile, sea en la
Universidad de que era rector, sea en su propio hogar, donde
por mucho tiempo tuvo catedra abierta.

Vallejo, como ya se dijo en el esbozo de su biografia, no
fue discipulo de Bello, pero vivié en el ambiente formado por
aquellos jovenes que si lo fueron. Es el fruto genuino de una
generacion literaria nueva, a la cual cupo repeler la invasién
de los galicismos de forma prodigades a voleo por los argen-
tinos en sus escritos, asi como fue necesario repeler, por los
mismos motivos, el mal gusto en que aparecian inspiradas las
producciones literarias de los escritores forasteros, muy talen-
tosos pero demasiado afectos a la novedad efimera y a la mo-
da llamada a caducar. Y es hora entonces de recordar como el
estilo de Vallejo, si bien conserva huellas de época, en gene-
ral nos parece consustancial a la psicologia chilena, que re-
fleja con admirable propiedad, y més que estilo literario y
forma adobada para conquistar a los lectores, parece el fruto
de una charla intima, de una conversacién entre amigos, y de
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vez en cuando, retazo del monélogo interno que mantiene el
hombre a lo largo de su existir y como insistente comentario
de las cosas del mundo. Desde este punto de vista, sigue sien-
do un escritor admirable, pues hoy se leen sus producciones
con embeleso y deleite, sin que en ninguna se eche de menos
la frescura de la observacién, la listeza de la imagen y la ele-
gancia, espontdnea y nada afectada, del giro expresivo.
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Don José Joaquin Vallejo solicita la pasantia de Aritmética

Instituto de La Serena y marzo 24 de 1828.

Don Joaquin Vallejo, colegial agraciado por la villa de Co-
piapd, y don Juan Cortés, alumno manteista de este Instituto,
se presentaron ante mi el 20 del presente mes, para que segin
un articulo del nuevo reglamento de estudios, les admitiese la
oposiciéon que ambos hacian a la pasantia de aritmética. Efec-
tivamente accedi a su solicitud, convocando a los catedraticos
al efecto, y después de un dilatado examen, sentaron los exa-
minadores que ambos candidatos se hallaban con suficiente ap-
titud para desempeiiar la pasantia, sin poder decidirse por al-
guno.

En estas circunstancias ocurro a VV. SS. para que en vis-
ta de los méritos que cada uno de los competidores exponga,
tenga a bien decidir sobre la materia.

Tengo la honra de ofrecer a VV. §S. las distinciones de
mi aprecio

JuaN NEPOMUCENO MERI
Sefiores de la Junta Conservadora de Educacién Publica.

Archivo Nacional, Intendencia de
Coquimbo. Ministerio de Instruccion
Piblica, anos de 1826 a 1838.
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Sefiores de la Superintendencia de Educaci6n.

Don José Joaquin Vallejo, colegial agraciado de este Ins-
tituto, con el debido respeto parezco ante VV. §S. y digo: que
presentado con don Juan Cortés, alumno externo de este mismo
Instituto a oposicién a la pasantia de aritmética, en presencia
de los sefiores rector y catedréiticos de este establecimiento, y
habiendo manifestado nuestros conocimientos acerca de estc
ramo, no queriendo dichos sefores decidirse por uno de los dos
en atencién de nuestra igual aptitud para el desempeiio de es-
te cargo, tuvieron a bien dejar al arbitrio de VV. SS. esta de-
cisién. Al efecto expondré aqui sucintamente mis méritos con-
traidos en este colegio, del modo siguiente:

12 He tenido el honor de cursar con los mas antiguos alum-
nos de esta corporacién, yendo a la par de ellos en el estudio.

2° En los primeros cuatros afios cursé la gramética, 16gi-
ca, metafisica y moral en latin, de cuyos exdmenes fui aproba-
do con preferencia en consorcio de algunos condiscipulos.

3 La mutacién de método causada por la nueva coloca-
cién de Director, hizo que retrocediésemos a nuestro pesar a
los primeros elementos de la filosoffa, con sélo la diferencia de
estudiarse ésta en castellano. La intencién de dicho Director
en esta mudanza fue: el que nueve colegiales estudiantes an-
tiguos incluso yo en ellos, acompaiiasemos, para alivio del ca-
tedratico, y para mayor ratificacién nuestra, algunos otros que
se iban a incorporar en esta nueva aula, denominindonos por
este motivo filésofos de primer grado, Pasados ocho meses en
estas nuevas tareas, presenté examen, con alguna preferencia
de tiempo, de historia, légica y moral filoséfica, saliendo al fin
de ellos aprobado por unanimidad de sufragios.

4° En este mismo tiempo di examen completo del idioma
francés y fui aprobado por igual unanimidad.

59 Como sufriese este instituto nueva reforma en alguno
de sus maestros, estudié con éstos en el espacio de un afio la
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mayor parte de la fisica y completa aritmética, saliendo en la
primera apto para continuarla y en la segunda para pasar a la
4lgebra. De esta dltima iba a presentar examen, pero no se
efectu6 porque el catedritico se regres6 para la capital, su pa-
tria.

6° He arengado en publico y besamanos, representando a
toda esta ilustre corporacién.

7° He desempefiado la aula de mateméticas en ausencias
del profesor; e igualmente he dado lecciones de geografia as-
tronémica a algunos alumnos de este instituto,

Estos son, en resumen, los méritos y servicios que la suerte
tuvo a bien proporcionarme en este respetable colegio, por lo
que:

A VV. SS. suplico que en atenci6n a los méritos que tengo
el honor de presentar en éste, se sirvan concederme la pasantia
de aritmética, prometiendo poner el conato y esmero posibles
en el desempefio de mis obligaciones sobre este particular. Es
justicia que imploro de la reconocida benignidad de VV. SS.

Jost JoaqQuin VALLEJo

Archivo Nacional. Intendencia de
Coquimbo. Gobierno departamental
de Combarbala, 1821 - 39.

Revista Chilena de Hist, y Ceog.,
Julio - diciembre de 1948, p. 402 - 4.
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Exemo. Senor:

José Joaquin Vallejo, capitin de la tercera compafiia del
batallén civico de la provincia del Maule, preso en el cuarto
de banderas de mi cuartel en la ciudad de Cauquenes, y proce-
sado a solicitud del coronel don Domingo Urrutia, jefe de dicho
cuerpo, a V. E. en la mejor forma de derecho y respetuosa-
mente digo:

Que por satisfacer venganzas y valiéndose de una calum-
nia, se me suscitdé a fines de marzo Gltimo una causa criminal
en cuyo curso he sido vejado de la manera que voy a exponer,
pidiendo a V. E. se sirva, en obsequio de la justicia, libertarme
de las penas que arbitrariamente cada dia se aglomeran mas
y mas sobre mi indefensa persona.

Hallindome enfermo, recibi orden el 28 de marzo ultimo,
del mencionado coronel, para que me preparase a salir en el
término de dos horas a Chillin, conduciendo un pliego al se-
for general del Ejército permanente. Supliqué al senior Urru-
tia me excusara de prestar este servicio en atencién a que la
enfermedad que padecia, y de la que ofreci convencerlo inme-
diatamente, me impedia montar a caballo; pero todo fue indtil,
y recibi segunda orden de salir a pie o presentarme arrestado
en el cuarto que todavia ocupo, partide que preferf al otro por
el estado de mi salud. En el mismo momento se me puso cen-
tinela a la puerta, y quedé bajo las érdenes de un cabo de es-
cuadra, quien recibi6 una del coronel para no prestarme el me-
nor servicio, y en consecuencia se me negd hasta recibir e] ali-
mento que me llevaban de casa de un amigo. Al dia siguiente,
viéndome oprimido de este modo, llamé desde la pieza donde
estaba preso al mayor de mi cuerpo que pasaba ahi cerca, para
reclamar se me tratara como a un oficial, ya que como a tal se
me tenia arrestado; mas esto lo tomé mi coronel por insulto,
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y diciendo que habia infringido la incomunicacién que, segin
consta del proceso, se me intim6 después, ordené se me rema-
charan dos barras de grillos, que por empeifios se redujeron a
una, empeorandose en general el trato que recibia en medio
de la soldadesca que me guardaba, El 2 de abril me remiti6
preso el sefior Urrutia a Chillan, a disposicién del sefior general
Bulnes, quien me puso en libertad a mi llegada; pero el coronel
expresado, que llegé poco después que yo a aquella plaza, for-
jando una calumnia consiguié un decreto para que se me for-
mara causa, y el sefior general tuvo a bien hacerme volver a es-
te pueblo bajo mi palabra de honor.

El teniente coronel graduado don Manuel Tomés Martinez
fue nombrado fiscal para iniciar mi proceso, y éste, después de
hacer el viaje a Cauquenes en un mismo carruaje con ¢l coronel
Urrutia, vino a hospedarse en su misma casa. Empez6 de nue-
vo mi prisién incomunicada, la que se hizo durar veintitrés dias,
sin embargo de que los testigos que declararon, o al menos
en su mayor parte, pasaban todo el dia juntos con el fiscal en
casa de su huésped, mi acusador. Durante mi incomunicacién,
que si fue larga fue todavia mas estricta, se intercepté y viold
por el mismo coronel Urrutia mi correspondencia epistolar, y
de orden de este mismo jefe mataron un inocente perro que me
acompaiiaba en la soledad de mi calabozo.

Al cabo recibié un nuevo fiscal mi confesién, pero después
de ella el sefior Urrutia dio orden para que no se me permitiera
salir de los umbrales del cuarto de mi arresto, ni aun para to-
mar ¢l sol, a la estrecha distancia que se permite generalmente
a cualquiera otro reo cuya causa se halla en el estado de la
mfa. De orden del mismo coronel se me pone incomunicado des-
de la hora de oraciones hasta el amanecer del otro dia. Infruc-
tuosamente he reclamado y he pedido, pues no hago més que
atraerme peores resultados. El fiscal nunca quiso venir a mi pri-
sion cuando para solicitar su amparo llegué a suplicarselo, y
cuando lo hacia yo por escrito, no obtenia contestacién alguna.
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En los careos con los testigos del sumario, he sido insultado del
modo mas cruel en presencia del mismo fiscal, quien sabiendo
eran amigos del coronel Urrutia, sufrié me desafiasen, avanzin-
dose uno de ellos a tirar su espada para herirme, sin otra pro-
vocacién de mi parte que la de tachar, como me era muy per-
mitido, sus falsas declaraciones, y confundirlos mis cargos. Yo,
senor, reclamé y me quejé al inspector de guardias civicas, el
sefior general del Ejército permanente, creyendo pudiese una
medida suya ahorrarme tanto vejamen que cada dia sufro; pe-
ro sélo obtuve un proveido para que dirigiera mis solicitudes al
Intendente de la provincia.

Sin embargo, como todo lo que hasta hoy he padecido estd
va pasado, no llamara a ello la suprema atencién de V. E. si
mirase con esto satisfecha la venganza insaciable de mi acu-
sador; pero yo, sefior, la imploro porque cada dia parece aqué-
lla renacer de nuevo, y no viendo todavia humillado mi cora-
z6n hasta el punto de suplicarle suspenda sus persecuciones in-
justas, creo que ha determinado, apoyandose en su influjo y en
el desprecio de las leyes de nuestra Patria, eternizar mis penas
y el vil trato que recibo. Hace veintitin dias que se terminé mi
proceso, y sé, hasta no quedarme duda, que en lo que menos
se piensa es en la reunién del consejo, concurriendo ademis la
circunstancia de haberse ido el fiscal de mi causa, despidién-
dose para no volver tan luego a este pueblo, como debia presu-
mirse si se tratara de finalizar mi causa.

Mientras tanto, mis intereses se consumen, y sufro en ellos
perjuicios grandisimos, pues el mismo Coronel Urrutia que me
acusa, que no ha permitido mi excarcelacién bajo fianza, a pe-
sar de haber consentido en ello el fiscal, que me mantiene en
una prisién inhumana y reprobada, el mismo coronel, repito, se
estd aprovechando de estas ventajas para agitar con ardor una
causa civil que sigue conmigo sobre liquidacién de cuentas,
mientras que yo no puedo ni atin nombrar un apoderado que
me represente en esta causa, pues todos temen correr, por este
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solo hecho, la misma suerte que me ha cabido. Apoyado en la
circunstancia de haber un pleito civil pendiente entre el men-
cionado coronel y yo, reclamé ante éste la implicancia legal en
que se hallaba para intervenir, como comandante de armas, en
la causa criminal, que por otra parte ¢l mismo me habia pro-
movido; mas todo es en vano, y estoy persuadido que si no re-
curro a V. E. jamias sacudiré este yugo de hierro que me abru-
ma y la burla que se hace en mi hasta de los mas insignifican-
tes derechos que en pueblos mis felices que éste favorecen a to-
do acusado.

Protesto, sefior, por el honor de la brillante clase de ciu-
dadanos a que pertenezco como oficial de guardias civicas, pro-
bar que cuanto llevo expuesto es una verdad pura y sin malicia
alguna; que el origen de mi proceso estd en que el coronel Urru-
tia sabe muy bien me hallo determinado a denunciar a V. E.
varios excesos y abusos de su autoridad cometidos antes contra
mi persona y en pcrjuicio de mis intereses; protesto también
probar que, como en esta ocasion, he sido otras veces atroz-
mente calumniado por el mismo sefior Urrutia, y en fin que mi
inocencia en la causa criminal que se me sigue no ha podido
ser sorprendida, a pesar de la inmoralidad misma de los testigos
y de todos los elementos con que puede contar para perderme
la autoridad armada de un poder ejercido sin restricc ones.

En virtud de lo expuesto,

A V. E. suplico se digne ordenar al coronel don Domingo
Urrutia no intervenga en la secuela de mi causa y deje obrar
libremente en ella las leyes a que esta sujeta; que no se demore
la reunién del consejo que ha de juzgarme, y que se me alivie
mi prisién admitiéndoseme la fianza que ofreci de cércel segura,
nombrindome al efecto la autoridad ante la cual debo entablar
este reclamo y otros que convengan a mi derecho.

Es justicia que pido, jurando no proceder de malicia.

Excmo. Sefior.

Jost JoaQuin VaLLgjo
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s B

Senior don Manuel Talavera.

Copiap6, octubre 20 de 1843.
Mi querido Manuel:

Voy a satisfacer la curiosidad en que, dices, te ha dejado
mi carta anterior relativamente a la historia que te ofreci de
uno de los episodios de la vida de nuestro amigo Juan Bautista,
de este hombre cuyo corazén ha sido elegido siempre por las
vicisitudes para procurarle los mas gratos, amargos y profun-
dos sentimientos. Y gsabes, Manuel, que semejante circunstan-
cia es, hasta cierto punto, una felicidad para el individuo? ;No
te parece a ti también que gozar y pensar intensamente es un
rasgo brillante del destino que cabe a cada uno de los mor-
tales?

No me atrevo a esperar que mi relacién te interese por otro
lado que por el papel que hace en ella nuestro Juan; quizis te
interese otro poco por no ser una cosa imaginaria sino una su-
cesién de hechos efectivos: pero siempre sostendré lo que te
dije en mi anterior, que de todo ello formaria un bonito folle-
tin con s6lo tomarme una que otra licencia, con sélo introducir
una qu- otra circunstancia de facil invencién y bastante vero-
similitud. Recibe las anteriores lineas a cuenta de un prélogo
y entremos en seguida al asunto. Ojald no salga ello largo, por-
que no dejara de estar frio.

Te he dicho, en varias ocasiones, que Juan Bautista tiene
algunas sobrinas, hijas del hermano en cuya casa vive. Desde
que llegd a ésta le hicieron entender que una de ellas debia
casarse con un sujeto de este pueblo, de lo que Juan se alegraba
cordialmente, porque le parecia un buen partido para su so-
brina Rogeria. Debo prevenirte, desde luego, que Bautista ama
a estas nifias sobre las de sus ojos. No son bonitas; pero a un
lindo talento revinen cuanto, por lo demas, hace la amabilidad
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e irresistible atractivo de su sexo. Las ama, pues, con ternura;
y ellas le corresponden de modo que quizis no se pasa hora del
dia sin manifestarle todo el carifo, toda esa agasajadora solici-
tud que una hija despliega para agradar a su padre. TG que
como yo conoces a Juan Bautista puedes calcular cuanto impor-
tard para su corazén tan bella conducta.

El dia de la boda de Rogeria hubo de fijarse, al fin, para
uno de los de agosto 1iltimo. Juan me dice que desde principios
de ese mes notd que su sobrina enflaquecia visiblemente; que
se marchitaba y entristecia, de modo que llegé a observarlo
¢l y lo observaron también varios individuos y amigos de la fa-
milia. No estando separado el cuarto de nuestro Bautista del
dormitorio de la novia mas que por un tabique, sentia aquél
que ésta pasaba en vela las noches enteras, y tanto por esas
observaciones como por otras que ya se puso a hacer con algin
estudio, llegd a recelar que Rogeria fuese la victima de alguno
de esos sacrificios que los padres ofrecen al diablo con no po-
ca frecuencia. Pero temiendo, por otra parte, dar un paso im-
prudente, un paso peligroso, no quiso profundizar sus sospe-
chas ni mover la confianza de su sobrina, ya que ella no le ha-
blaba palabra como debicra hacerlo en caso de verse violentada
o cosa parecida. Juan cree poseer la entera confianza de sus
sobrinas; pero Rogeria jamas le hablé sobre su matrimorio, y él,
calificando este silencio de modesta reserva, no se permitié di-
rigirle ni aun las bromas de costumbre.

Eran las 11 del dia de la boda. Juan escribia en su cuarto
no sé qué cosa; su sobrina entré a verle. Nuestro amigo me ase-
gura que ¢l se turbé como nunca al recibir esta visita. Rogeria
estaba mas palida que los dias anteriores: en todo su sem-
blante aparecia una calma alarmante, una calma, no de suave
contento, sino de esa desesperacién muda que se apodera del
alma cuando la desgarra un dolor profundo, un mal sin reme-
dio, una incierta esperanza: sus o0jos negros, cuya vivacidad elo-
cuente es quiza la tinica gracia de su rostro, no brillaban ni se
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movian: fijos ahora en los de Juan Bautista, parecian decirle:
“Bérbaro jno me socorres?”

Largo rato se miraron tio y sobrina sin hablarse, pero no
sin comprenderse. “Todo, dice Juan, me inducia a creer que la
pobrecita se presentaba alli a revelarme cosas bien terribles.”

Ella rompié el silencio:

—Vengo a decirle adids, tifto querido.

—dA decirme adids, hijita? No te entiendo.

—:iNo sabe Ud. que esta noche me casan? (Rogeria estaba
enternecida. )

—¢Te casan, dices? Te aseguro que lo entiendo menos. ..
Serénate, dngel mio: siéntate aqui; hablame claro, sin rodeos.
¢No tienes confianza en tu tio, en mf que te quiero mas que lo
que querria a mi hija, si la tuviera?

—Soy muy desgraciada, tio querido. Me casan por fuerza;
me casan con un hombre a quien jamas he amado. ..

—Por Dios, Rogeria, y ¢hoy no més me lo dices? sHoy que
solo faltan horas para que este negocio se termine? Tu madre
me ha ascgurado que ti le has dicho que este enlace es de tu
gusto.

—Jamids. Dos afios ha me dijo ella que era preciso me ca-
sara con ese hombre:; entonces yo lo amaba y di el si, no que
me pedia sino que me ordenaba. Hoy amo. .. (Rogeria cubria
con ambas manos su rostro y sus ligrimas).

—iPobre hijita mial (Juan se puso de pie y la abrazé llo-
rando). Bien me lo temia, desde que vi que andabas triste y
que ya no brillaban tus lindos ojos. Muy tarde es quiza para sal-
varte: todo esta listo, todos estan comprometidos, ti misma te
has comprometido con una imprudencia sin disculpa. Pero para
estorbar tu desgracia, tu ruina, siempre me sobrard tiempo: voy
a empeilarme por ahora en conseguir una prérroga . , . Calmate,
hijita querida; nadie te arrancard de mis brazos para sacrifi-
carte. Dime, gpodria yo saber a quién amas y si te correspon-
den?
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—A eso he venido, mi precioso tio. Desesperada ya de mi
suerte, sin esperanza alguna de remedio, he venido a confiarle
a Ud. mi secreto. Me van a casar y esto es para mi como si
fuese a morir: los que mueren dejan lo que tienen a sus here-
deros: Ud. sera el mio: le dejo mi corazén ... No tengo mas...

Los sollozos la ahogaban.

—Nunca, dice Juan, me he desmayado; pero un desmayo
no puede ser otra cosa que lo que sufri en aquellos momentos.
Un peso espantoso me abrumé como si me hubieran descargado
un tremendo golpe en la cabeza, Volvi en mi al lado de mi in-
feliz sobrina y sin poder darme cuenta de otra cosa. Tomé una
de sus manos entre las mias y animado de un espiritu muy su-
perior al que me conozco, le dije:

—Mucho te he querido siempre, Rogeria: ahora sé que eres
desgraciada y te adoro. JPor qué te has confiado tan tarde en
tu querido tio? jQué no hubiera yo sacrificado por verte di-
chosa? Hoy todo conspira contra ti: tus padres son tus tiranos,
tu corazén también es tu tirano, todos somos tus tiranos. Yo te
salvaria ciertamente, yo me casaria contigo; mil veces me ca-
saria contigo, porque te amo ahora si no te he amado antes:
pero no soy libre, alma mia; y ésta es la primera vez que me
duele no serlo. No soy libre, Rogeria, no puedo casarme. .. Mi-
ra, muy desgraciada eres; mas nada hay en el mundo ni en el
cielo que te obligue a casarte si t no lo quieres. Muy tarde es;
pero, te repito que viviendo yo nadie te hara violencia, nadie te
entregard al sacrificio. Lo juro por el amor que tienes a mi
madre, tu querida abuela.

—No se exponga Ud., tiito, a un rompimiento con mi ma-
dre. Si esto llega a suceder quedo sin ninglin amparo.

—No temas, y en todo caso haz lo que yo te diga, nada
mas . . .

Esta ultima expresién alcanzd a oirla la madre de Rogeria
que entré al cuarto de Juan, quien conmovido hasta el punto
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que cualquiera puede imaginarse, tenia a su sobrina abrazada
por la cintura y sentada en la silla proxima a la suya.

—dQué haces aqui, nifia? —dijo a su hija, manifestando
claramente su desagrado.

—dNo lo ves? —contesté Juan, Victima de una barbara vio-
lencia, busca un amparo contra sus verdugos.

—dA mi me llamas verdugo, Juan Bautista?

—Si, hermana; a ti te llamo verdugo. ¢No quieres casarla
sin su gusto? ¢No la casas con un hombre a quien ella no ama?
Menos mal le harfas cortindole la cabeza.

—¢Y por qué dio el si? gPor qué no dijo eso al principio?
¢Por qué nos ha comprometido tanto? ¢Por qué quiere que ese
joven sufra un chasco tan indigno de su gran mérito? ¢Te ha
dicho que la violentamos? Miente. No ha mucho que ella desea-
ba mis que el otro este matrimonio. Alguien hay que la acon-
seja, que quiere hacerla desgraciada.

—Esc no soy yo. Soy si quien ahora la toma bajo su pro-
teccién. Te declaro, hermana mia, que esta nifia no se casara
hoy, por lo menos. No alborotes ni hagas escandalo. Si insistes
en querer casarla, a pesar tuyo, a pesar de todos y de mi mismo
hermano que quizés te ha abandonado la direccién de este ne-
gocio, ensillo un par de caballos y llevo a mi sobrina al Huasco
a entregarsela a su abuela. T me conoces bastante: sé cumplir
lo que digo; y para proteger a esta nifia estoy resuelto... ¢sa-
bes a qué...P a matar... a morir.

—Juan Bautista, gestds loco? ¢No sabes que soy su madre?

—Y t1, /no sabes que soy su tio? (No sabes que tengo un
corazén mejor que el tuyo? ¢No sabes que si abro la boca para
publicar tu iniquidad te hago el blanco de mil maldiciones?

—Muchacha, dijo ella a Rogeria, vete a tu cuarto.

—Esta nina, repuso Juan, no se va de aqui. Te repito que
soy su protector. Haz ahora lo que quieras.

Aqui la madre de Rogeria buscé donde sentarse; parose
en seguida, dio algunos pasos por el cuarto sofocada de despe-
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cho, suspirando con violencia y buscando mayor facilidad para
respirar el aire. Si hubiera sabido desmayarse como lo saben
tantas mujeres, no habria dejado de usar arma tan ventajosa,
aunque tal vez Juan habria parado también este golpe. Al fin
se detuvo al frente de Juan Bautista y le dijo:

—Por Dios, que no sepa nada de esto tu hermano. Mira que
dando tus oidos a esta loca le quitas una buena suerte.

—Yo no s¢ sino que no debo permitir se le case contra su
gusto.

—Pero, Juan Bautista, el casamiento de esta nifia es una
cosa concluida. Ella ha firmado su consentimiento: todos sa-
ben ya que esta noche van a echarse las bendiciones. (Qué se
dird en el pueblo si asi no se hace? jQué diremos al novio, por
la Virgen Santisima, cuando ya ha convidado para esta noche
a sus parientes y amigos? Eso no puede ser: ya no hay remedio.

—¢No hay remedio, sefiora? Por la luz que me alumbra que
mi sobrina no se casara esta noche. Te digo que rodara mi ca-
beza antes que se consume la desgracia de este 4ngel desvalido.
(El 4ngel desvalido lloraba apretando a Juan contra su cuer-
po, y temblando como el reo que espera la decisién sobre su
vida o su muerte ). ;JNo la ves? ;No te mueven a comprension sus
angustias? ¢No eres madre de esta querida creatura? Yo soy su
tio, soy su padre, soy todo: ella me pertenece; nadie sino yo
dispone ahora de su suerte.

—Valgame Diosl, jqué tienes, Juan Bautista? jSeria po-
sible que tii cometieses hoy alguna imprudencia?

—No sé lo que yo podré cometer hoy; no sé lo que se me
compela a cometer: sélo puedo asegurar que mi sobrina no se
casara hoy, gentiendes?

—Serd preciso que yo avise todo esto a tu hermano. Ya sa-
bes que ¢l estd tan comprometido como yo en este casamiento
maldito.

—Haz lo que quieras: mi sobrina no se casard hoy; no sal-
go de aqui.
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Después de un rato de silencio dijo a Juan su cunada:

—Bien esta: ti quieres que se demore por algunos dias y
para ello puede pretextar Rogeria una indisposicién; pero a lo
sumo esperaremos ocho dias. ..

—Pido un plazo de dos meses. Yo hablaré con el novio y
todo quedara arreglado sin que tu te comprometas. Dime, Ro-
geria, Jdte ha hablado ¢l alguna vez de su pasién por ti?

—Nunca. Una noche quiso decirme algo, pero yo le pedi
que variasemos de conversacion.

—Pues bien, le diré que ta estas resentida porque jamds te
ha dicho que te quiere; que es preciso empezar de nuevo y por
aqui; que para ello se tome un poco mas de tiempo; que espe-
re, que te hable, en una palabra: que te enamore. Le persua-
diré, en fin, de que este ncgocio debe llevarlo como en el dia
se llevan todos los de su especie, y no como se llevaban en los
tiempos de tu madre. JAceptas, hermana, la proposicién, 0 me
dejas en camino de cometer esta noche un descalabro?

—Harto me has insultado para que deje de creerte un loco
capaz de cometer descalabros. Voy a consultar a tu hermano,
a decirle que venga a volverte el juicio que has perdido de re-
pente. Vamos, nina.

—No, Rogeria queda aqui en prenda hasta tu vuelta. No
saldra tampoco sino conmigo para el Huasco, en caso que des-
eches mi propuesta.

Fuese la cufiada de Juan Bautista sin contestar nada, y al
cabo de diez minutos volvié diciendo:

—Tu hermano no estd en casa, ni se le encuentra por aqui
cerca; pero €l pasa por todos tus caprichos y no dudo que con-
sentird en la prérroga que pides. Yo también consiento en ella
con tal de que te encargues de hablar ahora mismo al novio,
cuidando de no comprometernos en nada.

—Corriente; es un asunto terminado. Dame, hermana, un
abrazo. Por Dios, hermanita, no reconvengas por lo hecho a mi
sobrina: mira que entonces peleamos.



José Joaquin Vallejo (1811-1858) 185

Juan Bautista salié inmediatamente en busca de su futuro
sobrino, a quien no pudo encontrar durante tres horas de an-
danzas. Las intenciones de nuestro amigo eran, en caso de no
consentir aquél en la préxima prérroga, hacerle desistir del ma-
trimonio sin reparar en medios. “La libertad de Rogeria, dice
Juan, me parecia mil veces mas preciosa que mi propia vida”.

A las tres de la tarde volvié nuestro amigo a su casa con
¢l objeto de informarse mejor del paradero del novio.

¢Sabes, Manuel, quién salia de ella al pisar Juan el um-
bral de la puerta de calle? Un demonio, un sacerdote.

—dA qué ha venido Ud. aqui sefor cura? —gritdle Bautista
poseido de las furias.

—A echar las bendiciones. ..

—iMaldiciones han sido, ¢....!

Juan no vio nada mas. Encerrado en su cuarto pasé ese
dia y esa noche y al dia siguiente no abri6 la puerta sino cuan-
do su hermano se preparaba a echarla abajo a las doce del dia.
Durante los tres siguientes, Juan no hablé con ninguno de la
familia. Al fin se le presenté6 Rogeria en compaiiia de su ma-
dre, quien deshecha en llanto pedia a su cufiado una recon-
ciliacién. Pero éste no abrié la boca sino para decirle:

—Si alguna vez me oyes decir que te perdono, sabelo aho-
ra que serd por enganarte como ti me has enganado.

Aqui concluye la historia que te prometi, mi querido Ma-
nuel, pero no concluye la de Rogeria. {Ojald que no vuelva a
darme ella nuevos motivos para referirte nuevas desgracias!

He leido esta carta a Juan Bautista y conviene en que te la
remita, imponiéndote la obligacién, que no dudo aceptaras, de
quemarla asi que t solo la leas.

Todavia me queda tiempo para escribirte la carta ordina-
ria contestando tu apreciable de 3 del corriente.

Adids, tu VALLEJO.

Boletin de la Academia Chilena de la Historia,
segundo semestre de 1958, pp. 198 - 205.
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e

El Copiapino y el gobernador Squella

Han aparecido ya en Copiapé dos ntmeros de este pe-
riddico, y su aparicién ha sido ruidosa por un acontecimien-
to que lamentamos sinceramente: El Copiapino ha recibido
un bautismo de sangre. En la seccién de aquel papel titulada
Ocurrencias caseras se public una que hoy reproducimos en El
Siglo y que tuvo lugar entre el gobernador interino D. E. Sque-
lla y D. Pedro Maldonado. El redactor del Copiapino, el es-
timable y espiritual Jotabeche, se apresuré a hacer sobre és-
ta y otras ocurrencias las siguientes reflexiones:

No es el vejamen, dice, de los vecinos Maldonado, Pi-
carte y Carmona, ni los perjuicios que han sufrido, lo que mas
debe alarmarnos: la prostitucién, el ultraje, que esos manda-
tarios que los vejaron y perjudicaron han hecho a su sagrada
investidura, es lo que debemos lamentar mas seriamente por-
que el vejamen no ha dejado en aquellos mancha alguna, sus
perjuicios serdn resarcidos por el trabajo; la herida causada
por una persecucion inicua llega a cicatrizarse con el olvido,
Jpero quién restablecerd a la autoridad su prestigio, una vez
que el mismo mandatario la haga despreciable, una vez que
se la vea convertida en instrumento de pequenas pasiones y
malquerencias? JQué prestigio, respetabilidad, le deja a su
investidura el funcionario que con su hidrofobia alborota a
todo un vecindario y se hace el objeto de las carcajadas en
todos los corrillos y tertulias?

El temor de censurar con una acritud que ojala nunca
llegue a aparecer en nuestras columnas, nos hace cortar es-
tas reflexiones. Pero sepan los mandatarios mencionados arri-
ba y cuantos, como ellos, lleguen, por desgracia, a ser tan po-
co circunspectos, que su inmoderacién es mds funesta a la
autoridad civil de que son los depositarios, que la inmoralidad
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de un sacerdote a la religién de que es ministro: sepan que si
hoy abusan de su sagrado poder sobre los individuos, mafiana
habrd otro que cometa iguales abusos sobre ellos; y asi ten-
dremos, en muy corto tiempo, sistemada oficialmente la ven-
gan?,a.

Estas justas observaciones que con tanta oportunidad hi-
zo El Copiapino, irritaron el é&nimo del gobernador interino,
Squella, y habiéndose encontrado con Jotabeche en la calle,
de repente y alevosamente le dio un débil golpe con el puiio
del bastén en un ojo; Jotabeche, que no maneja mejor la plu-
ma que sus fuerzas, contesté el saludo del gobernador con
prontitud y limpieza, dejindolo de un trompis bafiado en san-
gre; el alboroto llamé gente y luego fueron apartados los con-
tendientes por el Sr. Melgarejo y otros. El Sr. Squella, que
otras veces ha sido gobernador de Copiapé y que ahora aca-
baba de ser colocado en el mismo puesto por el ministerio a
consecuencia de la enfermedad del Sr. Intendente Lavalle, a
pesar del parecer de éste y de la voluntad de todo el vecin-
dario, y a pesar de estar ya hecho cargo del mismo puesto
D. B. Quesada, es el hombre menos a propésito para este
destino, porque carece del tino necesario y de la moderacién
que debe adornar al jefe de un pueblo. En esta ocurrencia ha
dado una prueba inequivoca de lo que decimos, pero afortu-
nadamente el Sr. Lavalle lo ha retirado del puesto reasumien-
do ¢l sus atribuciones de intendente, no obstante su penosa
enfermedad. Resta s6lo que el gobierno, asegunde este re-
comendable proceder del Sr. Lavalle, reprendiendo seriamen-
te el atentado del Sr. Squella, y satisfaciendo de este modo
la vindicta piblica ofendida y las leyes holladas en la perso-
na de un redactor de un periédico, que no hizo otra cosa que
denunciar un abuso de autoridad, un atentado intolerable en
un pafs culto como Chile, cuyo gobierno se precia de ser ce-
loso defensor de las libertades publicas.
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El pueblo de Copiapé tendrd en adelante en su periédi-
co un defensor de sus derechos, un fiel censor de los atenta-
dos de la autoridad, que tan comunes han sido en estos ulti-
mos tiempos en aquel punto, y un fuerte freno para la osa-
dia de los mandarines que como el Sr. Squella gustan de tira-
nizar y de vejar a los ciudadanos. Esta esperanza y el amor
que los vecinos de aquella ciudad tienen al distinguido Jo-
tabeche han movido de tal modo sus 4nimos, que la reproba-
cion del atentado de Squella ha sido general y seria y enérgi-
camente manifestada,

Demasiado criminal e insolente fue el acto del Sr. Sque-
lla con Maldonado, paza que el redactor de un periédico pu-
diera desentenderse de él, y harta fue la moderaciéon del pe-
riodista para que llegase a irritar la bilis de otro funcionario
més prudente que el Sr. Squella. Si el redactor minti6, si
exagero, Jpor qué no acudié el gobernador ultrajado a un ju-
rado o a la prensa misma para vindicarse? jPor qué usa de
sus fuerzas, de su bastén contra un hombre indefenso y des-
cuidado? No hay otra respuesta a estas interrogaciones que
la que arroja por si mismo el atentado cometido por el Sr.
Squella. Invocamos pues el amparo del gobierno para que en
adelante no abusen tan escandalosamente de su posicién los
funcionarios de los pueblos, y llamamos la atencién de la pren-
sa nacional a este hecho tan digno de su censura.

El Siglo,
26 de abril de 1845.
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-5 —

Correspondencia

Sres. Editores de La Gaceta

La aparicion del segundo niimero del nuevo periddico
intitulado EI Copiapino, que redacta en la ciudad de Copia-
p6é D. Joaquin Vallejo, ha presentado abundante materia a los
diarios de Valparaiso y Santiago para avivar la més torpe ca-
lumnia contra el Vice-Intendente de la Provincia de Atacama
D. Eusebio Squella, El Progreso forja y fecha ¢l mismo sus
cartas para atizar la discordia, El Siglo aplaude la libertad de
censurar al funcionario infractor de la ley con su inocente pa-
triotismo, y El Mercurio acompaiia al Copiapino en sus traba-
jos y sufrimientos, por el parentesco de contacto y simpatia
con los vivos; y estos tres diarios reproduciendo en sus colum-
nas el articulo Ocurrencias caseras, no han hecho mis que re-
petir la famosa historia del diente de oro a la que Fontene-
lle ha dado tanta celebridad, cuando cuenta que por toda la
Alemania se esparcié la noticia de que un nifo tenia un dien-
te de oro, con cuyo motivo se apresuraron los sabios a expli-
car como podria haberse formado este fenémeno. Uno solo,
entre tantos, fue a ver la criatura y examinar el diente de oro,
y dqué era?:; Una hojuela de oro sobrepuesta al diente natural.
El hombre juicioso, que en las acusaciones sentenciadas por
los diaristas se pusiese a limar todos los pretendidos dientes
de oro, no hallaria las mas veces sino el diente de hierro o de
bronce, esto es, ¢l diente cruel de la calumnia.

Hace como un afio que la policia de Copiap6 tuvo de-
nuncios de que en la Recova habia un garito en donde se
jugaba todas las noches, cuya pocilga estaba en el bodegén
de Pedro Maldonado, dependiente de D. José Ramén Valle-
jo. El sefior Squella, Gobernador entonces de Copiapé, recon-
vino por estos desérdenes al citado Vallejo, subastador del de-
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recho de Recova; pero éste aseguraba siempre que todo era
falso. Los denuncios se repetian porque el desorden conti-
nuaba, vy sin embargo la Policia no podia descubrir a los ta-
hures; pero el sefior Gobernador Squella, activo y celoso ma-
gistrado, reiteraba sus providencias por medio de sus agentes
sin haber podido descubrir el garito, hasta que él mismo en
persona se dirigi6 una noche a la Recova acompafiado del
Comandante de Serenos: entré repentinamente al bodegén de
Maldonado, que tenia puerta a la calle y al interior de la Re-
cova, y se consigui6 sorprender a los jugadores que casi to-
dos eran sirvientes de varias casas. Muchos de ellos lograron
fugarse, pero siete fueron remitidos inmediatamente a la car-
cel junto con Maldonado, jefe del garito. El sefior Goberna-
dor Squella, humano por caricter y empefiado tinicamente en
prevenir los delitos mas bien que castigarlos, decreté la li-
bertad de Maldonado al dia siguiente, separdandolo del bode-
gon de la Recova para que no se repitiesen los desérdenes.
Sabido este suceso por Vallejo, patrén de Maldonado, ocurrié
al senor Gobernador Squella para saber la verdad de lo acae-
cido en la Recova la noche anterior, y habiendo dudado de
la mala conducta de su dependiente, se le propuso por el se-
fior Squella si queria que Maldonado fuese puesto a dispo-
sicion del Juzgado del Crimen, a fin de averiguar el delito y
que fuera castigado con la pena correspondiente; pero Valle-
jo impidié aquella providencia conformandose con la ligera
prision que habia sufrido su dependiente.

Pasado algiin tiempo se quejaron varios carniceros al Sr.
Vice-Intendente Squella de que D. Ramén Vallejo, subasta-
dor del Ramo de Recova, les cobraba més derechos que los
establecidos por arancel; pero este magistrado antes de pro-
veer a la demanda tratd6 de averiguar el hecho por medios
prudentes y precautorios a fin de evitar toda malquerencia
con el subastador. Al efecto llam6 al dependiente Maldona-
do, que pasaba casualmente por la calle, y le ordené se pre-
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sentara al otro dia en la Sala de Gobierno; pero resentido Mal-
donado por las ocurrencias pasadas, se acercé al Sr. Squella,
y lo hizo con tanta petulancia y atrevimiento que parecia to-
carle con su frente el sombrero y exhalando a la cara una tu-
farada de licor. El Sr. Vice-Intendente Squella se retir6 con
prudencia, y le mandé repetidas veces se sacara el sombrero,
lo que no quiso efectuar, y entonces levant6 el bastén que te-
nfa en la mano izquierda y con la punta le arroj6 al suelo el
sombrero. Maldonado lo recogié en el acto y se lo volvié a
poner en la cabeza a su presencia en una actitud insolente,
dirigiendo groseros insultos. Este atropellamiento a la autori-
dad fue castigado con unas pocas horas de prisién, porque to-
dos los copiapinos saben y les consta, que el Sr. Squella no es
hombre de venganzas, e incapaz por su educacién de abusar
de la autoridad.

De estos hechos relacionados con imparcialidad, han na-
cido los resentimientos del redactor del Copiapino, hermano
de D. Ramén Vallejo, para que el puablico haya visto con asom-
bro la imprenta de Copiapé en su primera publicacién conver-
tida en una verdadera caja de Pandora; y confiadas sus lla-
ves a manos inexpertas, que sélo El Mercurio y El Progreso,
prontos siempre a cargar la mina, han podido aplaudir. Por
eso es que estos diarios han callado cuidadosamente el ho-
rrendo crimen de parricidio perpetrado en Coquimbo, y re-
velan con algazara la tropelia del Redactor del Copiapino co-
metida contra el Sr. Vice-Intendente Squella, hasta afirmar
con notoria falsedad que este magistrado recibié bofetadas;
pues todos los que presenciaron la atrevida provocacién del
Redactor del Copiapino en la calle piblica, no han visto mas
que un solemne desprecio de parte del Sr. Squella al atolon-
drado provocador.

Unos CoPIAPINOS.

Gaceta del Comercio,
Valparaiso, 3 de mayo de 1845.
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e e
Jotabeche

Sres. Eres del Progreso:

Jotabeche es tan conocido en Chile como en Espafa y
Francia Larra y Jouy. ¢Quién no ha leido y releido sus chis-
tosos articulos, modelos a menudo de gracia, de naturalidad
y buen gusto, de fina observacién, de aguda satira, ¢ impreg-
nados casi siempre de una melancélica filosofia que recon-
centra al lector, y segin la expresién del mismo Jotabeche “le
hace pensar de una manera bien poco favorable para la espe-
cie humana™? Este juicio no es nuestro, es el eco de la pren-
sa nacional, de personas de instruccién y de sano criterio,
quienes no se cansan de repetir entre los jovenes chilenos: Jo-
tabeche es el que ha sabido formarse un estilo propio, dar a
sus escritos mayor novedad e interés, y ser original aun en sus
imitaciones.

Al autor anénimo de los remitidos publicados en El Mer-
curio del sibado y domingo ultimos estaba reservado el de-
seo de destruir de un golpe de pluma dirigido por la envi-
dia, la malevolencia o el despecho, una reputacién tan bien
adquirida y cimentada.

Pero desgraciadamente para ¢l le sucedera lo que al ruin
emboscado que por herir sin peligro hiere mal; o lo que al
necio que lanza al aire el escupo que debe caerle en la cara.
La ofensa que ha podido recibir Jotabeche, si ha recibido al-
guna con los soeces insultos que se le han dirigido, es muy
leve y se la borrara el dia que se le antoje regalar al piblico
con uno de sus preciosos folletines; mientras que su oculto,
llegado a ser descubierto, ¢podra parar la rechifla que le ha-
gan los que han oido tildar de una manera tan villana y des-
comedida a quien en fuerza de su talento, de su exquisita
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perspicacia y sensatez ha sabido granjearse su estimacién y
simpatias? Lo dudamos, porque nunca un cualquiera insulta
impunemente al que ha hecho con honor sus primeras armas
y ha sabido conquistar su reputacién; la desaprobacién recae
entonces sobre el que dirige el insulto, paga con la burla su
desacato y ya se sabe cuan corta es la distancia que la se-
para del desprecio. Este serd sin duda el tGnico resultado que
alcance el que tan desatinadamente llama abyecto y estpido
al sensato y espiritual Jotabeche, sin que su tardio llanto a
ligrimas tendidas, ni los grandes esfuerzos de su Mecenas
para consolarle, den tregua a la mofa que le habrd acarreado
su pésimo juicio y su ciega complacencia. Esto en cuanto a
Jotabeche.

Por lo que hace a don Joaquin Vallejo, primera persona
de Jotabeche, uno de los redactores del Copiapino, miembro
presunto de la oposicién, ex platero, ex cocinero o si se quie-
re ex cortesano de los que el ex salchichero Carlos IV emplea-
ba en pisar las viandas y admitia algunas veces a su mesa,
segiin lo refiere Carlos Nodier, lo dejamos en el pleno goce
de sus derechos para defenderse, seguros de que con el cau-
dal de datos que sin duda tiene a su disposicién, podra ba-
tir a sus detractores. Conocemos a don Joaquin Vallejo y du-
damos que los cargos que le han echado pasen de meras con-
jeturas. Hay entre éstos algunos que darian risa si no causa-
se indignacién el ver que se haya malgastado tanto papel y
dirigido intitilmente tantos sarcasmos ¢ improperios. Tal es el
enorme de que Vallejo quiso hacerse elegir diputado suplen-
te. ¢De cudndo aci un ciudadano chileno no puede tener la
noble ambicién de ocupar un asiento en las Camaras? Y por
cierto que no habria sido grande la ambicién de Vallejo, pues
si no ignoraba que el sefior Palazuelos debia ser nombrado
por otro punto, sabia con certeza que admitiria por Copiapb,
porque el mismo sefior Palazuelos lo declaré y aseguré alta-
mente, no teniendo noticia de su nombramiento por Chiloé.
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El Copiapino, a cuya redaccién juiciosa, moderada y bien di-
rigida sus lectores han hecho justicia, y El Progreso y El Mer-
curio no han cesado de dar elogios que nadie mirard como
suspectos, es para el autor de los remitidos un infame libelo,
digno del mis alto desprecio, que no goza en Copiapé del
menor concepto entre las personas respetables, y su redactor-
cito un ex platero, un corrompido, un anarquista cuya pluma
no ha causado més efecto que aumentar su descrédito.

Estas observaciones hechas con todo aplomo, se dirigiran
sin duda a convencernos de nuestra necedad en comer gato
por liebre, en gustar de producciones que a ¢l tanto desagra-
dan, [Qué candor!

De extremos tales la verdad carece.

Por lo referido se deja ver el empefio del articulista en
no mancharse con asquerosas diatribas y personalidades re-
pugnantes; pero lo que més comprueba la nobleza de su alma
y la pureza de sus intenciones, es la lista que ha dado a la
luz de los que segin él debfan sufragar por Vallejo, compues-
ta de doce individuos que nombra y adorna con sus respec-
tivos apodos. Una del mismo calibre en que se denigraba a
personus respetables, se publicé en Santiago en los dias de
las elecciones; mas los que la componfan también y los san-
tiaguinos la miraron con un desprecio tal, que ni se dignaron
siquiera llamar infame a su autor,

Ciertamente que hay un modo més decente que el insul-
to y la ruindad de atacar la opinién y los manejos de un indi-
viduo. El Progreso lo ha mostrado. El ha combatido al Copia-
pino de frente, con vigor y nobleza, sin ocurrir a asquerosos
improperios; porque lo que ha impulsado su pluma es su con-
vicei6n y no una mezquina venganza o una envidia mal en-
cubierta. Si el autor de los articulos de que nos ocupamos hu-
biese tenido un mévil semejante, habria usado de un proce-
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der mas caballeresco y ni la amistad ni la razén ofendida nos
habrian excitado a arrebatar a don Joaquin Vallejo la inicia-
tiva de una defensa que él mejor que nadie puede hacer.

UnNos SANTIACUINOS.

El Progreso,
30 de abril de 1846,

-7

Ganancias y pérdidas

Como cualquier otro negocio, mi viaje a Santiago ha te-
nido sus pérdidas y ganancias: hagamos el balance.

He perdido:

Varios articulos de mi pleito.

Algunos reales a la malilla.

Mi sombrero en un baile.

La cabeza en un almuerzo de amigos.

Una esperanza remota.

Una hora de tiempo en la barra del Congreso Nacional.
Un real que me costé el nim. 125 de La Revista Catdlica.
Item: otro real que me costé El Mastodonte.

He ganado:

La amistad de varias personas con cuyas relaciones me
honraré siempre.

El gusto de abrazar a ciertos amigos que ni la ausencia,
ni la pobreza, ni ningin motivo matador de amistades ha po-
dido quitarmelos.

El goce de algunos dias serenos en medio de otros cuyo
frio glacial me hizo suspirar, varias veces, por el invierno
templadito de mi tierra.
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Varias noches de tertulia en un salén confortable, a Ila
vista de la alegre estufa, sumido hasta los hombros en la blan-
da poltrona de don Jorge; agotando hasta las heces una taza
de té sabrosisimo; admirando, mas que los cuadros de Ru-
gendas, Wood y Borget, la belleza de Elisa y de sus nume-
rosos hermanos, y ganando un enorme solo de oros bajo las
celestiales armonias de Bellini y Donizetti.

Varias otras noches de tertulia en las que, por primera
vez, vi terminarse acaloradas discusiones politicas sin camo-
rra, y sin que alma viviente quedase resentida y agraviada.

Item: varias noches de 6pera en las cuales he podido ad-
mirar, fuera de lo que todos admiran en estos especticulos,
el ver a los ministros de Estado ocupando en el patio una lu-
neta.

Si esto no es democracia, que me emplumen.

He recorrido las bulliciosas plazas y calles de esta ciu-
dad-reina, que tantos placeres ofrece al provinciano; me he
vestido de futre y rolado entre los leones; he bailado con lin-
das mozas y disertado con literatos; he desempefiado mi tal
cual papel en algunas fiestas y magnificas calaveradas.

He ganado, en fin, la conciencia de que puede perderse
la esperanza, sin perder todas las anclas de la vida.

Hay, pues, un saldo ingente a mi favor en el balance. Lo
ganado excede a lo perdido cuanto podria apetecer en un ne-
gocio el mas avaro israelita.

Pero hay todavia una ganancia que por si sola bastaria
a compensar todas mis pérdidas... {Mi nombre, mi humilde
nombre ocupa una pégina de este rico album!

iDios bendiga a su duefiol

JOTABECHE.

Santiago, 23 de julio de 1847.

Las Bellas Artes.
Santiago, agosto 2 de 1869, p. 145.
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el o
Correspondencia y respuesta

Senor Redactor de EI Copiapino.
Copiap6, 12 de octubre de 1847.

“En efecto, el escritor de El Copiapino no quiere paz con
Rosas, ni con ningin picaro que se le parezca, como el es-
critor de El Progreso”.

Estas palabras son vuestras, senor redactor. Y dejandoos
en la mds completa libertad de hacer la guerra a Rosas; con-
viniendo, ademds, con vos en que no es un portento de hon-
radez el ilustre Restaurador de las Leyes, me permitiré deci-
ros que el insulto que esas lineas contienen para el redactor
de El Progreso es repugnante, tanto por su tamaifio cuanto
por la falsedad que expresa.

Don Juan Nepomuceno Espejo puede defender la admi-
nistracién de la Confederacién Argentina, puede atacar a los
que atacan a Rosas, sin que eso le haga merecedor de insul-
tos como el que le dirigis en vuestro editorial citado. Escri-
biendo lo que escribe Espejo respecto a Rosas, no usa de otro
derecho que el que vos tenéis para pensar y escribir pestes
contra el ministerio de septiembre, pestes contra el goberna-
dor de Buenos Aires y pestes contra toda su gente.

El escritor de El Progreso es harto conocido en Chile, no
tanto como escritor enemigo vuestro y amigo de Rosas, cuan-
to como escritor liberal, como escritor juicioso, como escri-
tor moderado de oposicién, caracter sumamente raro entre los
escritores que, hasta hoy, han querido ser el eco de este par-
tido. Si vos lo llamais picaro, la mayoria de vuestros lectores
os tendran por hombre de malas pulgas, que contestais los gol-
pes de vuestro colega con un insulto reservado sélo para pro-
vocar a muy serias explicaciones al hombre que se mira a dos
pasos de distancia.
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Creedme que al dirigiros estos renglones no me propon-
go desagradaros. Siento veros comprometido en una lucha que
os traerd malos ratos sin dar a EI Copiapino todo el interés
con que sois capaz de recomendarle.

Escribid mds bien, amigo redactor, sobre negocios de
nuestra provincia, jOjald no salierais de nuestra provincial
dQué le importa Rosas al chileno o argentino que trabaja las
vetas de Chanarcillo o Cabeza de Vaca? ¢Qué ganan nuestros
hospitales, iglesias, panteones, canales, caminos, colegios, es-
cuelas, teatro, etc,, con que Espejo tenga a Rosas por un buen
americano y vos le califiquéis de un tigre? Nada, absoluta-
mente nada, Y nosotros, todos vuestros lectores, quisiéramos
que la prensa se ocupase de esos negocios, porque asi todos
nos ocupariamos de ellos, todos nos ocupariamos del bien pa-
blico.

No lo toméis a consejo; s6lo es mi opinién lo que escri-
bo, sélo declaro mis deseos. Y es preciso que me hagéis justi-
cia: ellos no pueden ofenderos ni injuriaros.

Soy vuestro humilde servidor.

JoraBECHE.

Sefior Jotabeche.

Habéis tomado muy mala causa, y segin parece sin los
datos suficientes. No serd, pues extrafio, que quedéis mal pa-
rado, a pesar de vuestro talento.

No hemos llamado picaro al sefior Espejo porque defien-
da a Rosas, aunque bien lo mereceria el que después de ha-
berle atacado lo ensalza con igual fanatismo. Estos cambios
han dicho siempre contra la pureza de corazén del que los
sufre.

Lo hemos llamado picaro porque como ciudadano chile-
no ni ha sabido promover los intereses de su patria con vir-
tud, ni menos defendido siempre el mismo catecismo politico.
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Esto nos prueba dos cosas: 1° que en Espejo es mas la am-
bicién que el patriotismo; 29 que su corazén es tan veleta co-
mo su cabeza, ¢Coémo se llama este hombre en todo dicciona-
rio? Picaro, nos responde el de la lengua castellana, junto con
el de todo hombre honrado.

El escritor liberal, senor Jotabeche, es cosa muy respeta-
ble, especialmente en los paises de América, donde esta ca-
rrera no trae mas que sinsabores. ¢Pero para serlo basta gri-
tar como Espejo viva la libertad, y después viva el despotis-
mo: viva el derecho, y después vivan los intereses? No sin
duda. Pues bien, esto segundo es lo que estd haciendo aho-
ra vuestro amigo, después de haber hecho lo primero.

Escritor de la Gaceta el afo pasado, la administracion
Bulnes era para él una mala administraciéon. No contento con
pedir liberalmente otro candidato, zaheria todos los dias en
sus torpes columnas el personal entero de ella. Proclamas co-
nocemos propaladas y redactadas por él, en que el cinismo
de lenguaje iguala sélo a la mentira.

Escritor ahora de El Progreso, iqué es lo que vemos? El
reverso enteramente de la medalla. El escritor para quien an-
tes un principio valia mas que millones, predica todos los dias
la paz aun a costa de la libertad. A sus puertas oye discutir
la ley de allanamientos, y no levanta la voz. Los que antes
eran enemigos acérrimos, hoy los rodea de babas, como el co-
codrilo. El escritor liberal, en suma se ha vuelto servil hasta
dar asco.

dTenéis otra palabra que la de picaro, sefior Jotabeche,
para designar a semejante hombre? Si por desgracia lo con-
tdis entre vuestros amigos, lo sentimos, porque no lo merece
por su cabeza ni por su corazén. En su cabeza no hay una so-
la idea fija, un sistema cualquiera; ni en su corazén una con-
ciencia recta capaz de guiarle, a falta de ideas.

Os quejais de que desatendemos los intereses de la pro-
vincia por ocuparnos de Espejo. ¢Pero no sabéis que antes de
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ocuparnos de ¢l nos hemos ocupado inatilmente de los inte-
reses de la provincia? ;Qué hospital, iglesia, colegio, etc., no
nos ha visto reclamando su sostén?

Olvidais por otra parte, amigo Jotabeche, que hay mo-
mentos en la redaccién de un periédico que es indispensable
defenderse contra las inculpaciones de los malos, si uno quie-
re conservar el derecho de escribir con prestigio por la pren-
sa. ¢Vos mismo no lo habéis hecho con frecuencia en época
pasada? gHablaba entonces EI Copiapino de hospitales, igle-
sias, panteones, canales, etc.? No, hablaba de vos y de vues-
tros enemigos.

Si sois pues amigo de Espejo, como todo lo demuestra en
la carta que nos dirigis, debisteis empezar por aconsejar lo
mismo con mas razén a ¢l, que escribe en medio de la capi-
tal, al frente de mil necesidades no satisfechas, y de una mar-
cha que se presta a las observaciones por lo menos, si no a
la critica.

Siendo ademas amigo de €l y nuestro, primero os debie-
ron herir las injurias que ha vomitado contra nosotros que las
que nosotros hemos vomitado contra él, después de sufrir sus
insolencias por tres vapores, cediendo por ultimo a instancias
no solo de paisanos nuestros sino también de chilenos.

dPor qué desgracia no habéis reflexionado todo esto, ami-
go Jotabeche, antes de achacarnos a nosotros una polémica
que s6lo hemos aceptado cansados de la insana vocingleria de
vuestro amigo?

¢Diréis que hemos sido mis duros con €l que lo que él
ha sido con nosotros? Podriais decirlo, si no hubieseis leido
los Progresos, pero leedlos, y encontraréis que en ellos se nos
llama cien veces holgazén, perdulario, botarate, hombre mal
intencionado, picaro, y a la emigracién entera, gavilla.

Vos, Jotabeche, que conocéis a la mayor parte de esta
emigracién decid si ella merece un nombre tan despreciable.
A todos los tratais, a muchos con intimidad. Decid, pues, ¢no
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os subleva esta palabra de vuestro amigo contra otros amigos?

Si, os subleva, os debe sublevar, porque es injusta, atroz;
esa emigracién encierra como sabéis en sus filas los corazones
mas patriotas de la Repiblica Argentina. Buenos amigos, ¢no
es verdad? Nunca hablan mal de sus amigos, a espaldas su-
yas: y pechos sufridos, trabajan en lo que pueden y como pue-
den, pero trabajan siempre.

¢No es verdad todo esto, Jotabeche? ¢Coémo, pues, repe-
timos, no os han dolido las injurias de vuestro amigo contra
tanto hombre honrado, y os duele que nosotros le hayamos
vuelto simplemente la pelota?

Por lo demis, permitidnos no admitir la comparacion
que hacéis del derecho de Espejo a escribir pestes, con el
nuestro. Cuando nosotros escribimos pestes contra alguno, las
escribimos toda nuestra vida, mientras Espejo escribia ayer
pestes contra Rosas y hoy escribe laudatorias.

Tampoco habéis andado muy acertado al preguntar:
“eQué le importa Rosas al chileno o argentino que trabaja
las vetas de Chanarcillo o Cabeza de Vaca?” Al chileno, pue-
de ser, pero al argentino que ha perdido el que menos su
hogar y la mayor parte su fortuna; al argentino que ha vis-
to llorar a sus paisanos, asesinar a sus deudos: que ve cu-
bierto de vilipendio por un barbaro mandén a uno de los sue-
los mas privilegiados de América, a ese argentino le importa
mucho.

Para ese argentino, cada palabra venal de los escritores
como Espejo le llega al alma, tanto como las puialadas de
Rosas, o los quejidos de la patria infeliz, que no ha podido
salvar.

En fin, amigo Jotabeche, al concluir debemos asegura-
ros que dirigiéndonos vuestra correspondencia, hicisteis muy
bien en creer que ella no nos ofenderia, ni nos enojaria. So-
mos vuestros como antes. Quizd estabais equivocado. Quiza
no habéis leido los Progresos, en lo relativo a nosotros. Pero
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sea de esto lo que fuere, tened por cierto que no os confun-
diremos con Espejo, nunca, aunque lo pidieseis de rodilla,

Sabemos hacer honor al que lo merece, como sabemos
castigar al hombre traidor a sus principios, con los medios que
a nuestros alcances estan.

El Copiapino,
16 de octubre de 1847,

e G

Este articulo no tiene mas objeto que instar a los sefiores
doctores don Bernardino A. Vila, Vicente Quesada, Abelino
Vallejo y Joaquin Vallejo, encargados por el Gobierno Supre-
mo de la reforma del cédigo de mineria que debe regirnos,
su pronta conclusién. Hemos sabido que estos sefiores tienen
ya muy adelantados sus trabajos, y que a pesar de las inmen-
sas atenciones que les rodean, consagran a la organizacién
de ese codigo, que ha de ser la base de nuestra industria mi-
nera, todo el tiempo de que pueden disponer.

Mientras que no poseamos un codigo, hemos de tropezar
a cada paso con obstdculos insuperables, que no nos sera da-
do vencer, porque no estd en nuestras manos hacerlo. Siem-
pre rencillas y pleitos desagradables han de suscitarse; por-
que éstos no tienen otro origen que la falta de un cédigo que
deslinde de un modo claro y terminante los derechos de todos.

Generalmente los pleitos que se suscitan entre nosotros
tienen su origen ya en la informalidad con que se llevan a
efecto las contratas de cateo: ya en un sin nimero de casos du-
dosos, que todos los dias se ofrecen a nuestra vista, y que no
estan previstos por la ordenanza que nos rige, y que ponen
a los jueces en la necesidad de fallar, a falta de leyes esta-
blecidas, segin su conciencia y modo de ver. Otras veces se
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disputa sobre el deslinde de las pertenencias o el derecho de
preferencia a la posesién de las minas. Estos casos son los
que no satisface la ordenanza y los que debe salvar el nuevo
cédigo. Nos asiste la conciencia que los encargados de esta
obra vital para la republica, corresponderin a la confianza
que el gobierno ha hecho de ellos de un modo digno de su
capacidad y luces.

Afortunadamente los nuevos descubrimientos ofrecen ca-
da dia multitud de casos nuevos que no conociéndose antes,
habrian dejado un gran vacio en el cédigo que debe formar-
se, y que hoy arrojan una inmensa luz que les valdrd a los
encargados de este trabajo mas que muchos afios de estudio en
la materia.

El Copiapino,
2 de diciembre de 1848,

e e

Copiaps

Al paso que este vapor nos ha traido un desmentis con
respecto a las ponderadas riquezas de California, riquezas hoy
negadas por las leyes de la Unién a nuestros emigrantes aven-
tureros y a todo aquel que no sea ciudadano de los Estados
Unidos; al paso que este vapor nos ha venido a mostrar que
el gobierno americano sabe también imponer restricciones al
libre desarrollo de su industria, nos ha traido la nueva de la
creciente prosperidad de nuestra industria de Atacama. Sin
leyes restrictivas, sin excepciones odiosas de extranjeros, alli
explota nuestros ricos minerales de oro, plata y cobre, tanto
el norteamericano como el chileno, tanto el judio como el
cristiano. Y querran todavia los chilenos emigrar a las Ca-
lifornias? (Y se hablard todavia por nuestra prensa de la li-
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beralidad de las leyes de la Unién, de su libertad de cultos,
de industria y de comercio?

El espiritu de empresa se desarrolla en Copiapé con pro-
digiosa actividad a la sombra de las riquezas que de dia en
dia se descubren y de las leyes que las protegen. En sélo tres
dias se han colectado dos mil acciones a cien pesos cada una
para llevar a cabo el establecimiento del ferrocarril del puer-
to de Copiap6é a la ciudad. Entre los accionistas se encuen-
tran estos nombres, el sefior don Diego Carvallo, doscientas
acciones; el sefior don Eugenio Matta cien acciones; el sefior
don Tomas Gallo, cincuenta; los sefiores don Manuel Anto-
nio Tocornal Grez y don Manuel Antonio Tocornal Velasco,
setenta acciones; el sefior don Joaquin Segundo Prieto, vein-
te acciones, etc.

La empresa se obliga, primero: a garantir las anticipa-
ciones que se hagan al empresario y al mismo tiempo el ma-
ximum del costo del ferrocarril, que se calcula en 700.000 pe-
sos sin incluir el valor de trenes, edificios, etc. Segundo: los
accionistas se obligan sélo a ir entregando el cinco por cien-
to de sus respectivas acciones a plazo de un mes o cincuenta
dias.

Sentimos decir que el sefior don Miguel Gallo no se ha-
lla incluido en la lista de los patriotas accionistas al ferroca-
rril, si bien le vemos en la portada del Copiapino con esta
pomposa inscripcion: “Candidato para diputado por Copia-
p6, porque lo ha representado dignamente en la anterior le-
gislatura.,” Més habria hecho el sefior Gallo por su pueblo
con suscribirse a 200 acciones en la empresa del ferrocarril,
que todo lo que ha hecho y lo que esta llamado a hacer en
los Congresos. No se crea por esto que reprobamos su preten-
sién a ocupar un asiento en la préxima legislatura: es una no-
ble ambicién que nadie puede reprobarla, pero, para el logro
de sus fines, habriamos querido ver al sefior Gallo ganando
popularidad con su empeno de llevar a cabo la mds grande
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empresa que pueden realizar los habitantes de Atacama. Al-
gin desconsuelo nos causa y hasta debilita la idea que nos
habfamos formado de su patriotismo, con no verlo figurar
en primera linea entre los accionistas al ferrocarril de Co-
piapé.

El sefior don Joaquin Vallejo, el espiritual Jotabeche, se
halla propuesto para diputado por el Huasco, no sabemos si
por acuerdo unénime del pueblo o por un partido. Como hom-
bre politico el sefior Vallejo es indefinible, como hombre de
talento una notabilidad, como hombre privado, simpatico y
sociable, y como diputado ser4 lo que ¢l dice que es, un buen
provinciano. El 21 de febrero dirigié a los electores de Valle-
nar y Freirina la siguiente, franca, jovial, insinuante y nada
pretenciosa proclamita.

A los electores de Vallenar y Freirina.

Hermano y amigo de todos ellos, me presento en la pa-
lestra electoral declardndoles que admitiré con entusiasmo la
honra de representarles en la préxima legislatura y la gloria
de ser util a ambos departamentos. Mas que a ser su diputa-
do, aspiro a distinguirme como el mejor y mas decidido ami-
go de unos pueblos cuya benevolencia me ha favorecido des-
de la infancia. Beneficiado hoy mas que nunca por la provi-
dencia, no me anima otra ambicién que la de servir a mis her-
manos de Atacama, y al pais entero si esa ocasi6én feliz se pre-
sentare,

No pertenezco a ninguno de los partidos que campean
en la capital de la rephblica. Los provincianos nada tenemos
que ver con los intereses que les agitan, con los fines que se
proponen y objetos que se disputan. Seré ministerial si el mi-
nisterio se presta a ofrme, si se presta a hacer justicia a las
reclamaciones que a nombre de mis comitentes entable. Me
uniré a sus enemigos si esas reclamaciones son desatendidas
u hostilizadas. Antes que todo, seré provinciano.
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Conozco palmo a palmo los departamentos a que tengo
el honor de dirigirme; conozco los obstaculos que se oponen
al progreso de su rica industria; me constan los sufrimientos
de sus vecindarios por los inconvenientes de la administra-
cién de justicia, por la inicua y monstruosa institucién llama-
da guardia civica, por la mezquindad de sus arbitrios. Yo
promoveria su mejoramiento, el desarrollo de su riqueza y la
satisfaccién de tantas necesidades piblicas, no s6lo en la Ca-
mara, sino también en los gabinetes de los ministros y en los
salones de Su Excelencia. Me pondria a hacer la corte a to-
dos los pelucones, si de ello resultaba el bien de mi provincia.

Ninguno de nuestros gobiernos ha dejado de desear el bien
de los pueblos. Si no lo han hecho, si no lo hacen es porque
no los conocen; es porque apenas saben la situacién que ocu-
pan en nuestra carta geografica, el gobernador que los man-
da y las rentas fiscales que producen. Pocas mds noticias tie-
ne un ministro de estado de casi la totalidad de los departa-
mentos de la Republica. Santiago y la aduana de Valparaiso
suman, para ellos, la Republica.

Pero si hay quien les hable, quien les persuada del pro-
vecho que sacaria una provincia de tal o cual medida, de tal
o cual mejora administrativa, la adoptaran en el acto, salvo
que asi peligre o se comprometa la permanencia en el puesto.

Esta es una de las muy pocas convicciones politicas que
debo a la experiencia; y me arreglaria a esa conviccién en
todo el desempeifio del cargo de representante. En mi humil-
de opini6n, un diputado serviria mejor a sus comitentes de es-
te modo, que alejindose por espiritu de partido de las secre-
tarias del supremo gobierno.

Deseo que los electores a quienes hablo, vean en esta de-
claracién la franca sinceridad de un buen provinciano, y el
respeto que tributo a la independencia de sus sufragios. Sé
que todos ellos votardn libremente; y el voto libre de un pue-
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blo colmarfa mi ambicién muy mas que el que se suele dar,
a ciegas, a candidatos ministeriales.

Pero si no llego a obtener la confianza de los departa-
mentos del Huasco, entonces el paso que doy servird, al me-
nos, para que el diputado que elijan sepa lo que estos pue-
blos esperan de su representante; y que si le han preferido,
es porque creen que mejor que yo puede servirles.

Jost Joaquin VaLLEJo.

Copiapé, 21 de febrero de 1849

Como no sabemos que el sefior Vallejo sea nuestro ene-
migo por su indescifrable color politico, no nos queda otro
partido que desearle como amigo el mas feliz resultado en la
candidatura.

El Progreso,
28 de febrero de 1849,

= J1 &=

El adiés de Jotabeche

Tenemos que hacer un reproche al espiritual escritor de la
provincia de Atacama, por la injusticia de sus presentimientos
en el caso de ser vencido en la campaiia electoral que ha abier-
to en el Huasco, con tanta hidalguia por la oposicién. Demasia-
do ligera ha dejado correr su pluma el sefior Vallejo en esta
vez, pues que no debia ignorar que las represiones y la vio-
lencia no entran en el sistema politico del actual gabinete, y
que por consiguiente aunque se presentase con el cardcter de
opositor, resguardado estaba de carcelazos y destierros. EI mis-
mo se muestra convencido de esta verdad cuando dice:
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—Honrado no sélo con esta benévola manifestacion de los
mejores diarios de la Republica, sino también con la oposicién
franca del Ministerio a mi candidatura, vuelvo a mi provincia
a correr con mis amigos la suerte que nos quepa en las elec-
ciones.

Bien pues, y, dcomo es que si encuentra franca la oposi-
cién del Ministerio a su candidatura, manifiesta temores que
desmienten esa franqueza, y coloca al Ministerio franco en el
mismo caso de aquellos que han ganado siempre las elecciones
a palos? Es muy notable esta inconsecuencia de Jotabeche, y
no podemos explicirnosla si no es por el dominio caprichoso
que ejerce en su pluma el aguijon punzante de su ingenio.

—Lo que importa es, dice, que los ciudadanos tengan cons-
tancia (en lo que estamos de acuerdo), que se batan siempre
leal y legalmente (jmagnificol) con un poder lleno de ilusio-
nes insipidas. Hasta ahora bien conocemos el peor resultado
que suele tener esta tenacidad gloriosa. ¢El destierro?, hoy
todo el mundo se destierra voluntariamente a California. $Un
carcelazo? Eso es para la risa, sobre todo si van muchos.

—Voyme pues, al Huasco. Quiero la Cdmara o la cércel y,
i Viva la Republical

Estos temores de Jotabeche envuelven una ironfa picante
contra el actual Ministerio, ironia que muy lejos estuvo de me-
recer el gabinete que segin sus mismas expresiones le ha hon-
rado haciéndole una oposicién franca. jLa Camara o la cércel!
¢Qué quiere decir esto? gAcaso Jotabeche lleva el intento de
conspirar? jPor ventura piensa ganar, a la usanza antigua, las
elecciones a palos? Con este pensamiento y esta decidida vo-
luntad sélo pudo decir Jotabeche “o la Cimara o la cércel”.

No, Jotabeche ird4 a la Cdmara o quedara respirando el
aire de la libertad; no sufrird, en el caso de derrota, ni su per-
sona, ni su honor, ni sus propiedades. Un solo enemigo tiene
que combatir: la opinién publica; si este enemigo le aprieta su
mano cordialmente, ird a la Camara, sera diputado Jotabeche,
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y el Ministerio a quien hoy insulta con sus temores frivolos
mirard en él al hombre de talento, al buen ciudadano, y no al
hombre de partido, no al enemigo politico.

La opinién piblica y nada mis que la opinién publica
puede causarle temores al ilustrado candidato de la oposicién
del Huasco. jLa circell jQué carcel ni qué berenjenas, sefior
Jotabeche! El Ministerio de hoy tiene a més honra perder una
eleccién legalmente que ganarla por el fraude o la violencia;
el Ministerio de hoy quiere Cdmaras que representen la na-
cién y no Camaras que representen el personal del Gobierno;
quiere Camaras inteligentes y no Camaras autématas; quiere
Cémaras que hagan el bien con conciencia y no el bien o el
mal sin conciencia. [La cércell Si tal desgracia aconteciera a
Jotabeche sin més que haber puesto en ejercicio su derecho de
ciudadano de una reptblica, o si tal desgracia aconteciese por
igual motivo a cualquiera de los candidatos de la oposicién,
nadie levantaria més alta su voz para protestar contra la vio-
lencia, que el escritor que hoy traza estos renglones en un dia-
rio ministerial,

El Progreso,
17 de marzo de 1849.

i e

Sesiones parlamentarias

El sefior Vallejo dijo en la primera sesion de la Cémara
de Diputados que en cuatro dias nada se habia hecho, lo que
no era extrafio, puesto que no habiéndose reunido ain, nada
podia haberse hecho. Luego pidié que las sesiones fuesen dia-
rias, en atencién a los importantes asuntos de que la Ciamara
tiene que ocuparse, siéndole indiferente que fuesen de dia y
de noche, pues no tenia otra cosa que hacer en la capital mis
que ocuparse de los trabajos legislativos.
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Esto nos hace recordar que en el Congreso pasado se acor-
dé que las sesiones fueran diarias, y desde ese momento rara
vez tuvo lugar una sesién semanal, cuando anteriormente ha-
bia tres sesiones cada semana.

De estas dos extremidades del Congreso que acabé y del
que recién empieza podia sacar nuestro espiritual Jotabeche un
articulo digno de su pluma.

Un Congreso que acuerda sesiones diarias para concurrir
una vez a la semana.

Un Congreso que empieza quejandose de no haber hecho
nada antes de tener su primera sesién.

Un diputado que pide sesiones diarias porque no tiene
nada que hacer.

Por el honor del nuevo Congreso, por el crédito de los
hombres nuevos que han entrado en él, y en el interés de jo-
venes de la capacidad del sefior Vallejo, recomendamos a los
que por primera vez entran en la vida publica, que se cuiden
mucho de no iniciar su carrera parlamentaria con una vulgari-
dad que puede decidir de su porvenir, inhabilitindolos para
cuestiones de mais alta trascendencia. Los hombres nuevos en
el Congreso deben empezar haciéndose conocer por algo nota-
ble o por lo menos por alguna cosa bien meditada, que dé una
idea aventajada de su circunspeccién o de su talento. Lo con-
trario es empezar suicidandose.

Que el anhelo de brillar, que el deseo de pronunciar dis-
cursos, que la vanagloria de proponer proyectos de ley irreali-
zables, que la trivialidad de hacer indicaciones inconducentes
no sea superior a la sensatez de nuestros jévenes diputados,
arrastrindolos a dar pasos falsos, que refluyen siempre en des-
crédito de los individuos que les dan y de la corporacién en
que se quedan.

Es necesario trazarse de antemano un sistema, encerrarse
en él y ser consecuentes a la linea de conducta trazada. Lo
demds es sancionar de hecho la anarquia parlamentaria, que
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no es menos funesta que la anarquia politica, pues si ésta des-
ordena la sociedad de abajo para arriba, aquélla paraliza el
movimiento administrativo de arriba para abajo.

Este sistema y esta circunspecciéon producird desde luego
resultados benéficos.

El primero de todos serd tranquilizar los 4nimos trayéndo-
los al convencimiento de una cuerda y templada discusién.

El segundo: llamar la atencién de los diputados hacia la
reforma econémica y administrativa, colocando en segundo lu-
gar los intereses politicos, que a nada conducen mientras los
intereses vitales de la nacién no estén completamente satisfe-
chos.

El tercero: hacer en pocas sesiones bien aprovechadas lo
que no se harfa en muchas sesiones malgastadas en estériles
cuestiones de politica actual.

La herencia del actual Congreso es un largo catilogo de
proyectos y asuntos de interés general y particular que el an-
terior dej6 pendientes, dividido del modo siguiente:

36 proyectos de interés general en tabla,
92 solicitudes particulares pendientes.
Total: 128 asuntos.

De manera que aun suponiendo que el Congreso despa-
chara un asunto cada dia, en los tres meses que tiene de sesio-
nes no podria llenar cumplidamente su tarea.

Pero éste es un motivo para que el nuevo Congreso se
afane més en llenar los serios deberes que la época y los an-
teriores Congresos le han impuesto, trabajando con perseve-
rancia, no distrayéndose en estériles cuestiones, buscando por
el método méas corto la resolucién de los problemas que se le
presenten, hablando poco, haciendo mucho, trabajando por el
pais y prescindiendo de los mezquinos intereses de partido,
siendo més administrativo que politico, més legislativo que
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ministerial u opositor. Si es posible que convenga en que las
sesioncs sean diarias, pues que lo sean, no porque no tengan
otra cosa que hacer Jos diputados, sino porque asi es necesario,
en una palabra, que los diputados sean los verdaderos repre-
sentantes de la naci6n, trabajando por la nacién y para la
nacion.

Nosotros por nuestra parte y en la limitada esfera del es-
critor piblico en nuestras nacientes democracias, trabajaremos
por hacer efectivo el sistema parlamentario, no perdiendo nun-
ca de vista el Congreso, criticando a los diputados sin ocupar-
nos de las personas, elogiando lo bueno que veamos hacer, y
ejerciendo sobre las discusiones la saludable influencia de la
prensa, cuando ésta se constituye en eco del bien del pueblo.

Invitamos a nuestros colegas de todos los colores a hacer
otro tanto, que lo demas vendrd por si mismo.

El Progreso,
7 de junio de 1849,

13—

Sesiones Parlamentarias
Lastarria y Vallejo

El honor de las dos pentltimas sesiones ha sido del sefior
Lastarria. En ellas ha manifestado su capacidad y su instruc-
ci6n, hiriendo las cuestiones que ha tocado, defendiendo el
mejor principio, venciendo a sus contendores con la logica y
dominando con su energia la parte hostil de la barra, a cuyos
silbidos estipidos contesté con cstas palabras llenas de dig-
nidad:

—Tengo bastante voz para hacerme oir sobre los murmu-
llos de la barra.
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El sefior Vallejo, que en estas dos sesiones ha tomado va-
rias veces la palabra, ha demostrado a todos una cosa: que si
es uno de los mejores prosadores de Chile, no estd destinado
a hacerse célebre como orador.

Le falta un érgano simpético, légica en sus discursos, mé-
todo en su exposicién, claridad en sus ideas, correccién en la
forma y oportunidad en la elecciéon de las palabras, que son
como las chispas de la elocuencia parlamentaria.

Sin embargo, el sefior Vallejo es el primer diputado de la
‘oposicién que hasta ahora ha tomado la palabra en defensa
de los intereses de su partido o, lo que es lo mismo, repre-
sentdndolo. Si por sus trabajos parlamentarios fuésemos a juz-
gar del programa de su partido (programa que ain permanece
envuelto en las sombras del misterio), creeriamos que lo ha-
bia desenterrado de los tenebrosos infolios de las leyes de
Indias.

El sefor Vallejo se presenté primero como opositor a la
eleccién de don Juan Bello, por carecer de la ciudadania chi-
lena, sin embargo de que el sefior Bello era realmente chileno,
como aun para los efectos de la ciudadania natural; residente
en el pais desde antes de tener uso de razdn, y elector desde
que tuvo la edad para serlo. Al provocar esta cuestién, el ho-
norable diputado por Freirina no ha podido estar animado
sino por dos méviles:

O el espiritu estrecho de partido, que querria excluir de
la Cémara un diputado disidente;

O el mezquino sentimiento de la Jocalidad, que tendia a
cerrar las puertas de la ciudadania a todo el que no hubiese
nacido en Chile.

Con este motivo el senor Vallejo vertié y sostuvo las si-
guientes opiniones, que verdaderamente son un escandalo en
nuestro siglo.
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1%, Que la Cimara debia estar a la letra y no al espiritu
de la Constitucién, lo que quiere decir que no debe interpre-
tarse jamas en el sentido de la libertad.

22 Que las leyes (que atin hacen parte de nuestra legis-
lacién y que forman nuestro Cédigo Civil y que cité ¢l sefior
Lastarria) eran basura al lado de la Constitucién, lo que im-
porta lo mismo que decir que la jurisprudencia no es aplicable
al derecho publico, en todo lo que concierne a las garantias
del ciudadano.

3% Que el voto debia ser secreto, que es lo mas monstruo-
so y antiliberal que puede imaginarse, porque establecido el
precedente del voto secreto, se pueden conculear todas las le-
yes, sin ninguna responsabilidad personal.

4% Que la Camara de Diputados debfa ser una vez siquie-
ra republicana, respetando la Constitucién, lo que quiere decir
que en Chile no ha habido ninguna Camara republicana, que
haya respetado la Constitucion.

5 Que la Constitucién era la ley del embudo, lo que im-
porta lo mismo que decir que no garante nada al pueblo.

6* Que la ciudadania no debe prodigarse, es decir que
Chile debe escoger los ciudadanos como las peras.

72 Que decir, como dijo el sefor Lastarria, que la casa
de la legacién es un pedazo de la patria a que pertenece, que
el hijo menor sigue la condicién del padre, que la civilizacién
iba borrando la linea trazada por la mano de la barbarie que
divide a los hombres de distintas naciones, es puramente hacer
prueba de ingenio. [Tanto dice un hombre de talento y que
se llama liberal y reformador!

8% Que la ciudadania debe colocarse en un santuario, sin
duda para que nadie la alcance.

He aqui lo que ha defendido la oposicién por boca del
seiior Vallejo. Cuesta trabajo creerlo, pero la sesion taquigra-
fica, que se publicard inmediatamente, demostrard la verdad
de éstas y otras muchas opiniones absurdas, vertidas en el
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curso del debate, que nuestra memoria no ha podido retener,
porque verdaderamente no nos cabian en la cabeza.

Los ministeriales, los ex ministeriales, los opositores de la
oposicion, o llaimeseles como se quiera, han defendido por boca
del sefior Lastarria lo siguiente:

1° Que debe estarse al espiritu de la Constitucion, inter-
pretandola en el sentido de la libertad.

29 Que en caso de duda deben buscarse sus correlaciones
con el derecho comun.

3¢ Que debe llamarse al extranjero al ejercicio de las fun-
ciones publicas, destruyendo las disposiciones cuasi barbaras
de la Constitucién.

49 Que una legacion chilena en cualquiera parte que esté,
es un pedazo de la Republica chilena y cubre con su pabellén
al que nace en ella.

5 Que el voto debia ser publico.

6° Que la ciudadania debia darse con generosidad, por-
que necesitamos ciudadanos.

7% Que la exclusion del sefior Bello serfa un resabio de la
barbarie, y su admisiéon un homenaje tributado a la civilizacién.

8% Que la Camara para ser verdaderamente republicana y
constitucional debia aprobar los poderes del sefior don Juan
Bello.

El sefior Vallejo fue vencido por una inmensa mayoria,
No le acompanamos en el dolor de su derrota, porque la me-
rece, y nos alegramos de ello de todo corazdn, porque en este
caso ha triunfado el buen principio, el que contaba con la sim-
patia de los hombres ilustrados.

No hay que enojarse por esta franqueza un poco brusca:
asi es el sistema parlamentario. Al que no le guste, que cierre
la boca, y si no dice nada, nadie le dird nada.

El Progreso,
11 de junio de 1849.
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- 14 —

Uno de los diputados por esta provincia, nuestro espiritual
Jotabeche, ha sufrido en una de las primeras sesiones del Con-
greso, una espantosa derrota. Este suceso que a la verdad no
lo esperdbamos, ha helado nuestra sangre y hecho que forme-
mos del sefior Vallejo una idea distinta de la que antes te-
niamos.

Tanto como el que mas hemos trabajado porque este jo-
ven distinguido por su capacidad ocupara un asiento en el
Congreso; asi es que no se nos puede tachar de enemigos su-
yos al hacer un gesto de desaprobacitn, cuando vemos que sus
hechos en el seno de las Cémaras no corresponden a las espe-
ranzas que de €l teniamos formadas, ni a los antecedentes li-
berales que constituian una de sus mas bellas cualidades para
representante.

No podemos concebir como un hombre de la reputacién
del sefior Vallejo cuida tan poco de su fama, que al presentarse
por primera vez a discutiv materias de interés vital para la
Republica, no hace una abnegacién completa de sus sentimien-
tos, como hombre de partido, para entregarse entero al triunfo
de la causa de los principios progresistas, que tantas veces de
voz en cuello ha proclamado.

El sefior Vallejo, al presentarse en las Camaras haciendo
oposicién al sefior Bello, como diputado de la nacién chilena,
ha dado un traspi¢ ridiculo, que pone en duda su capacidad,
v revela que sus principios no son sélidos ni adecuados a la
¢poca en que vivimos. dCoémo creer que las promesas hechas
por el sefior Vallejo en el sentido de la reforma son sinceras,
cuando le vemos obrar en oposicién abierta con las tendencias
de aquélla? :Cémo creer que desea la modificacién de aque-
llas leyes que son incompatibles con nuestro modo de ser po-
litico, cuando para sostener sus opiniones en el Congreso, no
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alude més razones que el respeto a una ley que debe ser de-
rogada y arrojada como muchas otras en el fango del des-
precio?

El sefior Vallejo ha dicho y sostenido con calor al princi-
piar su carrera parlamentaria, que siempre debia estarse a la
letra y no al espiritu de la Constitucién, lo que importaba tan-
to como decir que nunca debia ser interpretada en favor de los
principios liberales. Ha sostenido que el voto debia ser secreto,
sin considerar que la publicidad de éste constituye la primera
garantia del sistema republicano; en fin, ha dicho que la ciu-
dadania no debe prodigarse, cuando ciudadanos como el sefior
Bello es lo que més necesita la nacién chilena. Entre tanto, el
sefior Lastarria, sin haber hablado jaméis de reformas, ni de
nada que se le parezca, ha ido al seno del Congreso a sostener
con la energia y arrogancia de un hombre libre, que la Cons-
titucién en el presente caso debia ser interpretada en el sentido
de libertad, que equivale a decir, esta ley debemos derogarla
porque es antiliberal. Que debe llamarse al extranjero al ejer-
cicio de las funciones publicas, probando con este deseo que
esti porque esas leyes barbaras escritas en nuestra Constitu-
cién que lo prohiben sean derogadas. Que el voto debia ser
publico. Que la exclusion del senor Bello seria un “resabio de
barbarie” y su admisién “un homenaje tributado a la civiliza-
cién”. Que la Camara para ser libre y republicana debia apro-
bar los poderes del sefior Bello, dando con esto la prueba mas
evidente, que pertenece, sin haberlo dicho, al partido reformis-
ta; mientras que el sefior Vallejo queda colocado por falta de
tino y de ideas fijas, en la tltima banca de los retrégrados del
afo 99.

[Qué desengafio para Copiapé! [Qué leccién para Chile!
jPueblos, aprended! Los hombres, en politica, no pueden ser
juzgados por sus palabras; es necesario verles obrar para saber
a punto fijo lo que son.

El Copiapino, reproducido en
El Progreso, 27 de junio de 1849,
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- 15 —

Senora dona Isidora Z. de Huneeus.

Copiapd, 10 de agosto de 1849.

Mi sefora y amiga:

Muy agradecido le estoy por su amable carta, y por la
parte que ha querido tomar en el sentimiento que me ha cau-
sado la muerte de un viejo que yo amaba tanto mas cuanto
mas viejo iba yo mismo siendo. [Feliz Ud. que tiene vivos a
sus padres! Para un solteron como yo, ésta es una dicha in-
apreciable.

Mi cuiiada ha leido la carta de usted y agradece las ex-
presiones tan finas y fraternales que Ud. ha escrito para ella.
Me encarga decir a Ud. que en los cuidados que ha tenido por
De Vic no ha hecho mis que pagar una deuda reciproca entre
las madres; que esta segura que un hijo suyo habria recibido
de Ud. los mismos servicios.

Me despediré con mucho sentimiento de mi querido ami-
go De Vic, que, obedeciendo a su papd y a don Diego Carva-
llo se va en el préximo vapor.

Con él, mando a la seforita Elisa una piedra de la veta
Moreno y un abrazo con su respectivo beso a cada uno de
sus hermanos.

Soy, sefiora, su decidido amigo y humilde servidor,

Josk JoaQuin VALLEjO

Boletin de la Academia Chilena de la Historia,
segundo semestre de 1958, pp. 205 - 6.

— 168 —

Juan Godoy, octubre 27 de 1851.

Sefior Intendente: A las cuatro de esta tarde llegué a ésta,
con la tropa que US. se sirvi6 poner a mis érdenes.
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Los destrozos hechos por los bandidos son inmensos: ha
sido un {uror de saqueo el que ha dominado a esta gente.

Todo estaba traﬁquilo a nuestra llegada; pero eran muy
considerables los nlimeros de rotos que se veian por todas par-
tes, y tuve que ordenar que en el término de cinco minutos se
disolviesen todos, y que cada cual se retirase a su casa. Asi
lo hicieron.

Acto continuo, la tropa se dividié en pequefias partidas, y
se ha procedido a registrar muchas casas de este pueblecito,
operacion que dura aun.

Se han recogido y se estan recogiendo muchos efectos.

La orden que di a la tropa fue hiciese fuego sobre todo
individuo que se resistiera o fugara al imponerle los jefes de
partida la orden de arresto. De aqui han resultado varios
heridos y uno muerto.

Son muchos los presos que se estin amontonando. Pro-
bablemente remitiré mafiana los que hayan caido hasta en-
tonces,

El senor don Cornelio Moyano habfa llegado a Juan Go-
doy con su partida media hora antes que nosotros.

Dios guarde a US.

Jost JoaQuin VALLEJo.

— A7 =
Testamento

En Totoralillo en la hijuela Punta del Diablo, Subdelega-
cién del Pabellon del Departamento de Copiapé, provincia de
Atacama en la Repiblica de Chile, a veinte y cinco de septiem-
bre de mil ochocientos cincuenta y ocho, ante mi el Escribano
Agapito Vallejo, plblico y del nimero, y de los testigos que
al fin se nombran, don José Joaquin Vallejo, a quien doy fe
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conozco, natural y vecino de la misma ciudad de Copiapd, de
cuarenta y ocho anos de edad, me presenté este pliego cerra-
do, diciendo que en €l se encontraba su testamento y tltima
voluntad, a cuyo ecfecto me lo pasaba para que lo autorizara
como tal. Lo que hago formando esta caratula con el testador,
habiéndola antes signado con tres gotas de lacre y con los tes-
tigos don Juan Bautista Julio, don René Bernard, don Gustavo
Pichén, don José Maria Marin, don Carlos Rojas y don Juan
Antonio Padilla, todos de este vecindario de Copiapé; doy fe.

JosE Joauin VarLgjo.  ]. R. Bernard.  G. Pichén.

José Maria Marin.  Carlos Rojas.  Juan A. Padilla.

Ante mi.
Acariro VALLEJO,
Escno. Pco.

En el nombre de la Santisima Trinidad, Amén. Yo, José
Joaquin Vallejo, hijo legitimo de don Ramén Vallejo, ya fi-
nado, y de dona Peta Borcosque, atn viva, natural y vecino
de la ciudad de Copiapé, provincia de Atacama en la Repi-
blica de Chile, cristiano apostélico, catélico romano, enfermo
hace ya algiin tiempo, de cuarenta y ocho afios de edad, y
descando disponer de mis bienes para después de mi falleci-
miento, ordeno mi testamento cerrado en las clausulas si-
guientes:

Primera. Declaro que fui casado con mi sobrina carnal
donia Zoila Vallejo, hija de mi hermano don José Ramén Va-
llejo, la cual fallecio en Jauja, en el Pert, el dia veinticuatro
de junio del afo actual. De éste mi unico matrimonio tuvimos
cuatro hijos: Teresa, que murié en Valparaiso poco después
de nacida, Joaquin Bernardo, Manuel Antonio y Zoila de] Car-
men, que viven gracias a la Divina Providencia.

Segunda. Declaro por mis bienes la hijuela de Totorali-
llo, ltamada “Punta del Diablo”, una casa y sitio en la ciudad
de Copiapd, calle de Atacama, al costado de la de don José
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Ramén de Ossa, una casa y sitio en Vallenar, a una cuadra de
la Recova, cuarenta y cuatro acciones en la Compaiifa Ferro-
carril de Copiap6 y varias acreencias que constan de sus res-
pectivos documentos. La mencionada hijuela de Punta del Dia-
blo y el inventario de sus existencias se hallan en el dia admi-
nistradas por mi sobrino don Conrado Vallejo, bajo un con-
trato que existe entre mis papeles y que terminara el primero
de abril préximo. Deseo que si mis Albaceas determinan arren-
dar la expresada hijuela, prefieran a mi dicho sobrino Conrado,
presentando buena fianza. De todos modos, en el arriendo no
debe entrar la casa grande, como el huerto y jardin contiguos
y el ganadito lanar, sino que todo esto debe quedar ilbre para
que lo disfruten mis hijos y su guardién.

Tercera. Declaro que he tenido y tengo cuenta corriente
con los sefiores Ossa y Escobar, y tal vez ellos son mis tinicos
acreedores en el dia; pero si apareciese algiin otro crédito jus-
tificado en mi contra, espero que mis Albaceas sabrin pagarlo.

Cuarta. Suplico a mis Albaceas que en agosto del aiio
préximo manden por los restos de mi finada esposa, para que
descansen al lado de los mios en el Panteén de esta ciudad.
Mi sobrino don Julidn Vallejo se ha ofrecido a desemperiar
esta comisién: en tal caso han de ser pagados liberalmente sus
gastos de expedicidn.

Quinta. Nombro por mis herederos legitimos a mis tres
expresados hijos Joaquin Bernardo, Manuel Antonio y Zoila
del Carmen.

Sexto. Nombro por mis Albaceas a mi hermano don José
Ramon Vallejo y a mi amigo don Antonio Escobar, nombran-
doles al mismo tiempo tutores y curadores de mis citados hi-
jos, cuya edad es de cinco afos el primero, de cuatro el se-
gundo y de dos aiios la tercera. Le suplico a don Antonio
Escobar, que por la caridad que debe a Dios y a su préjimo,
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por ser ruego de un amigo moribundo, acepte esta comisién
que tanto aligerard la carga a su compaifiero mi querido her-
mano.

Séptima. Lego a mi sobrina dofia Natalia Gallo el pro-
ducto de los dividendos de dos acciones del Ferrocarril, y le
aconsejo que se retire de una vez a casa de su padre, lo cual
serd muy provechoso para toda su familia. El legado de los
dividendos es por toda su vida.

Octava. Encargo a mis Albaceas que entreguen a mi her-
mana dofia Antonia Vallejo de Vargas trescientos pesos, y que
continlien suministrando a mi madre hasta el fin de sus dias,
la mesada que ahora goza.

Novena. Lego cien pesos al Hospital del Huasco y cien
al de esta ciudad de Copiap6.

Décima. Mucho recomiendo a los tutores de mis hijos la
educacion religiosa de éstos y que procuren colocarles, lo mis
pronto que sea posible, en escritorios comerciales de severa
disciplina.

Ordenado asi mi testamento en las diez cldusulas que pre-
ceden, revoco y anulo cualquiera otra disposicién testamentaria
que con fecha anterior a la presente pudiera aparecer como
mia, a fin de que no valga ni haga fe en juicio y fuera de él,
salvo ésta que es mi ultima y deliberada voluntad.

Es hecho en mi hijuela de Punta del Diablo a veinte y cin-
co de septiembre de mil ochocientos cincuenta y ocho afios.

Jost JoaQuin Varrejo.

Archive Nacional, Santiago.
Protocelo notarial de Copiap6.

Agapito Vallejo, 1858.
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